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Alkusanat , : ;s Forord

Vi . ' _

Taten saatetaan. julkisuuteen tuomioistuinten rikolli- Harmed publiceras rattslig kriminalstatistik fér
suustilasto vuosilta 1953 ja 1954. Aineiston kisittelys dren 1953 och 1954. Bearbetningen av materialet har
on lahinng johtanut vt. aktuaari Mikko Jokela, joka nérmast letts av t.f. aktuarien M<ikko Jokela, som
on laatinut myo6s tekstiesityksen. ' "dven utarbetat texten till denna publikation.

Helsingisséd, Tilastollisessa pé:ﬁtoimistossa, touko- Helsingfors, p& Statistiska Centralbyrdn, i maj 1956.

kuussa 1956. . ot

Valter Lindberg

Viino Kannisto
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Johdanto

Tuomioistuinten rikollisuustilastoa on julkaistu Suo-
men virallisen tilaston sarjassa XXIII vuodesta 1891
lahtien. Se siséltdd tieto)a ensimmaiisessé oikeusasteessa
syytettying olleista henkilbisté, heidén rikoksistaan ja
heitéd koskevista tuomidistuinten paédtoksistd. Lih-
teend on kidytetty yleisten alioikeuksien, sotaoikeuk-
sien ja ylioikeuksien tuomioluetteloita seké yleisten
alioikeuksien puheenjohtajien laatimia rangaistusmés-
rédysten sakkoluetteloita. Vapausrangaistukseen tuo-
mittujen osalta on tietoja tédydennetty rikosrekisterin
rikosilmoituksista.

Inledning

En rattslig kriminalstatistik har alltsedan &r 1891
publicerats i Finlands officiella statistik, serie X XIII.
Den omfattar uppgifter om personer, som i forsta
instans varit dtalade, om deras bropt och om de beslut
domstolarna triffat med avseende p& dem. Som ma-
terial ha anvénts de allménna underrédtternas, krigs-
riatternas och Overritternas domléngder &vensom
de sakoresléngder, som av ordférandena i de allménna
underritterna uppgjorts over straff, som utdomts
genom strafforder. Med avseende p& personer, som
&domts frihetsstraff ha dessa uppgifter kompletterats

‘med straffregistrets brottsanméilningar.






I. Yleiset alioikeudet

Yleisissé alioikeuksissa, jotka késittdvit raa;tll_va,n-
ja kihlakunnanoikeudet, syytettyiné olleiden henkildi-
den luku on viime vuosien aikana lisééntynyt, kuten
taulukosta 1 ilmenee. Syytettyjen lukuméédrin lisdys
on ollut miesten osalla vieldpé niin huomattava, etté
vuosina 1953 ja 1954 absoluuttiset luvut nousivat jo
melkein yhtd sutriksi kuin vuonna 1946, jolloin viime
sotien jélkeen voimakkaasti lisdédntynyt rikollisuus
saavutti huippukohtansa. Kun otetaan huomioon myos
-vastaavana aikana vikiluvussa tapahtunut liséys, saa-
daan syytettyjen lukuméérin kehityksestd jonkin ver-
ran toisenlainen kuva. Yleisisséd alioikeuksissa syytet-
tyjé oli keskivikiluvun 1 000 rikosoikeudellisesti vas-
tuunalaista — 15 vuotta tdyttéinytts — asukasta koh-
den vuonna 1938 ainoastaan 31, vyonna 1946 oli
vastaava luku noussut 63:een ja vuonna 1954 se-oli 54.

I. Allmiénna underritter

Antalet personer, som &talats vid allmén underratt,
d. v.s. vid hirads- och rddstuvuritt, har under de

- senaste 8ren okats, vilket ocksd kommer till synes i

tabell 1. ‘Okningen i antalet talade var med avseende
pé4 ménnen s& betydande, att de absoluta talen for
dren 1953 och 1954 voro nistan lika héga, som ar 1946,
d& den efter de senaste krigen stegrade brottslighetén
nidde sin kulmen. Men om man ocksd beaktar ok-
ningen i befolkningssiffran under motsvarande tidrymd
f&r man en ndgot annan bild av utvecklingen i talen
fér Atalade personer. Antalet personer, som hade

atalats i allmin underritt utgjorde per 1000 straff--

rittsligt myndiga — 15 &r fyllda — personer av medel-
folkméngden &r 1938 blott 31, &r 1946 hade mot-
svarande tal stigit till 63 och &r 1954 var detta rela-
tionstal 54. . :

.

.

1. Persons prosecuted at the municipal and rural Courts of First Instance, by sex.

Tuhatta 15 vuotta
Syytettyjs — Atalade — Prosecuted tiyttinytti asukasta
ohden
Raastuvan:)ikﬁuksissa Kilﬂaklinnang.ikeuksissa Kaikkiaan — Tnalles . . z})l;i;g:) ﬁl&mggeferl ; 0£r0 .
Vuonna Ridstuvuritter Hiiradsritter Total * Persons sentenced
Ar Municipal Courts Rural district Courts ot per 1 000 population
Year over 15 years
Miehia Naisia Miehis Naisia CMienis | NS —Kvinnor — Fomat | yien | Naisia
Min Kvinnor Miin Kvinnor Min Aut‘i o Min Kvinnor .
Males Females Males Females = Males ¥ b ° Males Females
wmber
1938 29 548 2474 47 957 2 657 77 505 5131 6.2 60.8 3.7
1950 69 696 5987 55 841 31565 125 537 9142 - 6.8 96.1 6.1
1951 69 318 5964 63 268 3 886 132 586 9 850 ! 6.9 101.0 6.5
1952 73 334 5 666 62 799 3477 136133 9143 6.3 102.9 6.0
1953 ... 80 443 5934 68 190 3537 148 633 9471 6.0 1111 6.1
1954 ... 74 067 5 347 74 870 3878 148 937 9225 5.8 109.9 5.9

Syytettyjen lukumédrin muutoksista kiinnittdd eri-
koisesti huomiota naisten suhteellisen osuuden pienen-
tyminen, mitd on jatkunut vuosittain jo kymmenen
vuoden ajan. Kuitenkin vasta tarkasteltavina olevina
vuosina 1953 ja 1954 oli naisten prosentuaalinen osuus
syytettyjen kokonaisluvusta pienempi kuin vuonna’
1938. Tdmi saa selityksensd siité, ettd syytteessi
olleiden naisten lukumaéird oli aivan poikkeuksellisen
suuri vuonna 1944, misté vuodesta alkaen edelld mai-
nittu lukuméérén pieneneminen alkoi.

Syytettyjen ryhmittely syytteiden tulosten mukaan
esitetdin seuraavassa asetelmassa. Asetelmassa mai-
nittu ryhmé »jatettiin muiden asianhaarojen nojalla
rangaistukseen tuomitsemattas tarkoittaa tapauksia,
joissa ei voida RL 20: 14 a, 2:n mukaan rangaistukseen
tuomita seké RL 22: 5,1:n ja RL 38: 13,2:n edellytti-
mié tapauksia, joissa oikeudella on mahdollisuus jattéaa
harkintansa mukaan rangaistukseen tuomitsematta.

I véxlingarna inom siffrorna for atalade féaster man
sig speciellt vid att kvinnornas relativa andel minskats
&r fran &r under tio &rs tid. Men forst under de ifriga-
varande dren 1953 och 1954 var kvinnornas procen-
tuella andel i totalantalet &talade mindre &n &r 1938.
Dette fir sin forklaring i det faktum att kvinnornas
antal var alldeles exceptionellt stort &r 1944 frén
vilket 4r den ovannémnda minskningen begynte.

De A&talade personernas gruppering efter &talens
resultat framlégges i nedanstdende sammanstélining.
Den i sammanstéllningen férekommande rubriken'spé
grund av andra omsténdigheter icke domda till straff»
avser fall, dar enl. SL 20: 14 a, 2 straff icke kan 4démas
avensom sddane fall i vilka domstolen enl. SL 22: 5,1
och 38: 13,2 har provningsrétt i frdga om huruvida
straff skall &domas eller icke,



Yleisissé alioikeuksissa syytetyistéd henkiloisté

Av de vid allmén underritt dtalade personerna blevo

1053 1954
e e D w

tuomittiin rangaistukseen — démda till straff .............. ... ... ... AP 151 894 96.0 152 050 96.1
vapautettiin — frikédnda .......... . . 4702 2.9 4432 2.8
jétettiin syyntakeettomina rangaistukseen tuomitsematta — pé grund av otillrdk-

nelighet icke domda till straff ......... .. .. ... i i 39 0.0 35 0.0
jétettiin nuorina rikoksentekij6iné rangaistukseen tuomitsematta — i egenskap av

unga forbrytare icke démda till straff ............ ... .. .. ... il 139 0.2 234 0.1
jétettiin muiden asianhaarojen nojalla rangaistukseen tuomitsematta — pd grund ' .

av andra omsténdigheter icke démda till straff e 17 0.0 .8 0.0
tuomittiin vain korvaukseen — doémda enbart till erséttning .................. 12 0.0 19 0.0
oli sellaisia, joita vastaan nostettu syyte oli rauennut — icke domda,, emedan det .

mot dem vickta &talet forfallib ......... ... vt 1301 1l.o 1384 ~ l.o

Vuosina 1953 ja 1954 syytettyind olleista vapautet-
tiin kihlakunnanoikeuksissa 3.2 9% ja raastuvan-
oikeuksissa 2.6 9%. Syytetyistd naisista vapautettiin
jélleen mainittuina vuosina suhteellisesti léhes kaksi
kertaa. niin paljon kuin miehisté; vapautettuja oli
syytetyistéd naisista 5.2 9 ja miehistd 2.8 9.

Rangaistustuomioon johtaneiden rikosten lukumédré
selvidd taulukoste 2. Siind esitettyjen indeksilukujen
pohjana ovat vuoden 1938 luvut ja niiden laskemi-
sessa on kédytetty rikosten lukujen suhdetta 15 vuotta
tdytténeen vieston lukumédrdaan.

Under &ren 1953 och 1954 frikdndes vid hérads-
rétterna 3.2 % av de &talade och vid rddstuvuritterna -
26 %. Av de &talade kvinnorna frikéindes dter under
de ndmnda &ren néstan dubbelt s& minga som av
minnen. Av samtliga dtalade kvinnor frikéndes 5.2 %
och av de &talade ménnen 2.8 9. '

- Tabell 2 anger antalet brott, som ha lett till straff-
dom. De i denna tabell anférde indextalen ha berék-
nats p& basen av talen fér 4r 1938 med iakttagande av
relationen mellan brottstalen och befolkningssiffrorna
for befolkningen &ver 15 érs &lder.

2. Nature of the offences for which sentence has been passed.

1) Suluissa olevat numerot tarkoittavat rikoslain lukua j.a pykilda. |
1) Siffrorna inom parentes avse kap. och paragraf i strafilagen.

' Rangaistukseen johtaneita rikoksia .
_ Brott, som foranlett straff Indek;;d_e Index
Rikos — Brott — Offence Offences leading to punishment &
' 1938 1953 | 1954 1953 1954
Vikivalta virkamiestd vastaan — Vild mot tjinsteman — Assaulting a stale

Of fictal (182 1) 1) Lottt i e e e e 311 487 432 144 127
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjansteman — Obstructing a state :

official while in office (18:2) ... ..ovi i i 623 1268 1225 188 179
Haureus alaikiisen kanssa — Bedrivande av otukt med minderdriga —

Sexual offences involuing @ mimor (20: 7, 1).......ooiiiiiiiii... 83 181 213 201 234
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga sedhghetsbrott — Other offences against

decency (20:1—6, 7, 2, —14) .. ... i e 147 319 364 200 226
Tahalliset henkirikokset — Uppsatliga brott mot liv — Infentional capital

CTUMES o vt ittt ettt it vt et et e e et et et e e e 119 116 85 - 90 65

Murha — Mord — Murder (21: 1) ..ottt 15 21 13 129 79

Tahallinen tappo — Viljadrdp — Intentional maenslaughter (21: 2) 43 58 38 124 81

Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Misshandel med dodlig pafoljd — Wounding

occasioning death (21: 4, 6—9) ... ... i e 61 37 34 56 51
Torked pahoinpitely — Grov misshandel — Wou,ndmg with grievous bodily
. harm ensuing (21:5—9) ... ... e 116 98 100 78 79
Térkeatd lievempi pahoinpitely — Misshandel, varav mmdre lyte foljt. — ' ‘

Wounding with less severe bodily harm ensuing (21:11, 1) .............. 541 514 488 88 82
Lievid pahoinpitely — Lindrig misshandel — Wounding with bodily harm ensu-

g (21 02) Lo e e 1 357 2264 2 400 154 161
Kuolemantuottamus — Véllande till annans dé6d — By negligence homi-

cide (21:10) Lot e e e 110 136 146 114 121
Lapsenmurha — Barnamord — Infanticide (22:1) ....................... 50 9 11 17 20
Sikion lahdettiminen — Fosterfordrivning — Abortion (22:5) ............. 172 95 46 51 24
Rauhanrikkominen — Fredsbrott — Disturbance of peace (24) ............ 254 397 362 144 130
Kunnianloukkaus — Arekréinkning — Defamation (27) ...............oiL. 297 308 288 96 88
Varkausrikokset — Tjuvnadsbrott — Larcentes ......... .. ..... ... .. .. 5 332 5602 4 896 97 84

Tavallinen varkaus — Vanlig stold — Larceny (28: 1, 1) .......ccvvvieniinnan. 2 016 . 2567 2 246 117 102

Nipistiminen — Snatteri — Petty larceny (28:1,2) .............ooiiiiiiiii... 1751 1570 1371 83 71

Torked varkaus, murto — Grov stold, inbrott' — Felomous larceny, breaking (28: 2, 3) 1565 1465 1279 86 75
Kavaltaminen — Férsnillning — Embezzlement (29:1) oo 788 1299 1258 152 146
Ryosto — Ran — Robbery (81:1—3, 5, 1) ... .ot 42 64 60 141 130
Kiristdminen — Utpressning — Eatortion (81:4,5,2) ...l 18 » 20 12 102 61
Varastetun tavaran kitkeminen — Déljande av tjuvgods — Recetving stolen )

Property (82: 1—8) ..ottt e e e e 209 281 188 124 82
Petos — Bedrigeri — Fraud (36:1) .......coviiiiiiii i, 975 1901 ° 2122 180 198
Asiakirjan vidrentiminen — Forfalskning av urkund — Falsification of

document (86: 3—T) ...t e 310 523 493 156 145
Virkarikokset — Tjinstemannabrott — Olfences comm'btted while in office (40) 123 129 136 97 101
Juopumus — Fylleri — Drunkenness (43:6) ........ 0., 31201 67 543 65 415 200 191



Rangaistukseen johtaneita rikoksia .
_ Brott, som foranlett straff Tadels = Tndex
Rikos — Brott — Offence Offences leading to punishment Laer
1988 1053 | 1954 1058 | 1954
Vikijuomalakirikokset — Brott mot lagen om alkoholdrycker — Offences 5 i
against the Law on Alcoholic Beverages .............ccoviivivnnin... 4 888 8239 8818 155 |- 164
Vikijuomien luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av alkoholdrycker — Ilicit
Aeslillation Of BDUTILS .. . v vt ittt ittt it it ettt e e e, 392 941 1145 221 266
Vikijuomien luvaton myynti — Olovllg forsiljning av alkoholdrycker — Illicit sale o
O BDITILE oottt e et et ettt e e ettt e e e e e e e 1871 2 556, 2 654 126 129
Vikijuomien luvaton maahantuonti — Olovlig inforsel av a]koholdrycker ~— Illicit
TMPOTL Of BDITULS .o ottt ittt ittt it ittt it eas e e, 166 552 608 307 834
Vukuuomlen luvaton hallussapito — Olovligt innehav av alkoholdrycker — Illicit ]
POSEESFION Of EDITTS .o vttt ittt ittt ittt ittt aas it ientaanenasonsnsns 2220 | . 4 099 4 348 170 179
Muut vikijuomalakirikokset — Ovriga brott mot lagen om alkoholdrycker — Other' .
offences against the Law on Alcoholic Beverages: ...........co.iiiiiiiinon.. 239 91 63 35 24
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopuneena — Rattfylleri — Driving a motor
vehicle when intoxicated ............... e e e 573 1745 1637 281 260
Muut moottoriajoneuvoliikennerikokset — Ovriga brott mot bestémmelserna :
om trafik med motorfordon — Other offences against driving requlations ...] 10910 28 692 31 397 243 262
Rikokset liikennejarjestyssaantos vastaan — Brott mot trafikstadgan —| | .
Offences against traffic requlation ......... ... ... ... . ... ... . ... .. 8144 21 339 21 455 242 240
Sidnnostelyrikokset — Brott mot reglementeringsbestimmelserna — Offences
against ration requlalions ......... ... ..o i il e — 1158 630 ‘o .
Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ......................... 17 465 23 301 23 669 123 124
Yhteensd — Summa — Total| 85158 [ 168 028 | 168 346 182 180

Vuoden 1938 lukuihin verrattuna on eniten lisdysté
tapahtunut, eréiden viakijuomalakia vastaan tehtyjen
rikosten ryhméssé. Myoskin erilaiset - moottoriajo-
neuvoliikennerikokset sek# rikokset liikennejérjestys-
siéntod vastaan ovat voimakkaasti lisdéntyneet. Koska
némé kaksi viimeksi mainittua rikosryhmaé# ovat luku-
mééaraltdan hyvin suuria — esim. vuonna 1954 ylei-
sisséi alioikeuksissa rangaistukseen johtaneista rikok-
sista kuului ldhes kolmannes mainittuihin ryhmiin —
saa myds syytettyjen luvuissa tapahtunut kasvu

suurelta osalta selityksenséd néissé ryhmissé tapashtu- |,

neista muutoksista. .

Yleisissé alioikeuksissa vuosina 1938 ja 1950—1954
rangaistukseen tuomittujen jakaantuminen pédrangais-
tuksen laadun mukaan selviad talukosta 3.

Jamfort med 1938 forekom den storste Skningen i
brottstalen inom vissa brott i gruppen »Brott mot-
alkohollagens. Motortrafikbrotten och brotten mot
trafikstadgan uppvisa ocksd en betydande O6kning.
D& de bada sistndmnda brottsgrupperna &ro synner-
ligen stora — &r 1954 t. ex. horde nistan tredje delen
av samtliga brott, som i de allménna underrétterna
belagts med straff till dessa grupper — fér den stora
6kningen av antalet &talade till stor del sin férklaring
i utvecklingen inom dessa béda brottsgrupper.

De personer, som under ren 1938 och 1950—1954

- vid allmén underriitt hade &démts straff fordelade sig

enligt huvudstraffets art pd det sétt tabell 3 utvisar.

3. Nature of sentence.

i
. Tuhatta 15 vuotta tiyttinytti asukasta
Henkiltiti, jotka on tuomittu kohden tuomittu
. . Personer, som domts till Antal ddmda per 1 000 personer éver 15 Ar
Persons, sentenced to Persons sentenced per* 1000 population
over 15 years
Vuonna — Ar
Year Kuritus- ‘r'?.‘é‘é?i‘s“ kuritus-
i’ huoneeseen | vankeuteen | sakkoihin tukseen vhteensd h\;gl;:e- vankeuteen | sakkoihin | yhteensd
tukthus fiingelse bdter annat straff summa tukbhus fingelse . bter summa
¢ penitentiary prison fines - 73: ,;h}f; ot total penitentiary prison /‘mes total
A3
1938l 1965 3824 { - 71136 36 76961 | . 07 1.4 26.8 29.0
1950 . ..o 2 2564 6585 | 119552 "-24 [ 128415 0.8 2.3 42.5 . 45.6
1951, 2106 6105 1 127914 20 | 136145 0.7, 2.2 45.2 48.1
19620 il 2 204 6272 | 130464 35 | 138975 0.8 2.2 45,8 | . 4838
1953.. .. .. 2178 6441 | 143248 27 | 151894 0.8 2.2 49.8 52.8
1994, ... "1896 6185 | 143927 42 | 152050 0.7 2.1 49.4 52.2

Eri sukupuoliin kuuluvien kesken voidaan, havaita
vuodesta toiseen toistuva ilmié: vapausrangaistuksiin
tuomitaan suhteellisesti enemmén naisia kuin miehié.
Niinpé vuosina 1953 ja 1954 tuomittiin miehistd kuri-
tushuonerangaistukseen 1.3 9, vankeuteen 4 9, ja
sakkorangaistukseen 94.7 9%, kun taas naisista tuomit-
tiin kuritushuoneeseen 1.8 9, vankeuteen 7.7 9% ja
sakkoihin 90.5 %, '

Kaytettyjen rangalstusten viliset su.hteet ovat muut-
tuneet siten, ett# sakkoihin tuomittujen prosentuaali-
nen osuus kaikista - rangaistukseen tuomituiste on
vuosi vuodelta lisddntynyt. Sakkorangeistuksiin tuo-
mituista ei ole viime vuosilta valmistettu yksityis-

2

Inom de olika kénen kan en féreteelse iakttas, som
&r efter &r upprepas; till frihetsstraff démas proportio-
nellt mera kvinnor &n mén. Salunda démdes under
dren 1953 och 1954 av ménnen 1.3 9% till tukthusstraff,

% till fangelsestraff och 94.7 9 till botesstraff,
medan av kvinnorna 1.8 9, démdes till tukthusstraff,
7.7 Y% till fangelse och 90.5 % till boter.

Forhéllandet mellan de olika straffarterna, som till-

Jdampats har undergédtt en féréndring s, att den procen-

tuella andelen av personer, som démts till botesstraff
ar fr&n 8r har okats i forhallande till totalantalet
personer, som domts till straff. Under de senaste &ren



kohtaisia tilastoja; tietoja on ainoastaan sakotettujen

luvusta rikoslajeittain, jotka sisdltyvit taulusto-osaston

taulukkoon 3. Alla olevassa asetelmassa nikyy ylei-

sissé alioikeuksissa sakkoihin tuomittujen jakaantumi-
. nen sukupuolen mukaan. :

Tiedot sakkoihin tuomituista jaoteltuina sen mukaan,
onko rangaistus tuomittu tuomioistuinkésittelyssd vai
rangaistusmédrayksié kdyttéen, ilmenevit taulukosta
4. Taulukossa on esitetty erikseen ryhmittely maa-
seudun ja kaupunkien osalta, missi maaseudun ryh-
médn sisdltyvét maal?,iskuntieh liséiksi myéskin kaup-
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"har négon differentierad statistik icke uppgjorts, utan
endast uppgifter om antalet botfallda personer inom
de olika brottsarterna vilka ingd i tabell 3 i tabellav-
delningen. Nedanstdende sammanstéllning belyser'
huru de personer, som vid allmén underrédtt botféllts
fordelade sig enligt kén.

iy

Miehii Naisia Yhteensi
Min Kvinnor Summa

. 67 441 3 695 71 136
112 519 7 033 119 552
119 885 8 029 127 914
122 969 7 495 130 464
135 386 7 862 143 248
136 146 7781 143 927

Uppgifter om férdelningen av de botféillda i enlighet
med séttet for boternas utmétande, huruvida det
skett genom domstolsférhandling’ eller genom straff-
order, lamnas i tabell 4. I tabellen har upptagits
grupperingen: i stéder, pd landsbygd, varvid till den
sistnémnda gruppen ha h#énférts utom landskommu-

palat. , nerna ocksé koplngarna
4. The use of the penalty order.
\
. Rangaistusméiriyksin tuomitut prosent-
Sakkoihin tuomittuja Rangaistusmiiiiriyksin tuomittuja teina kaikista sakkoihin P“°m1t'“‘5t’a'
Démda till boter Bétfillda genom strafforder Fillda gengll}l st{_alff(l))r.%er tl.Pm(fe“t av
Vuonna " Persons sentenced to fines Persons convicted by penalties samtliga L boter domda
Ar R Persons convicted by penalties in percent
Year ! of all persons fined
Kaupungeissa | Maaseudulla | goro manssa | Kaupungeissa | Maaseudulla | gopo maassa | Kaupungeissa | Maaseudulla | goro maassa
I stider B s | 'Inelariket | Istider | ©pyes | Ihelariket | Istider | Tpess | I hela riket
Towns Rural districts | Whole country Towns Rural districts | Whole country Towns Rural districts | Whole country
1938 ..... 27 669 * 43 467 71136 2091 28 683 30774 7.6 66.0 43.3
1950 .... 68471 51 081 119 552 45 375 35150 ° 80 525 66.3 68.8 67.4
1951 .. .. 68 284 59 630 127914 43123 41 323 84 446 63.2 69.3 66.0
1952 .. .. 71 809 58 655 130 464 45 830 40 684 86 574 ~ 63.9 69.4 66.4
1953 .... 79 059 64 189 . 143 248 '50°410 43 555 93 965 63.8 67.9 65.6
1954 .. .. 72974 70 953 143 927 46 465 48 305 94 770 63.7 68.1 65.8

Rangaistusmaériayksin sakotettuja on maaseudulla
ollut jatkuvasti enemmén kuin keupungissa. Rangais-
tusméadrdyksid kéytetddn ruhsaimmir} yleistd jérjes-
tystd loukkaavissa rikoksissa, joissa juopumusrikokset
ovat suurimpana ryhménd. Seuraavasta asetelmasta
nikyy, kuinka suuri osa’ erdiden rikosten perusteella
wuosina 1953 ja 1954 sakkorangaistuksiin tuomituista
henkiloistéd sai sakkonse rangaistusméadrayksin.

~

. 1954 erhallit sin dom genom strafforder.

Personer, som genom strafforder &démts béter fore-
komma fortfarande i stérre utstrickning p& lands-
bygden. Strafforder tillimpas oftast i friga om brott
mot allmén ordning. Bland dessa uppvisar gruppen
fylleri den storsta frekvensen. Nedanstdende samman-
stéllning belyser i vilken utstrickning personer, som
for vissa brott démts till béter under dren 1953 och
~

Rangaistusmiiriyksin
tuomitut
Personer botfillda

Sakkoihin tuomittuja
Botfillda personer

niisti ran- genom strafforder
! o gaistusmiiii- %
kz.ukkman m.),,ksm kaikista sakkoihin
inalles dirav tuomituista
s av samtliga botidllda
personer
Juopumus — Fylleri (RL 43:'6 SL) .............................. 124 767 108 719 87.1
Rikokset jarjestyksen ja turvallisuuden tehostamisesta annettua la,kla, -

vastaan — Brott mot lagen om effektivare uppréatthéllande av ord-

ning och sidkerhet .......... ... it 3976 3078 77,4 -
Moottoriajoneuvoliikennerikokset — Brott mot lagen om trafik med

MOtOrfOrdOn .. ... ...t e e e 55 336 38 234 69.1

' Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjéinsteman i tjénsteutov- .

ning (RL 16: 2 SL) ... ..ttt it 1 558 1 057 67.8
Vikijuomien luvaton hallussapn;o —. Olovligt innehav av alkohol- . :

Arycker .. ...l e e i 6915. 4 088 59.1
Ilkivalte julkisessa paxkassa, —; Ofog} & allmén plats (RL 42:7 SL) . 2 942 1994 67.8
Uhkapeli — Aventyrligt spel (RL 48: 4 SL) ...t - 426 215 50.5
Rikokset liikennejirjestyssiantéd vastaan — Brott mot trafikstadgan 40 792 22 166 54.3
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Viime vuosien aikana tuomituista vapausrangaistuk-
sista. on ollut lihes kolmasosa ehdollisia. Ehdollisia
sakkorangaistuksia kéytetéén sitévastoin hyvin har-
voin ja tilastojen mukaan nayttds kiytto olevan yhé’
vihenemissi. Taulukosta 5 n#éhdéddn, missd médrin
yleisissd alioikeuksissa on vuosina 1938 ja 1950—1954
langetettu ehdollisia rangaistustuomioita. )

.-

Av de frihetsstraff, som under de.senaste dren ut-
démts ha néstan en tredjedel démts villkorligt. Villkor-
ligt botesstraff kommer daremot ytterst sillan till
anvindning och enligt statistikens uppgifter synes
dess anviéndning alltmer avtaga. Tabell 5 visar i
vilken utstréckning villkorlig domféllning kommit till
anvéndning vid de allménna underritterna under
dren 1938 och 1950—1954.

s

§. Persons sentenced conditionally.

Ehdollisesti tuomittuja - / Ehdollisesti tuomitut prosentteina .

Villkorligt d5mda till De villkorligt démda i procent av de till

' Conditional sentence to Persons d conditionally as per g

. of persons sentenced to
Vuonna — Ar
Year kuritushuo’heese en vankeuteen , sakkoihin kmtﬁ;‘:&?ﬁﬁgﬁeen vanke%ﬁi‘éatuom]' sakkothuxigt:uoml-
tukthus fangelse bater tukthus démda | fingelse domda bter démda
penitentiary prison fines penitentiary prison » fines

1938 ... - 1427 1015 198° 7.2 26.2 0.3
1950 ... ...l 279 2416 n 12.4 36.7 0.1
1951 ... il 299 2 39 95 14.2 39.2 0.1
1952 ... ...l 275 - 2336 "M 12.5 37.2 - 0.1
1953 299 2450 76 13.7 38.0 - 0.1
1954 ... ..ol 292 2353 2 . 15.4 38.0 0.1

Rangaistukseen tuomitsematta voidaan jattad sel-
lainen 15—17 ikéinen henkils, jonka suorittamasta
rikoksesta ei oikeuden harkinnan mukaan olisi tuleve
ankarampaa rangaistusta kuin sakkoa tai enintddn 6
kuukautta vankeutta. Taulukko 6 osoittaa, kuinka
tuomioistuimet ovat kéyttdineet tétd nuorista rikok-
sentekijoistd annetun lain suomaa mahdollisuutta.

1

Person-i &ldern 15—17 &r, som begdtt brott for vilket
straffet enligt ritbens provning &r boter eller fangelse
i hogst 6 ménader kan ldmnas utan straffdom. Tabell
6 visar huru domstolarna hava utnyttjat denna
moéjlighet med avseende pd unga forbrytare.

: . 6. Juvenile offenders, not sentenced.

. Raastuvanoikeuksissa Kihlakunnanoikeuksissa Kaikkiaan
Radstuvuriitter Hiradsritter Inalles
Municipal Courts Rural district Courts Total
Vuonna — Ar
Year Mies- Nais- . Mies- Nais- . Mies- Nais- "
' puolisia puolisia Yhteensd | pyolisia puolisia | Yhteensd puolisia puolisia | Yhteensd
Min , Kvinnor Summa Min Kvinnor Summa Min Kvinnor Summa
Males Females Total Males | Females Total Males Femalos | Total
1950 ... ..., 71 17 88 18 3 21 -89 . 20 109
1951 ..., 95 24 119 38. 10 48 133 34 167
1952 ... 107 21 128 38 5 43 145 26 171
1953 .. 82 20 102 33 4 37 115 24 139
1954 154 32 186 39 9 48 193 41 © 234

Tuomioistuimissa syytettyind olleiden nuorten rikok-
sentekijiin luvusta ei ole saatavissa tilastStietoja.
Kiytettdvissés ovat ainoastaan ne luvut, joita poliisi-
viranomaiset ovat antaneet niistd 15—17 vuotiaista;
joita vastaan on nostettu syyte. Tassé ikidryhmissé oli -

vuonna
ar

Tuomitsematta jitettyjen nuorten rikoksentekijéin
rikokset on esitetty rikoslajeittain jaoteltuina taulu-
kossa 7. Nami tiedot eivit sisdlly tdmén julkaisun

.
t

‘

Nagra statistiska uppgifter om antalet unga fér-
brytare, som &talats vid domstolarna std icke tillbuds.
Endast siffror, som av polismyndigheterna liémnats
betridffande personer i &ldern 15—17 &r, som stillts
under &tal finns att tillgd. I denna Aldersgrupp voro

rangaistukseen tuomitsematta
jatettyja 1000 syytteeseen
pantua kohden
personer, som icke démts till
- straff per 1000 Atalade

syytteeseen pantuja

personer, som stillts
under 4tal

3 578 30
2 448 68
2 459 69
3 585 39
4016 58

Tabell 7 anger brott, som begétts av unga personer,
‘som lémnats utan-straffdom, férdelade enligt brottets
art. Dessa uppgifter &terfinnas icke i tabellavdel-
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taulusto-osastoon. Téssé taulukossa on henkiléiden
luku suurempi kuin edellé taulukossa 6 sen vuoksi,
etté erilaatuisista rikoksista samalla kertaa syytteessd
ollut esiintyy erikseen jokaisen rikoksen kohdalla.

7. Juvenile offenders, not sentenced,

ningen av denna publikation. I denna tabell 4r antalet
personer storre &n ovan i tabell 6 emedan personer,

-som samtidigt &talats for olika brott ha medréknats

under varje olika brottsart.

grouped by nature of offence.

Rikos — Brott — Offence 1950 1951 1952 1953 1954
»
Viranomaisen erehdyttiminen — Vilseledande av myndighet — Mqs-
leading of authority (18:20a) .......cooiiiiiiiiiiiiin ., 3 4 5 2 1
. Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Offences against decency (20) 3 7 11 2 3
Pahoinpitely — Misshandel — Wounding (21: 11, 1, 12) .......... .. 1 3 5 3. 1
Tavallinen varkaus — Vanlig stold — Larceny (28:1, 1) ........... 20 28 21 8 42
Nipistaminen — Snatteri — Petty larceny (28:1, 2) ............... 39 43 53 51 86
Térked varkaus, murto — Grov stéld, inbrott — Felonious larceny, ]
breaking (28: 2, 3) ... . i 12 22 23 16 23
Kavaltaminen — Férsnillning — Embezelement (29:1) .............. 5 4 4 4 8
Varastetun tavaran kitkeminen — Déljande av tjuvgods — Receiving
stolen property (832:1,8) ..o vviiii i 8 5 8 8 18
Petos — Bedrigerl — Fraud (86:1) .........coovuvviniiiiiuinn, — 5 5 4 3
Asiakirjan vidrentiminen — Forfalskning av urkund — Falsification
of document (38:3—7) . ... 3 3 1 5 3
Juopumus — Fylleri — Drunkenness (43:6) .....covvvnriiniennnn. - — 5 4 4
Vikijuomalakirikokset — Brott mot lagen om alkoholdrycker — ' ‘
Offences against the Law on Alcoholic Beverages ................. 4 1 6 3 1
Rikokset ampuma-aseista ja -tarpeista annettua lakia vastaan — Brott "
mot lagen om skjutvapen och -fornédenheter — Offences against ’
the law on firearms and ammunitions .......................... 5 7 5 5 7
Rikokset liikennejirjestyssdantod vastaan — Brott mot trafikstadgan
— Offences against traffic regulation .................c...ooie, 1 13 6 o7 6
Moottoriajoneuvoliikennerikokset — Brott mot lagen om trafik med
motorfordon — Qffences against driving regulations .............. | 10 14 5 7
Muut rikokset — Ovnga, brott — Other offences ........... e 20 36 20 23 57
Yhteensi -— Summa — Total 125 191 191 150 270

)

Syyntakeettomina rangaistukseen tuomitsematte jé- -
tettyjen lukuméird on séilynyt vuodesta toiseen ver-
rattain tasaiséna, kuten ilmenee seuraavasta asetel-
masta, joka sisdltéds rikoslain 3 luvun 3 pykélédn nojalla
yleisissé alioikeuksissa rangaistukseen tuomitsematta
jétettyjen miesten ja naisten luvut.

" visar.

1

Antalet personer, som pé grund av otillraknelighet
icke démts till straff har &r frén &r hallit sig jamforelse-
vis konstant, vilket. nedanstiende sammanstéllning -
Denna upptar antalet av de mén och kvinnor,
som i enlighet med bestémmelserna i SL 3: 3 icke
domts till straff vid allmén underratt.

. . Vuonna Miehiii Naisia Yhteensi
Ar Min Kvinnor Summa ,
1038 ot evi i 7 42 o1 53
1950 © oot 27 9 36
1951 ... e 47 6 53
1952 .o 3¢ 6 40 ’
19068 32 7 39
1954 .29 "6 35

Syyntakeettomina rangaistukseen tuomitsematte jé-
tettyjen luku ryhmiteltyn#é niiden rikosten mukaan,
joista he ovat olleet syytteessid, ilmenee taulukosta 8.
Taulukossa esitetyt luvut ovat asetelmassa ilmoitet-
tuja syyntakeettomien lukuja suurémmat, koska tau-
lukossa voi sama henkilé olla merkittynd useamman
rikoksen kohdalla kuten myds edelld taulukossa 7.

:
‘

Antalet personer, som i egenskap av otillrikneliga
icke fillts till straff fordelade enligt det brott for vilket
de atalats framgér ur tabell 8. Talen i tabellen &ro
négot. storre é&n motsvarande tal i sammanstéllningen
ovan, beroende p& att en och samma person i tabellen
kan vara medriknad under flere brott sdsom ovan i
tabell 7.

8:,':Irrespon.9ible individuals, not sentenced, growped by nature of offence.

Rikos — Brott — Offence 1950 1951 1952 1958 | 1954
. -
Vakivalta virkamiestd vastaan — VAld mot tjinsteman — Assaulting
state official (18:1) ... ... i 1 1 4 3 1
Vangin karkaaminen — Rymning av finge — Desertion of a prisoner
EC IR T T 1 1 — 1 —
Haureus alaikiisen kanssa — Bedrivande av otukt med mmdemnga, . o ; ' 0 5

— Sexual offences involving @ minor (20:7, 1) ...voviiiinail...
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) Rikos — Brott — Offence

1950

1951

1952

1053

1954 ,

Haureus saman sukupuolen kanssa — Otukt med samma kén — Im-
proper conduct with another person of the same sex (20:12, 1) ....
Elaimeen sekaantuminen — Tidelag — Bestiality (20: 12, 2)
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga sedlighetsbrott — Other of fences
against decency (20: 1—6, 7, 2-—11, 13, 14)
Murha — Mord — Murder (21 1) o e
Tahallinen tappo — Viljadrip — Intentional ma'nslaughter (21:2) .
Murhan tai tahallisen tapon yritys — Forsék till mord eller vﬂ]adrap
— Aitempled murder or intentronial manslaughter (21: 1, 2)
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Misshandel med dodhg pafoljd

Il

oW

= bt

— Wounding occasioning death (21: 4, 6—9)
grievous bodily harm (21: 5—9)

- Torkedtd lievempi ja lievé pahoinpitely — Misshandel, varav mindre
eller ingen skada f6ljt — Wounding with less severe or mo bodily harm)

ensuing (21: 11, 1, 12)
Vaklsmmaka,a,mmen — Valdtikt — Rape (25: 4)

breaking (28: 2, 3)
Kavaltaminen — Forsnillning — Embezzlement (29: 1)

Murhapoltto — Mordbrand — Arson (34: 1—4)
Petos — Bedrigeri — Fraud (36: 1)

]
’

II. Sotaoikeudet

Sotaoikeuksissa késiteltyjen rikosten sekd syytet-
tyind olleiden henkiloéiden luku vuosina 1950—1954
selvidé alla olevasta asetelmasta:

vuonna R ‘ kiisiteltiin

. . rikoksia
ar " brott
1950 ... 1271
CA95L L 1272

T952, i , 1170

1953 ot 1385

1954 .. ot 1 306

Sotaoikeuksissa syytetddn yleisemmin samaa henki-
168 useaste rikoksesta kuin yleisissd alioikeuksissa.
Niin myds nyt tarkasteltavina olevina vuosing 1953 ja
1954, jolloin kutakin 100 syytettyé kohden tuli 207
rikosta.

Sotaoikeuksissa edelld mainittuina vuosina rangais-
tukseen tuomituista henkildistéd tuomittiin kuritus-
huoneeseen 5 9%, vankeuteen 44 9, sakkoihin 13 9, ja
. jérjestysrangaistukseen 38 9%. :

* - III. Hovioikeudet.

Turun Vaasan ja Ité-Suomen hovioikeuksien lisdksi
perustettun Helsingin hovioikeus 18 péivédnd tammi-
kuuta 1952 annetulla lailla (18/52), joka tuli voimaan
saman vuoden lokakuun 1 pédivéné. Samana paivind
annettiin myo6s laki sotaylioikeuden lakkauttamisesta
ja sille kuuluvien tehtévien siirtdmisesté Helsingin
hovioikeudelle (19/52), miké laki méa#drattiin tulemaan
voimaan 1 péivand lokakuuta 1952. :

Torked pahoinpitely — Grov misshandel — Woundmgunth .e'n's;».w.zg

Tavallinen varkaus, nipistiminen — Enkel st6ld, snatteri — Larceny,
petty larceny (28:1) ..ot e
Torked varkaus, murto — Grov stold, inbrott — Felonious larceny,

Ryosts — RAN — Robbery (313 1—8) . . +vvnrnneninininnnnnns
Virkarikokset — T]a,nstema;nnabrott.;"O'ﬁe.r;c'e's.;:c;rhn;ﬁitiéd. whzle m

office (40) . .. e i
Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ..................
Yhteensid — Summa — Total

[\ [\ =1 D0 W

'S
D
—
[ o

| o | o o
| o
»

~w |l o o

I <l

13 13 17 13
69 56 60 | -

Sl
<00

. II. Krigsriitter

Antalet brott, som handlagts i krigsritterna och
antalet personer, som 4&talats vid dessa domstolar
under &ren 1950—1954 anges i nedanstfende samman-
stéllning:

'
oli syytettyni — atalgde personer :
kaikkiaan

piiillystoid alipiillystod miehistéi
befil underbefiil manskap inalles
3 © 182 538 723
1 137 532 670
— 124 ' 504 628
6 110 569" 685
— 106 511 617

Vid krigsdomstolarna &talas e'n'persoﬁ oftare for
flere brott &n vad som é&r fallet vid allménna under:
vétterna. S&dant &r forh&llandet ocksd under har
behandlade Ar 1953 och 1954, d& brottens antal per
100 &talade personer var 207.

Av de under de' nimnda Aren vid krigsritterna
till straff démda personerna démdes 5 9, till tukthus,
44 9, till fangelse, 13 9, till botesstraff och 38 9, till
ordningsstraff.

III. Hovritter

Till' de tidigare verksamma Abo, Vasa och Ostra
Finlands hovritt fogades, genom én den 18 januari 1952
utgiven lag (18/562), som tridde i kraft den 1 oktober
samma &r, en ny hovrdtt, Helsingfors hovratt. Genom
en annan samma’dag utgiven lag (19/52), som ocksd
tridde i kraft den 1 oktober 1952, indrogs Over-
krigsdomstolen och dess uppgifter o6verférdes pé
Helsingfors’ hovritt.



Kun seuraavessa esitetddn tietoja hovioikeuksien
ensimmiisens oikeusasteena kisittelemistd rikoksista,
siséltyvét niithin my6s sotaylioikeuden lakkeuttamisen
jalkeen Helsingin hovioikeudelle siirretyt sotaoikeus-
asiat, joista on saatavissa erikseen tietoja taulusto-
osaston taulukossa 6 a, jossa néamé asiat on esitetty
erilldén hovioikeuksien muiste asioista.

Niisséd rikosasioissa, jotka hovioikeudet kisittelevit
ensimmiisend oikeusasteena, oli

kasiteltyjé rikoksia — brott
syytettyjé henkiloitd — &talade

Hovioikeéuksissa vuosina 1950—1954 ranéaistukseen
tuomittujen henkiléiden jakaantuminen rangaistusten
mukaan ilmenee alla olevasta asetelmasta.

oy Kuritus-
Yuonna huoneeseen
Ar Tukthus
1650 .. ... —
! 1951 ot —
T19B2 e —
1963 ... . e 3
1954 .. ...

IV. Ensimmiiisessi oikeusasteessa vapausrangaistukseen
s tuomitut

Vapausrangaistukseen tuomituilla tarkoitetaan téssé
niité henkiléitéd, jotka on ensimmaéisessé mkeusasteessa
tuomittu kuritushuoneeseen tai vankeuteen ‘seké ko-
vennettuun rangaistukseen tuomittuja elinkautisia
vankeja.

Seuraava asetelma osoittaa, kuinke, vuosina 1938 ja
1950—1054 ensimméisessé oikeusasteessa vapaus-
rangaistukseen tuomitut henkilét ovat jakaantuneet
saamansa rangaistuksen mukaan.

‘ Kuoleman- Kuritus-
Vuonna rangaistukseen  huoneeseen

Ar Dodsstraff Tukthus
1938 -t 3 2034
1950 . . 2299
1951 o 2 149
1962 . 2 258
1953 . .oiiiiii .. 2 207
1954 .. ... .o Poe e 1949

Vapausrangaistukseen tuomittujen lukuméidrisss on
ilmennyt alenevaa suuntausta lihes kymmenen vuoden
ajan. Selvid muutoksia voidaan havaite tapahtuneen
myés kuribushuoneeseen ja ' vankeuteen tuomittujen
keskinéisessé, suhteessa: kuritushuoneeseen tuomit-
tujen lukumédrd. on viéhentynyt niin huomatta-
vasti sotien jélkeisestd huippuluvusta, ettd se oli
vuonna 1954 pienempi kuin vuonna 1938. Sen sijaan
vankeusrangaistukseen tuomittujen luku oli mainit-
tuna vuonna 55 %, suurempi kuin vuonna 1938. Kaik-
kiaan oli vapausrangaistukseen tuomittuja vuonna
1938 keskivikiluvun 1000 rikosoikeudellisesti vas-
tuunalaiste — 15 vuotta tdyttédnytté — asukasta koh-
den 2.32 henkei vastaavan vuoden 1954 luvun ollessa
2.88 henked.

0
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D& hér nedan framlidggas uppgifter om brott, som
i forsta instans handlagts vid hovrétterna, omfattar
dessa uppgifter jamvéal militéra mal som efter Over-
krigsdomstolens indragning 6verférts pd Helsingfors’
hovritt. Nérmare uppgifter betréffande dessa mAal
ingd i tabellavdelningen, tabell 6 a, dér dessa upp-
tagits skilt frdn 6vriga av némnda hovrdtt handlagda
drenden. .

I de brottmdl, som hovrdtterna handlagt i forsta
instans, var antalet '

1950 1951 1952 1953 1954
65 79 100 101 129
99 132 91 113

90

Antalet personer, som &ren 1950—1954¢ vid hov-
rdtterna démts til] straff férdelade sig enligt straffets
art pé nedanstdende siitt.

Muuhun ran-

" Vankeuteen Sakkoihin Varoitukseen gaistukseen
©  Fingelse Boter Varning  Apnat straff
— 8 74 —
— 11 78 1
- 10 101 3
6 11 53 10 |
6 12 62 11’

Fe

IV. Personer, som i forsta instans domts till frihetsstraff

Med personer, som domts till frihetsstraff avses hiir
alla i forsta instans till tukthus- eller féngelsestraff
démda samt l1vst1dsfé,ngar, som erhallit’ skérpt straff.

~

Nedanstéende sammanstéllning visar huru de under
dren 1938 och 1950—1954 i forste instans till frihets-
straff domda personerna fordelade sig enligt straffets
art.

Il Elinkautisen vangin

Vonkeuteen  radcuigtuiseen  Yhteens naisia
Fiogelse  Straffskiirpning for ~ Summa Diirav
livstidsfdnge kvinnor

4157 2 6 196 726

6 977 7 - 9283 1215

6 442 3 8594 933

6 566 5 8 829 850

6 721 2 8 930 883

6 436 3 8 388 767

B

Hos siffrorna; fér personer, som doémts till frihets-

~ straff har man under néra tio &rs tid kunnat skénja

en nedatgéende tendens. Tydliga férskjutningar kan
ocksd iakttas i forhdllandet mellan antalet till tukthus
démda personer och antalet personer, som démts till

‘fingelse: antalet 'personer, som domts till tukthus har

sedan efterkrigstidens kulmination minskats i s& be-
tydande grad, att det &r 1954 var mindre én &r 1938.
Déremot var antalet till fangelsestraff démde under
sagda &r’'55 9, storre én f6r &r 1938. Inalles utgjorde

de till frihetsstraff démde &r 1938 2.32 per 1000

personer av den straffriattsligt myndiga — 15 &r
fyllda — medelfolkméngden medan motsvarande tal
fér 1954 var 2.88 personer.
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Tuomittujen lukuméérén pieneneminen on ollut
huomattavasti voimakkaampas naisten luvuissa.
Niinpsd vapausrangaistukseen tuomittuja naisia oli
suhteessa 15 vuotta tiyttdneiden naisten lukumidriin )
vuonna 1954 vihemmén kuin vuonna 1938.

Vapausrangaistukseen tuomittujen jakaantumisesta
suorittemiensa rikosten laadun mukaan on esitetty
tietoja taulukossa 9. Sellaiset rikoksentekijét, jotka
on tuomittu samalla kertas useasta samankaltaisesta
rikoksesta on taulukossa merkitty vain padrikostensa
eli niiden rikosten kohdalle, joista on seurannut anke-
rin rangaistus. T

Minskningen i antalet démda personer har varit
betydligt mera framtradande bland kvinnorna. Silunda
var antalet kvinnor, som démts till frihetsstraff i for-
héllande till befolkningssiffrorna fér kvinnor 6ver 15
ar, &r 1954 redan mindre én under &r 1938.

Uppgifter om de till frihetsstraff domda personernas
fordelning enligt det av dem beglgna brottets art
framléggas i tabell 9. Brottslingar, som samtidigt
domts for flere likartade brott ha i tabellen endast
upptagits under huvudbrottet d.v.s. det brott, som
medfort det stringaste straffet.

9. Persons senfenced to tmprisonment, by nature of offence. .

Rikos — Brott — Offence 1950 1951 1952 1953 1954
!
Vikivalta virkamiesti vastaan — Vald mot tjinsteman — Assault ' :

against a state official (16:1) ..ot i i 386 T 374 412 370 320
Murha — Mord — Murder (21:1) ... 0 o it 10 15 13 19 16
Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Drap eller misshandel .

med dodlig -pafoljd — Manslaughter or wounding occasioning death ’ . -

(2152, 4, 6—9) ittt e e e 110 79 88 91 69 ,
Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding (21: 5—9,| . .

13, 1,12) Lo e e 618 622 601 510 *ob21 |
Sikién lahdettdminen — Fosterfordrivning — Abortion (22:5,6) ... |. 232 88 84 121 80"
Tavallinen varkaus, nipistdminen — Vanlig stold, snatteri — Larceny,

petty larceny (28:1) .. .uiine it 2230 2126 2 057 1905 1629
Torked varkaus, murto — Grov stold inbrott — Felontous larceny,

breaking (28:2,3) . ..oiiiii e 1148 1068 975 1009 866
Kavaltaminen — Forsnillning — Embezzlement (29:1) .............. . 354 299 298 349 323
Ryostd — Ran — Robbery (81:1—3) . ...t . 65 81 91 6 77
Varastetun tavaran kitkeminen — Déljande av t]uvgods — Recewing ’

stolen property (82:1,3) ...t e 168 193 144 155 107
Petos — Bedrigeri — Fraud (86: 1) it 313 316 330 346 313
Asiakirjan viirentiminen — Forfalskning av urkund — Falsification '

of document (88: 3—T) ... ..t i e 817 - 244 - 261 336 311
Vikijuomalakirikokset — Brott mot lagen om alkoholdrycker —

Offences against the Law on “Alecoholic Beverages ..>............. 546 475 - 507 546 742
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopuneena — Rattfylleri — Driving .

a motor vehicle when wniozicated ................c.oiiiieiiin 1026 948 1256 1415 1315
Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences ................ 1760 1666 L1712 1682 [~ 1699

Yhteensd — Summa — Total 9283 8594 8 829 8930 8 388

Varkauksien ja pahoinpitelyjen perusteella vapaus-
rangaistukseen tuomittujen lukumédrd on- viime vuo-
sien aikana pienentynyt. Lisdystd on taas selvimmin
todettavissa niiden henkiléiden luvuissa, jotka on
tuomittu vapausrangaistukseen moottoriajoneuvon kul-
. jettamisesta juopuneena.

Alla olevassa asetelmassa on tietoja siité, missé
madrin tuomioistuimet ovat soveltaneet erditéd rikos-
lain kohtia, jotka véhentéavit rangaistuste ‘tai joista
tarkemmin ilmenee rikoksen olemus..

Vapausrangaistustuomion saanelsta tuomlttun

Antalet personer, som démts till frihetsstraff for
tjuvnadsbrott och misshandel. har under de senaste
&ren minskats. Medan en 6kning ér tydligast skénjbar
bland personer, som démts for rattfylleri.

I nedanstdende sammanstéllning ingd uppgifter om, .

i vilken utstrickning domstolarna ha tillimpat lagrum,
som nedsétta straffet eller ndrmare klarlagga brottets
struktur. .

Av de personer, som 4démts frihetsstraff démdes for

1050, 1951 1052 1958 1054

15—17 vuotiaana tehdystd rikoksesta — brott begé,nget av per-

son i Alderm 15—17 &r (8:2) ... ... ... v e, 476 483 479 521 496
tayttd ymmérrysts vailla olevana — brott beglnget av person oL

som saknar forstdndets fulla bruk (8:4) .................. 100 97 153- - 135 117
hatévarjelun liloittelussa — excess i nédvérn (8:9) . .......... 13 7 12 14 16
rikoksen yrityksesté — forsok till brott (4:1) ......... I 193 191 197 105 120
yllytyksesti rikokseen — anstiftan av brott (8:2) ............ 51 45 55 49 37
avunannosta rikokseen — medhjilp i brott (5:8) ............. 156 123 123 102 105

Mikili rangaistusta langetettaessa on samalla kertaa
sovellettu useampia edelld olevassa asetelmassa mai-
nittuja rikoslain kohtia, esiintyy jokainen tapaus
kunkin rikoslain pykélén kohdalla erikseen.

\

I den mén vid domféllningen hade tillaimpats flere i
sammanstéllningen nédmnda lagrum, ha dessa fall
medriknats under respektive grupp.

Tne

~

e

SUULIRSTRL TR RN

© L v



16

Tuomittujen rangaistusten pituudesta taulusto-
osaston puolella esitettyjé tietoja tédydentévit taulu-
kot 10 ja 11, joista edellisesté kdy ilmi kuritushuonee-
seen ja jdlkimméisestd vankeuteen vuosina 1950—
1954 tuomittujen rangaistusajan pituus. -

Uppgifterna om strefftidens lingd i tabellavdel-
ningen kompletteras genom tabellerna 10 och 11, av
vilka den foérstnamnda liamnar uppgifter om straff-
tidens langd i frAga om personer, som &ren 1950-—1954
démts till tukthus, den sistndmnda &ter i frdga om
personer, som domts till fangelse.

v

Sekd kuritushuoneeseen ettd vankeuteen tuomittujen
osalla on viime vuosina suuntauduttu lievempiin
.rangaistuksiin. Niinp4 tuhannesta kuritushuoneeseen

tuomitusta tuomittiin

10. Term of punishment of persons sentenced to penitentiary.
1950 1951 1952 1953 1954
Rangaistusajan pituus
Strafftidens lingd Miehid Naisia Miehid | Naisia Miehii | Naisia Miehii | Naisia Miehii | Naisia
Term of punishment Min Kvinnor Min | Kvinnor Min | Kvinnor Mén | Kvinnor Miin | Kvinnor
Males Females Males | Females Males | Females Males | Females Males | Females
Kuukausia — Manader — Months
—6 ..... e 2 2 2 —_ — — .3 — — —
B— T i, 42 b 33 4 38 3 58 6 39 2
e TN 116 24 120 18 108 9 117 14 114 15
8— 0 e 204 21 188 20 237 27 217 25 235 27
9—10 ... 47 5 37 6 52 4 45 7 69 4
10—11 ..o 179 21 194 21 157 21 176 11 179 14
11—12 . 28 5 42 4 27 3 - 27 3 28 T2
Vuosia — Ar — Years : :
LT 252 44 303 28 327 30 265 33 242 16
1I— 2 519 52 463 38 495 44 488 © 34 424 30
2N 155 11 125 8 134 7 113 16 108 4
2— B e 197 18 145 16 176 6 200 18 131 Vi
3— 4 143 15 127 11 132 7 126 9 106. 7
d— D e 59 1 68 2 65 3 69 — 42 2
B— 6 . 35 1 45 2 45 1 38 2 24 -
B— T e 36 3 23 —_ 36 — 30 — 23 s —
T— 8 i 13 — 16 —_ 11 — 7 — 7 —
8—10 ..o 21 — 18 — 28 1 15 1 18 —
10—12 ... 7 — 10 — 11 — 14 — 14 1
12—15 .. 9 — 3 — 6" — 5 — 6 —
1B5—20 .. 4 — 1 — 4 —_ 2 — 3 —
" Elinkgusi — Livstid — Life ......... 2 1 8 — 3 — 13 — 6 —_
Yhteensi — Summa — Zofal| 2070 229 | 1971 178 | 2092 166 { 2028 179 | 1818 131
11. Term of punishment of persons sentenced to prison.
1950 1951 1952 1953 195¢
Rangaistusajan pituus
Strafftidens lingd Miehid | Naisia Miehii | Naisia Miehii | Naisia Miehid | Naisia Miehiii | Naisia
Term of punishment Min Kvinnor Miin Kvinnor Min [ Kvionor Mién | Kvinnor Min Xvinnor
Males Females Males | Females | Males | Females Males | Females Males | Femaoles
Kuukausi — Manader — Months
B S U 7 — 16 — 11 — 4 — b —_
1— 2 159 27 141 8 136 13 119 19 124 11
2— 3 e 502 96 407 57 459 61 542 75 492 65
S P 731 136 714 102 782 85 900 111 940 92
4— b 950 142 1019 148 | 1157 127 | 1190 107 1145 92
L 462 75 507 51 534 66 560 63 500
B— 7 1012 170 988 121 985 101 | 1065 109 996 137
P 235 39 250 " 45 236 43 245 38 280 27
B— 9 589 96 561 69 492 55 439 63 432 50
9—10 .. e 152 26 144 22 123 13 99 19 127 16
10—11 .. 321 67 269 39 280 45 262 31 212 27
11—12 43 4 38 8 45 7 44 3 44 1
Vuosia — Ar — Years )
R 414 65 ! 311 47 306 42 256 26 231 28
1—2 e 327 35 2563 33 283 22 233 33 . 227 27
e 40 5 37 4 22 3 27 2 21 3
2—3 e 34 4 19 1 21 1 24 4 ¢+ 17 2
3—d i 9 — 11 — -8 — 6 1 6 —
4—6 i 4 - 2 — 2 — 2 — . 1 —
Yhteensi — Summa — Tofal| 5991 986 | 5687 755 | b 882 684 | 6017 704 | 5800 636

Sévil med avseende pd tukthus- som med avseende
pd fingelsestraff har man inriktat sig. pd lindrigare
straff. S&lunda var av 1000 personer, som &d6mts -
tukthusstraff antalet som erhéllit
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vuotta lyhyempdin rangaistukseen — kortare straff &n, ett &r

17

1—2 vuoden pituiseen rangaistukseen — straff p& 1—2 &r

viéhintdén 2 vuoden pituiseen rangaistukseen — straff pd minst 2 &r

3

t
.. N
Vastaavasti tuhannesta vankeusrangaistuksen saa-
neesta tuomittiin

6 kuukautta lyhyembéi,ﬁ,n rangaistukseen — Kortare straff &n 6 méanader
6—12 kuukauden pituiseen rangaistukseen — straff p4 6—12 ménader
véhintédén vuoden pituiseen rangaistukseen — straff pd minst ett &r

Tuomioistuinten tuomitsémien ehdollisten . vapaus-
rangaistusten yleisyys nikyy taulukosta 12. Koska
lain mukaan ehdgllinen vapausrangaistus saa olla
enintédin vuoden pituineh, on taulukossa esitetty ver-
tailuperusteena tiedot korkeintaan vuoden pituiseen
vapausrangaistukseen tuomittujen kokonaislukumii-
rasta.

1950 1951 1952 1953 1954

............ 305 321 303 321 374
................ 377 387 396 372 365
...... 318 292 301 307 261

I 6verensstdmmelse hirmed erhéll av 1 000 personei’,

som &domts féangelsestraff

1950 1951 1952 1953 1954
471 492 523 549 548
...... 395 397 369 360 365
...... 134 111 108 91 87

Frekvensen -av villkorlig: straffdom framgir av
tabell 12. D& villkorlig straffdom enligt lag kan ut-
miétas i friga om straff pd hogst ett ar, har i tabellen
som jamfoérelsebas upptagits totalantalet personer, som

domts till hogst ett Ars straff.
. \

12. Persons sentenced to imprisonment not over orie year and persons sentenced conditionally.

Korkeiﬂtaa;‘ugslégieltluggmiﬁg rangais- ‘ Niistii ehd.ollisesti‘ tuomittuja — Dirav villkorligt démda
Personer, som domits, till hogst &bt Of which conditionally sentenced ,
Ars straff
Vuonna — Ar Persons sentenced to imprisonment of Luku — Antal — Number %
Year not over one year .
miehii naisia yhteensi miehii naisia yvhteensi miehisti naisista henkilGisti
min kvinnor summa min kvinnor summa av min av kvinnor | av personer
males females stotal males females total of males of females of persons
) ) . Kuritushuone — Tukthus — Penitentiary
1948 ..., 1423 143 1566 260 25 285 18.3 17.5 18.2
1949 ........... .. 1103 144 1247 250 43 293 22.7 29.9 23.5
1950 ............. 870 127 997 247 317. 284 28.4 29.1 28.5
1951 ..., 919 101 1020 274 36 310 29.8 35.6 30.4
1952 ... 946 97 1043 254 32 286 26.8 33.0 27.4 |
1953 ... 908 99 1007 264 40 304 29.1 40.4 30.2
1954 ...l 906 80 986 268 34 302 29.6 42.5 30.6
: Vankeus — Fangelse — Prison
1948 ... 8295 1411 9706 3041 572 3613 36.7 40.5 37.2
1949 ..., 6 420 1161 7581 2 403 647 3050 37.4 b5.7 40.2
1950 ...l 5577 942 6519 1997 531 2 528 35.8 56.4 38.8
1951 ..., 5 365 711 6 082 2047 411 2 458 38.2 57.3 40.4
1952 ...l 5 546 658 6 204 1990 393 2 383 35.9 59.7 38.4
1953 ... ... 5725 664 6 389 2 056 420 2476 35.9 - 63.3 38.8
1954 ...l 5528 604 6132 2011 372 2 383 36.4 61.6 38.9

\

Eri sukupuolien vililld on ehdollisten vapausrangais-
tusten kiayttd kehittynyt yhéd voimistuneesti siihen
suunta‘an, ettéd niitd langetetaan suhteellisesti huomat-
tavasti enemmén naisille kuin miehille. -Vuosina 1953
ja 1954 enintéén vuoden pituisiin kuritushuonerangais-
tuksiin tuomituista naisista sai rangaistukseﬁsa ehdolli-
sena 41.3 9, ja miehistd 29.3 9,. Saman pituisista
vankeusrangaistuksista tuomittiin mainittuina wvuo-
sina ehdollisena naisille 62.5 9% ja miehille 36.1 %,.

Vapausrangaistukseen vuosina 1950—1954 tuomit-
tujen miesten ja naisten ikdryhmitys selvias taunlu-
kosta 13.

3 3398—56/7,42

i ‘ i

Med avseende pd koénen har utvecklingen allt mera
gatt 1 riktningen, att villkorlig dom i relativt storre
utstréckning utméts &4t kvinnor &n &t mién: Under

&ren 1953 och 1954 erhélls 41.3 9 av kvinnorna, som

-4domts tukthusstraff villkorligt straff, medan mot-

svarande procent bland. ménnen var 29.3. Bland de
till lika stréngt féngelsestraff démda kvinnorna erhéll
62.5 9, villkorlig dom, ménnen 36.1 %.

Aldersfordelningen bland mién och kvinnor, som

.domts till frihetsstraff under dren 19501954 framgér

ur tabell 13.
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13. Persons sentenced to imprisonment, by' age.

Miehid — Mén ~— Males Naisia — Xvinnor —— Females
Tki — Alder — Age -
. 1950 1951 1952 1953 | 1954 1950 | 1951 1952 1053 |, 1954
15 o 117 116 87 126 114 18 19 17, 21 18
16 ..o 115 129 136 - 131 111 31 35, 40 40 39
17 151 . 148 149 t 172 174 44 31 41 32 43
18 216 200 189 182 205 51 45- 37 48 42
19 ... e 306 262 . 250 277 242 67 37 38 42 26
20 ... 375 357 323 318 285 56 58 34 40 32
1519 ... 905 865 811 888 | 846 211 167 173 183 168
20—24 ... ... 1834 1699 1718 1674 1574 247 196 152 160 135
256—29 1494 1543 17211 1609 1511 214 156 123 126 101
30—-39 ............. 2125 1935 2003 -2 069 1938 | . 272 195 192 189 167
40—49 ... 1221 1168 1279 1303 1239 159 131 152 136 143
50—59 385 367 367 . 394 398 76 61 44 63 39 .
60—69 .............. 87 74 67 92 96 29 24 12 24 12
70— Yl 17 20 13 18 19 7 3 2 2 2

- Vapausrangaistukseen tuomittujen keskimdidridinen
ikéi, on viime vuosien aikana kasvanut. Timi kehitys
on havaittavissa myés taulukosta 14, josta ilmenee,
kuinka ‘paljon vapausrangaistukseen tuomittuja oli
vuosina 1938 sekd 1950—1954 .kutakin 100 000 eri
ikéryhmiin kuuluvaa asukasta kohden.

Genomsnittsdldern hos personer, som &démts fri-
hetsstraff har under-de senaste &ren stigit. Denna
utveckling kan ocksd iakttas i tabell 14, som anger
antalet till frihetsstraff domda under &ren 1938 och
1950—1954 per 100000 invAnare inom respektive
dldersklass.

14. Persons sentenced to imprisonment per 100 000 population of each age group.

Iki, vuotta — Alder, &r — Age, years _ e

* Vuonna — Ar — Year ; — . 15 ir fyllda
15—17 18—20 21—24 2529 30—39 40—49 50—59 60— 15 years
N and over

Kaikki tuomitut — Samtliga démda — All sentenced persons

1988.. ... 240 386* 489 - 410 252 132 68 22 232
1950. ...l - 252 . b60 631 553 430 . 260 124 34 330

1951, ..o 1257 507 569 551 385 241 113 29 304 |
1952. 253 462 587 596 399 261 105 22 310
1983. .. .l 276 478 . 581 556 410 259 114 32 310
1954 .. ... 256 432 559 512 380 247 105 30 288

) . Miehet — Min — Males

1938, ... 401 656 862 741 456 238 113 46 426
1950, ... ... 401 928 - 1105 1017 815 488 232 65 617
1950, ... 417 8565 1020 1038 751 459 216 59 584
1952, ... 395 799 | - 1683 1137 785 496 209 49 603
1983, . ...l 446 808 "1 057 1043 810 499 218 67 602
1954, ..ol 403 750 1025 964 752 472 213 68 563
) ' Naiset — Kvinnor — Females .
1938. . ... 4 108 107 68 53 36 29 5 52
1950 ... -100 184 147 132 92 57 37 15 . 81
1951, ..o 93 150 107 98 66 46 29 11 62
1952.......... ... e 107 117 92 78 65 52 20 5 56
1953. 100 139 96 80 64 46 29 10 57
1954. 104 105 84 64 56 48 17 5 49

Ikirakenteessa tapahtuneiden muutosten voimak-
kuus sotia edelténeiden vuosien ja viime vuosien
vélilla ndkyy seuraavasta asetelmasta, jossa on esi-
tetty vapausrangaistukseen tuomittujen prosentuaali-
nen osuus eri ikdryhmissd vuosina 1936—1939 seki
1951—1954. Nuorempien ikiéryhmien suhteellinen
osuus on tuntuvasti pienentynyt. Niinpd vuosina
1936—1939 oli alle 30 vuotiaita kailﬁ\sta. vapausrangais-
tukseen tuomituista 62.3 9%, kun sitévastoin vuosina
1951—1954 oli alle 30 vuotiaita enidd 52.6 9%. Van-
hemmissa ikéryhmissi, joiden suhteellinen osuus on
kasvanut, on lisdys ollut huomattavin 40—49 vuo-
tiaiden ryhmésséd; vuosina 1936-—1939 oli tdhan iké-
ryhmaén kuuluvia 8.9 9, kaikista vapausrangaistuk-

Den stora forskjutning, som intraffat i &lders-
strukturen mellan &ren fére kriget och de senaste &ren
framgér wur nedanstdende sammanstillning, som
procentuellt anger i vilken utstriackning personer inom
de olika &lderskategorierna démts till frihetsstraff
under &ren.1936—1939 och 1951—1954. De yngsta
'gruppernas relativa andel har mérkbart minskats.

- Aren 1936—1939 voro salunda hela 62.3 % av samtliga
till frihetsstraff démda personer under 30 &r medan
deras andel under &ren 1951—1954 utgjorde blott
52.6 %. I de dldre &ldersklasserna, vilkas relativa
andel okats, har den stoérsta 6kningen intréffat -inom
gruppen 40—49 &ringar. Aren 1936—1939 hérde till
denna- kategori 8.9 % av samtliga till frihetsstraff
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geen tuomituista, kun taas wvuosina 1951—1954 oli
vastaava prosenttiluku jo miltei kaksi kertaa niin -
suuri.

! A
démda personer medan motsvarande procenttal for
dren 1951—1954 var néstan dubbelt sd stort.

Kaikki tuomitut — Démda inalles - ,
TKii, vuotta 1936—1039  1951—1954
Alder, ar %

15—17 ..o 6.9 5.8
_ 18—20 ... .. il 12.5 10.3
21—24 ... 20.9 16.9
25—29 ... 22.0 19.8
30—39 ...t 24.1 25.0
40—49 ... 8.9 16.0
BO—B9 ..ttt 3.0 5.0
60— L e . 1o 1.4
Yhteensi—Summa 100.0 -100.0

Rikosilmoituksiin siséltyy merkinti ‘siitd, "tekikd
tuomittu rikoksensa vikijuomia nauttineena. Vuosina
1953 ja 1954 vapausrangaistukseen tuomittujen rikos-
ilmoituksista oli 99.1 9, sellaisia, joissa oli tehty timi
merkintd. Kaikista niistéd, joiden vékijuomien ké.yt('is‘téi
on saatavissa tiedot, on tehnyt mainittuina vuosina
rikoksensa alkoholia nauttineena 47.9 9.

Seurasava asetelma osoittaa, kuinka monta pro-
senttia vuosina 1953 ja 1954 vapausrangaistukseen
erilaisista rikoksista tuomituista miehistd on tehnyt
rikoksensa vikijuomia nauttineena.

I brottsanmélningarna ingér anteckning om huru-

_vida den démde begdtt brottet efter att ha fortért

alkohol. I brottsanmélningarna for de personer, som
under dren 1953 och 1954 hade domts till frihetsstraff
var fragan till 99.1 9, besvarad. Bland alla personer
om 'vilkas alkoholbruk uppgifter finns att tillgd ha
under sagda &r 47.9 %, begdtt sitt brott efter att ha
fértért alkohol. _ ’

Nedanstdende sammanstillning visar huru ménga
procent av de aren 1953 och 1954 for olika.brott till
frihetsstraff démda mién, som hade begdtt-sitt brott
efter att ha fortért alkohol.

Vikivalta virkamiestéi vastaan — Vald mot tjansteman (RL 16: T SL) ..... .. ... ... .0, 91.2
Murha — Mord (RL 21zl SL) ...t e ettt e e e e e e e 38.7
Tappo — Drap (RL 21: 2 SL) .................. e e ] " 69.0
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Misshandel med dédlig pafsljd (RL 21: 4, 6—9SL) .............. 77.9
Torkesd pahoinpitely — Grov misshendel (RL 21:5—9 SL) . ... it i e i “85.0
Torkedtéd lievempi pahoinpitely — Misshandel, varav mindre lyte féljt (RL "1 11, 18L)y ..o 77.3
Lievd pahoinpitely — Lindrig misshandel (RL 21: 12 SL) .......... ... 0. i i, 75.2
Rauhanrxkkornmen — Fredsbrott (RL 24: 1—3 SL) .. ..ot i i e et e et et e e 84.6
Ryosto — Rén (RL 31: 1—3 SL) e e e e e e e e 76.7

Rikoksenuusijoita koskevia tietoja on esitetty tau- Uppgifter om A&terfallsforbrytare ha framlagts i

lukossa 15, josta ‘ilmenee rikoksenuusijoiden osuus
vuosina 1938 ja 1950—1954 kuritushuone- ja vankeus-
rangaistukseen tuomituista miehistd ja naisista.

tabell 15, som anger éterfallsférbrytarﬁas andel i hela
antalet m#én_och kvinnor, som under dren 1938 och
1950—1954 domts till tukthus- eller fangelsestraff.

’

15. Recidivists as percentages of all persons sentenced to imprisonment.

. ‘Rikoksenuusijat prosentteina — Aterfallsforbrytare i procent av — Recidivists as percentages of
kuritushuoneeseen tuomituista \‘rankeuteen tuomituista kaikista ‘{?,g‘,‘,‘,‘f{j‘i‘;{‘: 1§-t,13kseen
Vuonna de till tukthus démda de till fingelse domda samtliga till ‘frihetsstraff‘domda
Ar persons dtop tiary persons sentenced lo prison all persons sentenced to _:l.mmison-
Year B ment T
miehisti naisista™ henkilbisti miehisti naisista henkiloisti . miehisti naisista:‘ | henkildistd
min kvinnor personer min kvinnor personer min kvinnor personer
, males females . . persons ‘males females persons males females™ persons
1938........ 63.5 42.6 61.5 42.7 26.9 40.7 49.7 310 47.5
1950........ 71.1 62.4 70.3 53.8 42.0 52.2 58.3 45.8 56.7
1951........ 72.8 60.0 1.7 54.1 44.4 52.9 58.9 47.3 57.6
1962........ 72.1 58.4 1.1 54.0 42.1 52.8 58.8 45.3 57.5
1953........ 70.1 57.0 69.0 52.1 41.8 51.0 56.6 44.8 55.5
1954........ 69.2 57.3 68.4 52.7 42.0 51.6 . ' 56.6 44.6 55.5

Rikoksenuusijalla tarkoitetaan tdssd yhteydessd sel-
laista henkil6d, joka on aikaisemmin tuomittu kuole-
manrangaistukseen, kuritushuoneeseen, vankeuteen tai
vahintddn 100 péaividsakkoon seki lisdksi niitéd, jotka
on tuomittu pienempiin’ sakkorangaistukseen népisti.-
misestd, kavaltamisesta, petoksesta tai asiakirjan
vidrentamisestd.

Med aterfallsforbrytare avses i detta sammanha.ng
personer, som tidigare démts till dodsstraff; tukthus,
fangelse eller minst 100 dagsbdter och dérjamte perso-
ner, som for snatteri, forsnillning, bedrigeri éller for-
falskning av urkund démts till mindre &n 100 dagsbéter.

.
~



Rikoksenuusijoiden osuus kaikista vapausrangaistuk-
seen tuomituista henkiléistd oli vuosina 1953 ja 1954
55.5 %. Mainittuina vuosina vapausrangaistukseen
tuomituista rikoksenuusijoista oli 51.9 9 sellaisia,
jotka oli aikaisemmin tuomittu rangaistukseen saman-
kaltaisesta rikoksesta. Samankaltaisiin rikoksiin ovat
syyllistyneet useimmin ne henkilét, jotka on tuomittu
rikoksenuusijoina varkausrikoksista sekd vékijuoma-
lakia vastaan tehdyistd rikoksista. Samankaltaisten
rikosten uusijoita oli ennen rangaistuissa vuosina
1953 ja 1954 )

taposta tai kuoleman aiheuttaneesta pahoinpitelysté tuomltulssa — drdp e11e1 misshandel med dodlig pafoljd 5.

muusta pahoinpitelystd tuomituissa: — annan misshandel

varkausrikoksista tuomituissa — tjuvnadsbrott
kavaltamisesta tuomituissa — forsmllmng
ryéstostéd tuomituissa — rdn
petoksesta tuomituissa — bedrageri’ !

viikijuomalakirikoksista tuomituissa — brott mot lagen om alkoholdrycker

'
.

-

Vuosina 1953 ja 1954 vapausrangaistukseen tuomi-
tuista rikoksenuusijoista oli aikaisemmin ehdollisesti
tuomittuja 34.1 9. Naispuolisista rikoksenuusijoista
oli aikaisemmin ehdollisen rangaistustuomion saaneita
43.5 9%, mutta miespuolisista ainoastaan 33.0 %-

Uusintarikollisuutta valaisee myots se tilasto, joka
on valmistettu vuosina 1943 ja 1944 ensikertalaisina.
joko ehdottomaan tai ehdolliseen vapausrangaistukseen
tuomituista sekd heidén uusintarikollisuudestaan seu-
raavan 10 vuoden aikana. leoksenuusqum on téssé
tll‘&StOSS&- katsottu sellaiset henkilét, jotka on myé-
hemmin tuomittu kuolemanrangaistukseen, ehdotto-

maan tai ehdolliseen vapausrangaistukseen tai vihin- '

tian 100 paivisakkoon 'sekid lisiksi ne, jotka on tuo-
mittu pienempsiin sakkorangaistukseen . népistémi-
sesté, kavaltamisesta, petoksesta tai asiakirjan véé-
rentéimisestd. Témé tilasto perustuu kokonaisuudes-
saan rikosrekisterin rikosilioituksista saatuihin tietoi-
hin, ja sen valmistamisessa noudatetut périaatt’eet on
esitetty Idhemmin tilastojulkaisun edellisessé numerossa
(XXIII: B: 89. Oikeustilastoa. Tuomioistuinten rikol-
lisuustilasto vuosina 1951 ja 1952). _
Seuraavasta asetelmasta nikyy, kuinka monta pro-

senttia vuosina 1943 ja 1944 ensikertalaisina vapaus- -

rangaistukseen .tuomituista .on sewraavan 10 vuoden
aikana tuomittu. rikoksenuusijoina. Tilastoa laadit-
taessa on ensikertalaisten luvusta erotettu ne henkilot,.
jotka ovat kuolleet ennen 10 vuoden huomioimisajan
padttymisté, jotén asetelmassa esitetyt prosenttiluvut
on laskettu niiden ensikertalaisten luvusta, jotka ovat
elineet koko tutkimusjakson ajan:

Ensikertalaisina rangaistukscen tuomitut
Personer, som forsta gingen straffats

s -

- Ehdottomasts tuomitut == Ovillkorligt domda

Varkaus, n'a;p’istiiminén: ‘murto — Stold, snatteri, inbrott

Muut rikokset - Ovriga ‘brott
' Bhdollisesti tuomitut —* Villkorlige démda

Varkaus, nédpistaminen, murto — Stéld, snatteri, inbrott

. Muut rikokset — Ovriga brott

.,
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Aterfallsforbrytarnas andel i totalantalet personer,
som &domts frihetsstraff var under é&ren 1953 och
1954 55.5 %. 51.9 9% av de under sagda 4r démda
aterfallsforbrytarna hade tidigare straffats for likartat
brott. Aterfallsfrekvensen i likartat brott &r storst
bland personer, som i egenskap av &terfallsforbrytare
straffats for tjuvnadsbrott eller for brott mot lagen
om alkoholdrycker. Frekvensen fér dterfall i likartat
brott var under &ren 1953 och 1954 bland personer
som tidigare straffats .

%

34.

© - oW

&4
- SIS T

Av é&terfallsférbrytare, som under &ren 1953 och
1954 domts till frihetsstraff hade 34.1 9 tidigare
démts villkorligt. Bland de kvinnliga recidivisterna
hade 43.5 9, tidigare fatt villkorlig dom, men bland
de manliga blott 33.0 9%. |

A’oerf&llsbrobtsligheten belyses ocksd av de statis-
tiska uppgifter, som uppgjorts dver &terfallsfrekvensen
under loppet av 10 &r bland personer, som &ren 1943
och 1944 férsta gdngen hade démts till villkorligt eller
ovillkorligt frihetsstraff. Som A&terfallsforbrytare har
i denna statistik ansetts personer, som senare démts
till dédsstraff, villkorligt eller ovillkorligt frihetsstraff
eller minst 100 dagsbéter, 4vensom personer som for
snatteri, foérsnillning, bedré,geri eller forfalskning av
urkund démts till mindre #&n 100 dagsbéter. Denna
statistik - baserar sig helt pd straffregistrets brottsan-
mélningar och for de principer, som vid uppgorandet
av densamma f6ljts har nérmare redogjorts i féregéende
nummer av denna publikation (XXIII: B: 89.
Rattsstatistik. Rattshg kriminsalstatistik, &ren 1951
och, 1952).

Nedanstdende sammanstillning visar aterfallsfrek-
vensen,i procent, under 10 &rs tid bland de personer,
som &ren 1943 och 1944 for foérsta gdngen hade domts

. till frihetsstraff. Antalet av de personer, som avlidit

fére tiodrsperiodens slut har avdragits frén antalet
forstagdngsférbrytare. De i sammanstéllningen angivna
siffforna, omfatta sdlunda blott personer, som vid
iakttagelseperiodens slut befunnit sig i livet.

Ensimmiiisen rangaistustuomion
langettamisesta 10 vuoden
kuluessa rikoksenunusijoina

rangaistuja

Personer, som under 10 4r frin
den forsta domfilllningen

domts for aterfall

1943 1944
' . ‘ %

............................. 33.9 281
................. 47.8 41.5
25.7 22.8
.............................. 36.4 31.8
................ 41.5 36.0

23.7

23.3 .
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Vuonna 1943 ensikertalaisina ehdottomaan vapaus-
rangaistukseen tuomittujen ryhmissd on uusijoiden
osuus ollut 33.9 %, vastaavan luvun oltua vuonna 1944
ensikertalaisina tuomittujen osalta 28.1 9. Ehdolli-
sesti tuomittujen ryhmissé-on uusijoiden méiédrd ollut
jonkin verran suurempi. Sellaisista henkildistd, joille
on langetettu ensimméinen rangaistus varkausrikok-
sista, tulee myshemmin rikoksenuusijoita suhteellisesti
eniten.

Tiedot uusijoiden prosentuaalisesta osuudesta eri
ikdryhmissé ilmenevit allaolevasta asetelmasta. '

1ki ensimmilistii kertaa vapausrangaistukseen tuomittaessa
Alder, d4 den forsta straffdomen avkunnades

21

Av de personer, som under &r 1943 férsta gdngen
Adomts ovillkorligt frihetsstraff hade 33.9 % Aterfallit,
medan motsvarande tal for 1944 var 28.1 9. Inom
gruppen villkorligt démda var aterfallsprocenten négot
storre. Aterfallsfrekvensen . &r relativt taget stérst
bland personer, som férsta géngen straffats for
tjuvnadsbrott.

Den procentuella &aterfallsfrekvensen i de olika
&ldersgrupperna framgir av nedanstéende samman-
stéllning.

] + Ensimmiiisen rangaistustuomion
langettamisesta 10 vuoden
kuluessa rikoksenuusijoina

rangaistuja

. Personer, som under 10 ar irdn
den forsta domfiillningen

for aterfall

19043 1944 1
. %
Kaikki vapausrangaistukseen tuomitut — Till frihetsstraff domdae sammanlagt 34.9 29.7
15—17 vuotiaita — éringar .............. e e 51.5 . 448
. 18—20 » — A 39.9 35.0
. 21—29 » e T S PN 33.2 26.7
. 30—39 yooo— e 28.9 23.4
40—49 o . 2 O 22.7 25.0
5059 - » . — » ..., R R ERERRRE 23.8 17.8
60 v. tai vanhempia ~— ar eller édldre .. R LR TEERERE 15.8 19.8

Niistd henkildistd, jotka on tuomittu ensi kertaa
vapausrangaistukseen 15—17 vuotiaina, on syyllistynyt
mydhemmin rikoksen uusintaan jokseenkin joka toi-
nen. Vanhempiin ikdryhmiin siirryttéiessd uusijoiden
osuus pienenee verrattain tasaisesti.

Téamén uusintarikollisuustilaston tuloksia ‘tarkastet-
taessa on kuitenkin otettava huomioon, ettd perus:

vuodet 1943 ja 1944 edustavat sota-ajan poikkeukselli- .

sia oloja, joten »normaalivuosieny tiedot saattavat
jossakin maéérin poiketa edelldmainituista luvuista.

Bland personer, som forsta glngen domts till fri-
hetsstraff som 15—17 é&ringar &terfoll s& gott som
varannan senare 1 brott. Gar man 6ver till #ldre
&ldersgrupper visar - aterfallsfrekvensen en jamn
minskning. . ‘

Vid undersékningen av resultaten av denna &ter-
fallstatistik bér man dock beakta att baséren 1943
och 1944 &ro pdverkade av de onormala forhéllandena
under krigstiden. Uppgifterna f6r »normala ar kunna
dérfor i ndgon man skilja sig frdn ovananférda siffror.

o7

)

Platber'Y

[
]
K
i
%
1

v

b







TAULUJA—TABELLER -
TABLES |



24

1. Ensimmiinen oikeusaste. Syytettyjﬁ koskevat pidtokset vuosina 1953 ja 1954 — Forsta instans. Under aren
Decisions in regard. to persons prosecuted during the years 1953 and 1954

Courts of First Instance.

1) Kts. Rikosnimistd siv. 73 ja 75. — S¢ Brottsnomenklaturen sid. 73 och 75.

[3

- 1958
: Kihla- .
- - Raastuvan- Kunnan- Sota- Hovi-
. Tuomioistuimen piliitos , oikeudet oikeudet | oikeudet - oikeudet
Domstolens beslut | Radstuvu- Hiirads- Krigs- Hov-
Decision of Court riitter riitter ritter ritter
) ' Municipal Rural Military Courts
Courts district Courts . of
Courts Appeal
Rangaistukseen tuomittuja — Domda till straff — Sentenced .............. 83 254 68 640 624 . 83
Kuritushuoneeseen — Tukthus — Pengtentiary ..............co i 1149 1029 26 3
Vankeuteen — Fiingelse — Preson ............. e e 3.030 3411 274 6
Sakkoihin — Boter — Fines ... 79 059 64 189 *81 11
Elinkautisen vangin koyennettuun rangaistukseen — Straffskdrpning for

livstidstinge — Increased punishment concerning life prisoner ............ 2" — — —
Viraltapantavaksi — Avsittning — Dismission from office ................ 2 2. 1 —
Virantoimituksesta erotettavaksi — Skiljande fran utévning av tjinst —

Suspension from exercising office .. .. ... .. i 4 1 — —
Varoitettavaksi — Varning — Warning ... 8 8 . - 53
Jirjestysrangaistukseen — Ordningsstraff — Disciplinary punishment ...... — - 242 10
Rangaistukseen tuomitsematta jitettyja — Icke domda tlll straff — Not )

SEMIENCEA « . o o e et e 3123 3087 61 8
Vapautettuja — Frikinda — Aequitted .................. e 2413 2289 43 8
Syyntakeettomia — Icke tillrikneliga — Irresponsibles .................... 13 26 — —
Nuoria rikoksentekijoitid — Unga férbrytare — Juvenile offenders .......... 102 37 — —
Muiden asianhaarojen nojalla (RL 20: 14a2, 22:5,1, 38:13,2)Y) — P4 grund

av andra omstindigheter (SL 20: 14a2, 22: 5,1 38: 13,2)!) — On the ground !

of other cwcumstames .............................................. 17 — — —
Vain koryaukseen tuomittuja — Domda enbart till ersittning — Sentenced -

to indemmaby only .. ... 1 11 | —_ —

, Syyte ranennut — Atalet forfallet — Indictment dropped .................. 577 724 18 —
Kaikkiaan syytettyja — Summa Atalade — Al prosecuted .................. 86 377 1727 685 91
Ehdollisesti tuomitiuja — Villkorligt domda — Conditional sentence
Kuritushuoneeseen — Tukthus — Penstentiary ................ et 160 139 5 —
Vankeuteen — Fiingelse — Prison .. .....oovvee i 1113 1337 25 1
Sakkoihin — Boter — Fimes . ......coveir i e 19 | 57 — —
Henkiloiia, joiden ehdollinen tuomio on mdirdity taytantéonpantavaksi —

Personer, vilkas willkorliga dom forordnas il verkstillighet — Persons of

which conditional sentences ordered to be executed ............... ... ... .. 200 204 11 —
Lisdrangaistukseen tuomittuja — Personer, som ddomis tilliggstraff — Person

sentenced to secondary punishments'

i
Viraltapantavaksi — Avsidttning — Dismission from office ................ 9 . 16 2 —
Virantoimituksesta erotettavaksi — Skiljande frin utévning av tjinst — . .

Suspension from exercising office ......... .. ... il 1 2 — -
Kansalaisluottamuksen menettaneeksi — Férlust av medborgerhgt fortroende '

— Forfeiture of covil rights .. ..... ... 1687 1412 30 3
Todistajaksi kelpaamattomaksi — Forlust av vittnesgillhet — Loss of the

TIGRL §0 WEBMESS « . v vt i i e 174 164 1 —
Kelpaamattomaksi maan palvelukseen — Ovirdighet att nyttjas i rikets

tjanst — Declared unfit for public office .......... ... i 4 12 — —
Kelpaamattomaksi hoitamaan mifrittyd tointa — Ovirdighet att handha

viss tjinst — Declared unfit to hold a certain office ...................... 1 — — —
Sotilasarvonsa menettineeksi — Forlust av militargrad — Forfeiture of

MALEAT TARK o e e e ’ — — 7 —
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1953 och 1954 givna utslag betriiffande italade personer

. 1954
. Kaikkisan . Kihla- ' Hovi- Kaikkiaan
Inalles Baostuvan | mwman. | oibewdet | olkeudet Inalles
Total Radstuvu- Hirads- Krigs- Hov- Total -
.. ritter ritter ritter ritter
Miehid Naisia Yhteensi | Municipal Rural Military Courts Miehii . Naisia Yhteensi
Miin Kvinnor Summa Courts district Courts 4 0. ! Min Kvinnor Summa
Courts ppea 5
Males Females Total Males Females Total
143 852 ‘8749 - 152 601 76 685 75 365 578 1 - 107 144 177 8 55?3 152 730
" 2028 ' 179 2207 o - 948 ) 948 37 - 16 1 818 131 . 1949
6017 04 6721 | | 2747 3438 245 6 5800 636 6 436
135 478 i 8§2 143 340 72 974 70 953 78 12 136 234 7783 144 017
. . §
2 — 9 1 2 — — 3. — 3
5 — ) 9 3 — 2 13. 1 14 .
5 — 5 3 2 - 1 6 — 6
65 4 . 69 3 19 — 62 82 2 84
952 — 252 — — 213 8 221 — 221
5553 726 6279 2729 3383 .M 6 5 486 1 676 6162
. \
4239 514 4753 1933 2499 . 38 5 4025 450 4475
32 7 . 39 9 26 3 — 32 6 38
115 24 139 186 48 — — 193 41 234
9 8 17 7 1 — — 2 6 8
10- 2 i 3 16 — — 19 — 19
1148 171 1319 591 793 3, 1 1215 173 |* 1388
149 405 9475 158 880 79 414 78 748 617 113 149 663 9229 158 892
. , YL N
264 v\ld’ Q’( 304) 156 136 9 1 268 | A° /34 2 302
2 056 420 24176 930 1423 32 1 2014 37 2 386
57 19 -6 18 b4 o — T 49 . 23 72
358 57 415 186 182 6 1 338 37 3%
]
22 ' 5 | 27 10 9 2 4 22 3 25
3 — 3 = — 2 1 3 — 3
2707 4925 - 3132 1270 1193 15 16 2210 284 2494
276 , 63 339 :
11 5 16 6 8 — ‘e 13 3 16
¢ A
1 - 1 -~ 1 — - 1| — 1
i — i — — 7 1 8 — 8




rd

. | Rangaistukseen sakkoihin
\ Syytettyji * tuomittuja béter
Lidni ja oikeuspiiri Atalade Till strait , — |
Liin och jurisdiktion . huonee.| kou- rangais-|_hun [tGnce Keu- |sakkoi
. County and’judicial district ’ seen | teen tus- |TADBAIS-| geen | teen | hin
' fukt- | " fin. | Kaike | miird- |SUKSeOR| e g gper
* hus | gelse | Kiaan | yksin | anmat | ‘g | gelse
- inalles | diirav | Straff .
miehid | naisia | miehii | naisia genom
o . N . straff-
min kvinnor| min kvinnor order
- ) 1 2 3 4 5 6 7 8 -9 10 11 12 13
] ’ . . .

Uudenmaan lidni — Nylandsldn ........ 37 488| 3156 | 35 758) 28611 639:1764! 36 208{26 305 8 89! 639 6

Raastuvanotkeudet — Rddstuvuritter — ‘ . ' .
Municipal Courts ................... 30401} 2722 29 051| 2 487 5261375 29 630|121 686 7 79 618 2
Helsinki — Helsingfors .............. 29113| 2668 | 27827 2437 504|1309| 28 444{20 995 7 78| 494 1
Porvoo — Borgd ........:........ .. 612 20 587 20 11 31 565 463 — — 10 —
Loviisa —Lovisa ........coc0vvnnnn. 284 3 269 2 3 11 257 228 — - - 6 —
Tammisaari — Ekends ............. 127 10 119 10 1 6 122 — — 1 3 —
Hanko — Hangé .................... 265 21 249 18 7 18 242 — — — 5 1

Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- . o N
cial districts ... .. L 7087 434 6707 374 113| 389 .6578| 4619 1 10| 121 4
Raasepori — Raseborg .............. 304 13 274 . 8 6 11 265| 159 — - - —
Lohja —L0jo «.veviveiniiiii... 1166 66| 1083 55 12 51] 1075| 686 — — 16 —
Helsingin tk. — Helsinge ............ 1628 130} 1554 116 33| 106} 1531} 903 — — 29 .2
Tuusula, — Tusby .................:. 2642 152| 2532} 136 38| 130| 2500/.2019 — 8 33 1
Ma,ntsa,la,..........................‘. 766 41 727 37 14 53 696/ 508 1 — 24 1

~Porvoo.— Borgd ...l 494 28 452 18 8 36 426/ 279 — 2 19 —
Titti (osaksi — delvis — partly) ....... 87 4 85 4 2 2 85 65 — — - —

Turun ja Porin ldini — Abo och Bjérne-
borgs 18n ..., 22091; 1423 21199 1328 260| 844 | 21419{11 368 4 35( 291 16

Raastuvanotkeudet — Rddstuuumtter — _ N .

Municipal Courts ................... 11844 908| 11400 848| 146| 408) 11691 5127 3 19| 134 7
Turku—Abo oo 7449 594| 7110 543 981 252| 7300] 5009 3 14 77 7
Naantali — Nddendal ............... 119 8 119 8 1 4 122 — — — 3 —
Uusikaupunki — Nystad ............. 177 6 172 6 3 4 1711 118 — 1 — —
Rauma — Raumo ................... 987 97 955 97 16 271 1009 — — - 11 —
Pori — Bjorneborg .......... ... 3112 203| 3044 194 28| 121y 3089 — — 4| 43 —

Tuomiokunnat — Domsagor — Ruml judi- .
cial distriels ... ... 10247 &615| 9799 480 114| 436 9728| 6241 1 16| 157 9
Tkaalinen ...................counn.. 1453 63 1388 58 18 70| 1358 960 —! T 26 1
Tyrvad ..o 1495 102] 1342f 100 16 52| 1374 842 — 3 19 —
Ulvila— Ulvsby ......covieiienen. .. 1045 37| 1000 32 18 55 958 566 1 2 28 2
Kokemiki (1. 7. —31. 12. 53) ...... 456 27 445 24 31" 15 451 252 — — 2 —
Bura ...oooiiiiiii i 1245 50 1200 48 7 39( 1202/ 835 — 1 12 2
Vehmaa .............. | N 681 47 639 40 5 43 631} 348 — 3 14 2
Parainen — Pargas .................. 303 13 285 12 3 14 280! 167 — 1 8 —
Loimaa ...co.ouuunii e iiinnenn. 1029 49 979 43| 10 52 960| 558 -1, 3 10 2
Piikkié — Pikis ..ovviiniiiiiien., 1316 61 1248 57 16 55 1234 757 — 1" 27 —

s Halikko ...oovinii i + 1294 66| 1273 66 18 41 1280 956 — 1 11 —

Ahvenanmaan maakunta — Landskapet
Aland............ 0t i 826 19( 311 19 7. 14 309 — - 2 3 1

Raastuvanoikious — Rédstuvuritt — Muns- : '
cipal Court ... ... il 2211 16 212 16 1\ 11|~ 216] — — - 3 —
Maarianhamina — Mariechamn ........ 221 16 2120 , 16} , 1 11 216 — — — 3 —

" Tuomiokunta — Domsage — Rural judi-
cral district ... .. ... 4105 3 99 3 6 3 93 — — 2 — 1
Ahvenanmaa — Aland . .............. 105 3 99 3 6 3 93 — — 2 — 1

Himeen 1d4ni — Tavastehus lan ........ 20 082 1166 19 341] 1066 3231 769! 19 311|10 269 4 44| 272 10

Raastuvanoikeudet — Rdadstuvuritter — '

. Municipal Courts ................... 10120 659) 9764 609| 171| 365| 9836| 3629 1 18| 119 4
Himeenlinna — Tavastehus .......... 1739 811 1694 .7 15 49| 1704| 1447 1 2 15, —
Tampere — Tammerfors ............. 5367 376 5131| 344 95] 207 5173 — —i 10 67 2
Lahti.........oi i 3014/ 202| 2939 190 611 1091 2959 2182 —: 6 37 2

2, Yleiset alioikeudet. Eri kaupungeiésa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukséen tuomitut
Personer, som ditalats och domts till straff i de olika stiiderna och domsagoerna

Allménna underritter.
Qeneral Courts of First Instance.

26

Persons prosecuted and convicted in different cities and rural judicial districts

Vuonna 1958 — Ar 1953 — Year 1953

Henkilditd, jotka on tuomittu

Personer domda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt démda till

Table headings 1n Enghsh

Col. 2, 3 Prosecuted: 2 males 3 females. Col. 4, 5 Convmted 4 males, 5 females.
.7 prison, 8, 9 fines, 8 total, 9 of which by »penalty orders» 10 other pumshment Col. 11—13 Conditional sentence to: 11 penitentiary,

12 prison, 13 fines.

-

Col. 6—10 Persons sentenced to: 6 pemtentlmy
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2, Yleiset alioikeudet. Eri kaupungeissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut -
Allmiénna underriitter. Personer, som fitalats och domts till straff i de olika stiiderna och domsagorna
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted in different cities and rural judicial districts

Vuonna 1953 (jatk.) — Ar 1953 (forts.) — Year 1953 (cont.)

Henkiloitd, jotka on tuomittu
Personer domda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt démda till

Rangaistukseen sakkoihin
Syytettyji tuomittuja boter
Lini ja oikeuspiiri Atalade Tl stras _ — o
Lin och juisdicion _ R v vuull I TN ol Y Il
County and judicial district , seen teen tus- [FADBAIS-| geep teen | hin
: fukt- | fan- | Kaik- | midri- [SKSCEn) o gy ppeer
hus | gelse | Kisan | yksin | amnat |- 'hyg | gelse | -
inalles | dirav | straff
miehid | naisia | miehid | naisia genom
o . . . straff-
min | kvinnor{ mén |kvinnor order
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Tuomiokunnat — Domsagor — Rural .
judictal districts ...................)| 9962 507 | 9877 457| 152 404] 9475| 6640 3 26| 153 6
Ruovesi .............. ... .. L 978 47 931 41 20 44 908| 642 — 9 17 —
Pirkkala ..................ocooll 1387 82| 1353 77 19 591 13852 982 — 2 19 2
Toijala ..................... L. 1534 89| 1489 85 25 42| 1507 1112 — 2 17 2
Tammela ....ooovvnvinniien.... 884 43 835 37 6 41 824| . 489 1 3 23 —
Janakkala ............ ... . ...l 2216 98| 2146 89 31 611 2143| 1697 — 6 31
Hollola .............. e 1036 56 980 47 18 50 958 518 1 2 21| - —
Hauho ............................ 748 43 718 39 15 29 712 461 1 — 4 —
Jamsd . ...... .. e s 1179 49| 1125 42 18 8 1071 739 - — 2 21 2

Kymen lddni — Kymmene ldn .......... 10494) 694 10178| 652 138! 4741 10214/ 7538 4 15| 152 2

Raastuvanoikeudet — Radstuvuritter —| . . :

. Municipal Courts ............. oLl 47671 3210 4686] 300 531 132| 4797 3760 4 4] 41 —
Kotka .....oovvvvneiinin i 2193 155; 2162 146 26 56| 2226| 1678 — 2 23 —
Hamina — Fredrikshamn ............ 998 63 76| 59 10 15| 1006 776 4 2 5 —
Lappeenranta — Villmanstrand ...... 1576 103 1548 95 17| . 61| "1565 1306 — —| 13 —

Tuomiokunnat — Domsagor — Rural juds-
cial districts ......... .. .. ..o 5727\ 373| 5492 352 851 342 54171 3778 — 11| 111 2
Titti (osaksi — delvis — partly) ....... 1124 46| 1074 44 91! - 65| 1032 777 2 19 —
Kymi — Kymmene~. ................ 1041 86| 993+ 82 g| 72| 994 667 — 2| 32 2
Valkeala ...............coooiunn... 1558 83| 1513 79 20 78| 1494} 1214 1 19 —
Lappee ......ooovieiiiiii . 714 48 698 45 14| 44 685 488 — 3 15
Imatra .......... e 966 87 908 80 20 66 902 -426 | 3 19 —
Kerimgki (osaksi — delvis — partly) .. 324 23 306 22 1] - 17 310 -206 — — 7 -

Mikkelin l1d&ni — S:t Michels 1én ...... .. 6705 398|. 6409 361 99| 336| 6334 4154 1 10 120 6

Raastuvanoikeudet — Radstuvuritier — \- . : . :

Mumicipal Courts .................. y| 2619 194| 2636 186 351 107 | 2579| 1747 1 3| &0 3
Mikkeli — S:t Michel ................ 15563| 129 1497 123 21 38| 1560] 1266 1 2] 13 —
Savonlinna — Nyslott ......... P 634 38 617 36 13 34 606 481 — 1 20 3
Heinola ................. e, 432[ 27 422 27 1| 35 413| — — —| 17 —

Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- ;
cial districts .. ... L 4086 204| 3873 175 641 229 3755|2407« — 4 0| 3
Rantasalmi ............... e 496 22 440 14 7 24 423| 188 —_ — 10 1
Juva — Jockas ...l 444 13 429 11 13 24 403| 281 — 1 8 2
Mikkeli — S:t Michel ................ 692 29 650 26 6 18 652 447 .= 5. —
Mantyharju ............ ..o 468 23 453 19 17 49 406| 241 — 3 131" —
Heinola ............................ 477 43 447 36 9 34 440 27 — 2 15 —
Rautalampi (osaksi — delvis — partly)| 991 44 971 40 7] 53 951 759 1] - 8 —
Leppévirta (osaksi — delvis — partly) . 241 11 226 11 9 12 223 111 — — 3 —
Kerimiki (osaksi — delvis — partly) .. 277 19 257 18 3 15 2571 105 — —[ 8 —

Kuopion 144ni — Kuopio lén .......... 13460 635 13033 600| 219| 537 12874( 8 232 3 35| 190 , 22

Raastuvanotkeudet — Rddstuvurdtter — . . : : ’
Municipal Courls ....... e 3r70| 184| 3711 118 64| 124| 3707|2062 —| 14| 31
Kuopio ........ e R 1967] 130 1935 126 45 86| 1930| 1408 — 13 22
Joensuu ...l 1049 32| 1034 31 12 25| 1028 — — - 5 —
Tisalmi ..........ooociiiiia..L, 754 22 748 21 7F 13 749|, 654 — 1 4 -

Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi-| - , ’
coal districls ... .l 9690 451 9316 422 1551 413| -9167| 6170 3 21| 159 22
PlehS]a.rx{l ......................... 2 353 91| 2280 87 27 68| 2272 1681 — 4 23 7

© Tlomantsi .............. ... e 770 29 738  27|- -16| 51 698 380 — 5| 34 —

. Kltge e TN 679 35 645 35 9 271 - 644] 418 - 2 —
Keriméki_(osaksi — delvis — partly) .. 64 1 b5 1 2 7 47 28 — — 2 —
Liperi — Libelits ................... 1002 59| 965 . 55 19| 39 962| 618 — 1 9 —
KUOPiO .. vviviii i 1032 40| 1009 36| 18| 46| 981 589| — 31 28] —
Tisalmi <...o.ooiiinieiiiiinn 7560 59| 697, 51) 19| 48| 680l 409 1} I 15| —
Nilsid .oovnnnenniii i, 604 28 576 25 12 23 566 392 — 3 17 4

Mk e



2, Yleiset alioikeudet. Eri kaupungeissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut

28

Allmiinna underritter. Personer, som #&talats och démts till straff i de olika stiiderna och domsagorna
General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted in different cities and rural judicial districts

Vuonna 1958 (jatk.) — Ar 1958 (forts.) — Year 1953 (cont.)

wlrl=lel [ =l<

] Henkilsiti, jotke on tuomittu Ehdollisesti tuomittuja
Personer domda till Villkorligt domda till
Rangaistukseen sakkoihin
Syytettyjd tuomittuja biter
Liiini ja oikeuspiiri Atalade Til straft , —
Lén och ]:uri.SQiktir:gn . :::;:)l;::: l‘(:l.nl ra?nlg:is- hun ﬁﬁ;ﬁ:zz 1‘(723: sakkoi-
County and judicial district seen | teen tug- [TADBAIS-| geop teen | hin
. fukt- | fan- | Kok- |méard [RESSOD) o o p ] psper
hus gelse kiaan yksin annat hus gelse
inalles | darav | Straff
miehid | naisia | miehidi | naisia genom
o . . : strafi-
man kvinnor| miin kvinnor| order
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |71 12 13
Pielavesi .....cooeeeviiiniiiinn, 579 31 556 31 12 38 537 353 —_ 1 9 —
Rauntalampi (osaksi — delvis — partly) . 565 25 530 24 7 22 525 329 — 1 9 4
Leppivirta (osaksi — delvis — partly) .| 1286 53| 1265 50 14 44| 1255 973 2 2 11 7
Vaasan ldéni — Vasa ldn .............. 14836 876 | 14378 829| 199 809( 14197 9123 2 30| 381 8
Raastuwvanotkeudet — Rdadstuvurditter — :
Municipal Courts ................... 5533 325 5379 312 62| 227 5402) 3864 — 9 98 1
Vaasa — Vasa .....oviviiiiiin, 1743; 10| 1721 98 15 771 1727 1372 — — 33 1
Kristiinankanpunki — Kristinestad 184 8 180 7 5 9 173 — — 3 3 —
Kaskinen — Kaské ................. 121 ) 118 4 2 — 120 66 — 21 — —
Uusikaarlepyy — Nykarleby ......... 57 — 56 —_ 1 — 55 — — — — —
Pietarsaari — Jakobstad ............. 260 21 245 21 2 7 257 — — — 6 —_—
Kokkola — Gamlakarleby ............ 1107 871 1087 86 3 19] 1146] 844 — — 6 —
Jyvaskyld ... ... ol 2061 991 1972 96 ag| 115] 1924| 1582 — 4 50 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural juds- , '
cial districts ... ol " 9303 5511 89990 517 13| 482| 8795 5259 2 21| 283
Kokkola — Gamlakarleby ............ 1028 41 997 35 6 33 993 713 — 1 25
Uusikaarlepyy — Nykarleby ......... 782 62 764 61 7 49 769 438 — 1 29
Korsholma — Korsholm ............. 327 8 316 -8 1 10 313] — - — 3
Nirpi6 — NATpes . ......oovveneniinns 495 32 415 29 3| 36 405| " 243 — —| 25
IO <o 493 50| 468 48 gl 43| 464] 275 —| —| 19
Imajoki ........cocoviiiiiiiiins 1479] 110] 1444] 107 95| 70| 1455 959 1 2| 32
Kaunhajoki .................... .. ... 622 48 593 46{. 923 37 579 347 v— 6 23
Alavus — Alavo ............1....... ' 516 31 507 30 9 52 476; 140 — — 19
Lapua — Lappo ...........c..eovnnn. T 756 60 742 58 9 45 746| 457 — 3 22
Jyvaskylda .............. P "1107 56| 1082 50 18 76| 1042] 759 1 1 28
Saarijirvi ..o ¥ 642 21 %99 17 19 34 570 314 — 1 13
Viitasaari ............oo0 i m1 126 32| 1072 281 - 20 97 983 614 — 6 45
Oulun 1dini — Uledborgs ldn .......... 16171 658| 15865 619 19¢| 603 | 15 685/12 086 — 28| 292, 2
Raastuvanotkeudet — Rddstuvuritier —
Municipal Courts ...........ccocon. 8535 381| 8446f 366 63| 196| 8552| 6799 — 11| 89 2
Oulu — Uledborg ................... 5612 296 55BO] 288 431 143| 5652| 4286 — 6 63 2
Raahe — Brahestad ................. B 307 11 303 10 2 8 303 248 — 1 7 —
Kajaani .........ccooiiiiiiiiniin, Y2616 74| 2593 67 18 45| 28597 2265 — 4 19 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural juds-
ctal districts ...l 7636 277\ 7419 254\ 133\ 407 7133} 5287 — 171 203 -
Tt 1 858 83! 1797 76 33 90{ 1750 1191 — 3 45 —
Kajaani .............coiiia... 2793 74| 2740 68 ‘35| 1431 2630; 2090 — 4 60 —
Oulu = Uledborg ................... 1241 bb{ 1209 52 20 58( 1183 860 —_ 4 22 —
Salo ... 747 21 718 18 17 37 682] 537 - 2 19 —
Piippola ...... ... .. .ol 997 44 955 40 28 79 888! 609 — 4 57 -
Lapin 144ni — Lapplands 1dn .......... 6980 446 6677 410 98| 291 6697 4890 1 11| 110 3
Ranstuvanotkeudet — Radstuvuritter —
Mumicipal Courts . .................. 2633 224| 2554 208 28| 85| 2649 1736 — 3 30 —
Kemi......... e 71853 123( 1821 111 23| 621 1847 1389 — 31 27 -
Tornio — Torned, ........ e . 780 101{ .733 97 5 23 802 347 ;— — 3
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- ’ :
cial districts ... 4347 222) 4123 202 70| 206 4048 3154 1 8 80 3
Lappi ...l 412 21 366 18 12 37 335 221 —_ 1 15 2
Rovaniemi .................co.lt. 2431 141} 2341 131 40| 101 2331} 1906 — 5 38 —
Kemijarvi 597 17| + 562 16 6 34 537 396 1 1 15 1
Tormio — Torned ................... 907 43 854 37 12 34 845| 631 — 1 12 —
Koko maa — Hela riket — Whole couniry|148 633| 9 471 (143 149 8 745 | 2178 | 6 441 [143 248/|93 965 27 2992450 76
Raastuwvanotkeudet — Rddstuvurdtter —
Mumnicipal Courts . .................. 80 443| 5934 | 77 745| 5509 11493030 79 059|150 410 16| 1601113 19
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- ' :
cial districts ....... ... il 68 1901 35371 65404 32361 1029134111 64 189143 655 111 13911337 87
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2. Yieiset alioikeudet. Eri kaupungeissa ja tuomlokunmssa syytetyt ja rangaistukseen fuomitut
Allmiinna underriitter. Personer, som atalats och domts till straff i de olika stiderna och domsagorna
Persons prosecuted and convicted tn different cittes and rural judicial deistricts

General Courts of First Instance.

Vuonna 1954 — Ar 1954 — Year 1954

Henkilditi, jotka on tuomittu
Personer démda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt domda till

) Rangaistukseen sakkoihin
Syytettyji tuomittuja boter |
PP . Atalade Till straff
Lidni ja oikeuspiiri Smda X — B i
Lin och jurisdiktion ot fhuritus) vao- e iyl e Bl R
County and judicial district seen teen tus- (TADBAS-| goop teen hin
bukt- | fin- | kaike | midri- ) SUkSeen) o e e
hus | gelse | kiaan | yksin | annat | Yhyg | gelge
s inalles | dirav | Straff
miehiii | naisia | miehii [ naisia ' %g&"f‘f‘} .
min ) kvinnor| min kvinnor order
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Uudenmaan lddni — Nylands lén ........ 35819| 2841 34173 2613 | 524 |1632( 34 619|24 951 11 68 550 )
Raastuvanotkeudet — Rddstwouriitter —|'
Municipal Courts ................... 28 96N 2445 27 720| 2 257 406 | 1283 | 2827720 553 11 57 434 3
Helsinki — Helsingfors .......! N 27370f 2374 | 26164} 2195 3801|1230 26 73819 550 11 541 416 3
Porvoo — Borgd ...l 1008 42 982 37 14 22 983 857 — 2 6 —
Loviisa —Lovisa ............... ... 212 7 205 7 6 15 191 146 — 1 5 —
Tammisaari — Ekeniis ............... 133 12 128 10 4 5 129 — — — -2 —
Hanko — Hangé ................... 246 10 241 8 2 11 236 — — — 5 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- ' 4
cial districts ......... e, 6850 396 6453 356( 118 349 6342 4398 — 11| 116- 2
Raasepori — Raseborg .............. 314 20 284 19 8 21 274 137 — 2 6 —
Lohja —Lojo .................. ool 1262 73 1172 69 16 64| 1161 720 — 1 22 —
Helsingin tk — Helsinge ............ 1481 95| 1381 89 33 72 1365 873 - 3 26 —
Tuusula — Tusby ................... 2301 136( 2180 113 35( 129| 2129 1626 — 3 29 -
Mantsdla . ............ e 784 44 754/~ 40 12 37 745 53b — 1 20 2
Porvoo — Borgd ................. - 560 27 535 25 14 23| ~523[ -390 — 1 11 —
Titti (osaksi — de1v1s — partly) ....... 148 1 147 1 — 3 ° 1451 117¢ — — 2 —
Turun ja Porin lddni — Abo och Bjorne-
borgs 1dn ... ...................... 20894 1220 20112| 1140 240 809| 20 202({11 383 1 27| 292 12
Raastuvanotkeudet — Radstuvumtter —
Municipal Courts ............0...... 9465 657 9149 620| 147| 321| 93000 4243|° 1 19 77 7
Turku — Abo .......... ...l 5851 3896| 5616 368 87| 193| 5703| 4143 1 8 41 6
Naantali — Nédendal ............... 103 5 102 5 2 7 98 — — — 2 —
Uusikaupunki — Nystad ............. 157 17 154 17 3 6 162; 100 — 1 2 —
Rauma — Raumo ............. S 952 76 928 75 15| 31 97 — — 1 g —
Pori — Bjérneborg .................. 2402 163| 2349 155 40 84| 2380 — — 9 24 1
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- - ]
clal districts ....... .. ... ... . ... 11429 563| 10963 520 93| 488| 10902| 7 140 — 8| 215 5
Tkaalinen .......................... 1788 78 1700 74 16 93| 1665 1201 3 31 1
TYIVAE o\t 1302 59| 1266 52 10 58 1250 877 — 25 -
Ulvila — Ulvsby .......... P 1158 36| 1114 30 19 71(-.1054 743 — 2 36 —
Kokemaki .............ccovvven... 836 57 801 53 12 39 803 155 — — 20 2
Bura ... 1071 59| 1042 56 4 24| 1070 744 — 13 2
Vehmaa ........ccviiivineeiinin... 629 35 598 29 3 31, 593 321 — 12 —
Parainen — Pargas .................. 417 13 400 13 6 16 391 220 — — 10 —
Loimaa ...........ooiiiii i, 1130 77( 1078 73 8 63| 1080, 701 — 2 29 —
Piikki6 — Pikis ................ ... 1576 61| 1479 56 8 49| 1478 1003 — 1 21 \—
Halikko .....:covviivniiiiinnn... 1522 88] 1485 84 7| 444 1518 1175 — — 18 —
Ahvenanmaan maakunta — Landskapet . )
Aland ...... P PO 308 20 286 18 4 15 285 « — — - 7 —
Raastuvanoikeus — Rddstuvuritt — Muni- )
cipal Court ..........coooveiiia.. 213| 15| 203 14 1 5 211 — — - 3 —
Maarianhamina — Mariehamn ........ 213 15 203 14 1 5 211 — — — 3 —
Tuomiokunta — Domsagy — Rural judi- ' ' '
ctal district ........ ... ... .. ..., 95 5 83 14 3 10 74 — — — 47 —
Ahvenanmaa — Aland ............... 95 5 83 4 3 10 74 — — — 4 —
Hémeen 1484ni — Tavastehus lin ........ 20947 1258 20257 1160 278| 821| 20312{11122 6 491 295 3
Raastuvanoikeudet — Radstwouritter — .
Munieipal Courts ................... 10059 625 9759 573| 141| 397 9794} 3779 — 24 127 2
Himeenlinna — Tavastehus .......... 1956 101] 1905 96 14 60| 1927 1586 — 3| 22 1
Tampere — Tammerfors ............. 5139 330 4935 294 71 210 4948 — — 1 57 1
Lahti........... ... ... ... . . 2964) 194 2919 183 56| 127| 2919 2193 — 10 48 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- ' ‘
ctal dustricts ... i, 10888 633| 10498 587| 137 424| 10518| 7 343 25| 168 1
Ruovesi ...............coiut. o 1212 49| 1161 43 13 49 1142 828 — 5 200 T —
Pirkkala .............. .. ...l 1527 G691 1485 65 28 471 1475 1134 — 5 20 —_
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9, Yleiset alioikeudet. Eri kaupungeissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut

Allmiinna underriitter. Personer, som #talats och domts till straff i de olika stiiderna och domsagorna
Persons prosecuted and convicted in different cities and rural judicial districts

General Courts of First Instance.
Kl

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)

Henkilditi, jotka on tuomittu
Personer démda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt domda till

Leppivirta (osaksi — delvis — partly) .

’

Rangaistukseen ; sakkoihin
Syytettyji tuomittuja béter
Liiini ja oikeuspiiri Atalade Ti}.l. St;{f:“ . — A .
Lin och jurisdiktion amaa Jkuritus,) van- ik | NNn (Kurbus) van
County and judicial district uscggl t:éln 'tﬁs_ls' rangais- :c:;ge- teee‘; samno:
' fukt- | fan. | Kaik- | miire- |bukseen) oo g ) fter
hus | gelse | Kiaan | yksin | annat | ‘huq | gelge
* inalles | dirav | Straff
miehiil | naisia | jieni | naisia | genom
miin | kvinoor| lmgln . | kvinnor sotrrggfr
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Toijala .....cvviririiiiiiii 1527 130§ 1474} 126 15 69| 1515 1043 1 41 '30 —
Tammela ... i 1090 93| 1056 87 13 56| 1074 664 — 3 15 1
Janakkala ........oiiiiiiiiiieines 2237 129 2187 118 30 70| 2204 1762 1 1] - 38 —
Hollola, ............. L 1035 45|+ 983 36 10 39 970( , 465 — 4 26 —
Hauho . ... 835 337 - 790 32 11 31 776 538 4 1 7 —
JRMSHE « oot er e e | 1425 85{ 1362 80 171 " 63 1362 909 — 2| 12 —
Kymen ldéini — Kymmene ldn .......... 12646) 745 12278 707 140| 389| 12456] 9623 — 28| 117 2
* Roastuvanotkeudet — Rddstuwvurditer - .
Mumnicipal Courts ..........0........ 4279\ 245 4197 227 361 94| 4294| 3427 — 3 20 —
Kotka .......cocovvniiuninnns e 1910} 117 1870 104 15 35] 1924| 1535 — — 10 —
Hamina — Fredrikshamn ........... 1047 62| 1024 591 . 7 14| .1062| 825 —. 3 4 —
Lappeenranta — Villmanstrand ....... 1322 66| 1303 64 14 45| 1308| 1067 - '— 6 —_
Tuomiokunnat — Domsagor — ‘Rural judi- B ,
cial districts ...l e 8367 500| 8081 480| 104| 295 8162| 6196 — 25 97 2
Titti (osaksi — delvis — partly) ...... 1458 67| 14i1 64 18 52| 1405 984 — 3 20 —
Kymi — Kymmene .............. .. 1314 106( 1239 100 18 43| 1278 879 — 7 21 —
Valkeala ...oovvvnvvreneineniannnns 2106 76| 2050 74 21 74| 2029 1648 — 6 20 2
Lappee ............. e 781 46 770 43 24 39 750{ 593 — 4 4 —
Imatra .......coovvieiiiiiiin.. ~..| 2308 158 2228 155 20 66| 2297 1817 — 5 22 —
Kerimiki (osaksi — delvis — partly) .. 490 47 383 44 3 21 403 . 275 — — 10 —
Mikkelin 144ni — S:t Michels lin ........| 7204] 353 6882 326 88| 284! 6826] 4654 10 10| 108 11
Raastuwvanotkeudet — Rdadstuvuritter — _
Munieipal Courts ................... 2843 141 2771 138 22 84| 2803| 1984 —|, 4 37 4
Mikkeli — S:t Michel ................ 1737 98| 1695 971 - 7 29| 1756| 1468 — 1 8 1
“Savonlinna — Nyslott ............... 693 22 678 . 21 13 26 660| 516 — 2 13 3
Heinola ...oovvvvie i 413 21 398 20 2 29 387 — - 1 16 —
Tuomsokunnat — Domsagor — Rural judi- - . .
ctal districts .. ... .. et ... 43861 212 4111 188 66| 200) 4023] 2670 10 6 71 7
Rantasalmi ................co.o.nn. 637 41 590 371 - 10 16 601" 326(' — 3 9 —
Juva — Jockas ........... ..ol 443 15 427 11 4 40 394) 294 — — 19 2
Mikkeli — S:t Michel ................ 735 24 691 24 5 21 689 416, — — 6 1
Mintyharju ........ ...l 503 33 475 31 14 27 465 315 — 1 9 1
Heinola ........ e e 694 39 654 33 15 31 631 428 10 1 10 —_
Rautalampi (osaksi — delvis'— partly) 837 29 798 25 13 34| 776 . 597 — 4 —
Leppéavirta (osakSI — delvis — partly) 174 9 152 8 3 111 146 68 — — 4 3
Kerimiki (osaksi — delvis — partly) . . 338 22 324 19 2 20 321] 226 — 1 10, —
Kuopion' 144ni — Kuopio ldn ......... .| 12996 722 | 12514 665 166| 536| 12 454) 7850 3 31| 236 16
Raastuvanoikeudet — Rddstuvuritier —| -~ ‘ *
Municipal Courts ................... 4126 310 .4048| 304 49| 116| 4186| 2317 1 15[ 49 —
Kuopio «...oovvviniiiiii, PP 2245| 184 | 2188 179 36 58| 2272 1767 1 11 28
Joemsnuw . .......iiiiieiaa.n L., 1263 109 1245 109 12 40| 1302 — — 3 22
Tisalmi ......ooovvvnnnnnnn. PP 618 17 ‘615 16 o1 18 612 550 — 1 9 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi-| - - ) .
ctal distracts .. ..ot 88701 412| 8466 361| 117| 440| 8268 56533 2 16| 177 16
Pielisjarvi oo oo vvvenenni i 1810 61} 1748 57 24 76| 17051 1248|° — 3 30 4
Tlomantsi ............ e 923 36 883 29 9 66| . 837 513 — 1 22 —
KABEE oot v 616 32 580 31 8 35 567 313 1 1] 10 —
Kerimiki (osaksi — delvis — partly). .. 93 4 87 .2 — 4 85 57 — — 4 -
. Liperi — Libelits ................... 752 35 713 32| r11| -38 696] 493 — 1 14 1
Kuopio ...vvevviviiiiiiiiiiat 811 34 761 25 ‘7 35 744 426 — 1 11 —
Tisalmi ...oovvninnein e, 687 40 627 29 9 40 607] 326 ! 1 21 —
NiISTl vone e 583 27 5563 24 11 27 539 388 - 2 14 3
Pielavesi ........oooveiiiiiiii.. 641 51 6151 46 10 36 615 439 . — 3 18 -
Rautalampi (osaksi — delvis — partly) . 557 15 527 13 8 26 506 355 — 1 13 —
1397 7711372 73 20 571 1367 97 1 2 20 8
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. Yieiset alioikeudet. Eri kaupungeissa ja tuomiokunnissa syytetyt ja rangmstﬂkseen tuomitut

Allminna underritter. Personer, som italats och domts till straff i de olika stiderna 9011 domsagorna
" General Courts of First Instance. Persons prosecuted and convicted in different cities and”"rural Judicial districts

'

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)

\

Henkilsitii, jotka on tuomittu
Personer démda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt domda till

Rangaistukseen sakkoihin
Syytettyji tuomittuja béter
- e e o . ce e ala (i1l straff
L:.fmm " -Olfeu.Spl.m Aiulade 1(15““1“ kuritus-| van- siitd | MU heurius-| van-
! Lin och jurisdiktion huonee-| keu- rangais-{ DU |huonee-| /keu- |sakkoi-
County and judicial district seen teen ) tus- :i‘llll(g::; seen teen hin
i alk- ari- . o e
: Bk | fir | Koan | Vkein | anoap | f0KE-| fne | biter
inalles | dirav | straff | |
| miehii | naisia | miehii | naisia genom :
N o R . X straff-
N miin kvinnor| mén kvinnor order
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Vaasan 1ddni — Vasa ldn.............. 16912 1052 16422 1002 171 718; 16 529(10 201 6 31 3810 11
Raastuvanotkeudet — Radstummctter — : :
Municipal Courts .................. 5382 380 5273 368 60 192 5387 3840 2 18 71 _
‘Vaasa— Vasa ................... .| 2037 1641 2011 160 13 55| 2103} 1785 — 1 19 P
Kristiina,nka,upunki — Kiristinestad ... 1791, 9 173 7 — 7 173 — — — 1 —
Kaskinen — Kaské ................. 82 4 80 2 2 3 77 39 — — 9 —
Uusikaarlepyy — Nykatleby ......... 51 — 48 — — 2 46 — e 20 —
Pietarsaari — Jakobstad ............. 309 15 306 15 1 6 314 — — 1 4 —
Kokkola — Gamlakarleby ............ 769 51 745 51 9 2‘_1 762 . 507 1 1 9 _
Cdyvaskyld Lo 1955 - 137 1910[ 133 35 95| 1912 1509 1| "15 34 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- . '
clal districls .. ...t . . .. 11530 672 11149| 634 111| 526 11142| 6361 4 13! 239 11
-Kokkola — Gamlakarleby ............ 1035 37| 1003 36 4| 28| 1007 652 — — 21 —
Uusikaarlepyy — Nykarleby ......... 605 44 581 43 3 34 587 293 - - 12 —
*Korshelma — Korsholm ............. 523 20 510 20 6 12 512 — — 3 5 —_
Niarpié — Nirpes ...... . e 484 23 471 19 2| 26 462 252 -, 1} 18 —
Kyro ... 606 71 586 69 1 30 624 245 . 10 —
Tlmajoki ..., 1507 140| 1468 137 19 49| 1537 992 — 2 25 5
Kauhajoki ....... e e 736 59 704 56 11 471 . 702( 438 — 1 24 -
Alavus —Alavo .................... 679 39 668 37 15 . 29 661 306 — 1 14 |- 2
Lapua — Lappo ..... DI 1388 71| 1360 @ 67 8|« 37| 1381 1000 1 o 17 —
Jyviskyla ... . o | 1411 74( 1367 63 15 76 1339 891 — 1 20 3
Saarijarvi ................ e 903 34 839 30 6 50 810 296 3 — 22 —
Viitasaari ................... e 1653, , 60y 1592 - 57 21| 108 15200 996 — 3 51 1
" Oulun ld&ni — Uledborgs l&n .......... 14 736| 550 14366 . 499| 203| 683] 13977110 462 2 33( 322 9
Ruoostuvanotkeudet — Radstuwmttm — ) :
Municipal Courts ........0.......... 6497) 319 6425 295 64| 196| 6459| 4896 1 12 81| . 2
Oulu — Uledborg e................... 4599 234 4546 216 30| 129 4602 3338 1 2 52 1
Raahe — Brahestad ................. 221 13 219 12 2 16 2131 167 — — 11 —
Kajaani ........................... 1677 70| 1660 67 32 51| 1644| 1391 — 10 18 1
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi-| . : :
cial disiricts ........ .. ... . ... .1 8239, 231| 79411 204 139 487 7518 5566 1 21| 241 7
I e 1701 52| 1624 43 24 95 1547 990 1 .3 50 3
Kajaani' .......................... 2981]- 56| 2895 54 53| 127| 2769 2236 — 12| - 45| 1
Muhos (1. 7.—31. 12. 54) ........... 425 10 417 10 i 20 400 310 — — 8 —
Oulu — Uledborg ........coevnn... 11480 43( 1095 39 23 75 1086 737 — — 41 —
Salo . ... . e L. 1081 34| 1045 -28 16 65 992| 804 . 4 41 3
Piippola, (1. 1.—30. 6. 54) ........... 546 19 529 16 9 46 490 372 — 2 28 —
Haapajirvi (1. 7.—31.°12. 54) ....... 363 17 336 14 7| 59| 284 117 — —| 28 —
Lapin 1dini — Lapplands ldn .......... 6475 . 464 6211 419 821 278| 6267 4524 3 15| 116 . 3
Raastuvanotkeudet — Rddstuvuritter — , ,
Mumicipal Courts ................... 2234) 210| 2152 192\ ' 22 591 2263 1426 — 4 21 —
Kemi.....o.ooooooooiiiiL 15270 116 1495 114 16 36| 1558 1120 — 2 16 —
Tornio — Torned .....7. ............ 707 94 657 78 6 24 705! 306 — 2 5 —
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural jude- '
ctal districts ......... e 4241 254 4059] 227 60| 219\ 4004| 3098 3 11 95 3
Lappi ..ol 489 37 466 27 12 41 440, 245 — 1 10 2
Rovaniemi ......................... 21771 140| 2107} 128 26(, 103| 2105 1749 1 8 48 —.
Kemijérvi ..o, 664 30 627 28 7Y 26 622 491 — —| 16 —
Tornio — Torned ................... )N 47 859 44 15| - 49 837 613 2 2 21 1
Koko maa — Hela riket — Whole country|148 937| 9 225 (143 501| 8 549 | 1 896 | 6 185 |143 927(94 770 421 292(2353 72
Raustuvanoikeudet — Rédstuvuritler —| - . ‘
Mumnieipal O Y4067 5347 71697 4988 94812747 | 72 974|46 465 160 156 930 18
Tuomiokunnat — Domsagor — Rural judi- '
cral districts .. ... . i i 748701 3878 | 71804] 35611 9481|3438 | 70 953|148 305 26 . 1361423 54,
. \
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8, Vieiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain ‘
Allm#énna undermtter. Brott och personer, som &talats och domts till straff enligt brottsart
General Courts of “First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Vuonna 1953 — Ar 1958 — Year 1953

. ’ : Henkilbitii, jotka Ehdollisesti
N Henkiloiti, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
Personer domda till Personer, som Villkorligt
Ran- Siva . diirtill domts till domda till
ais- angaist ni VY
- iscen | St | Mot | rikok- N P R P
Rikos — Brott — Offence johta- | o oner, som henkilgitd iﬁ: 3 S8 _2| %
i neita Atalats Personer, som | mittujal 5 2 2281 BE 3.8
Luku — Kap. — Chapter rikoksia domts till straff 2 a Ew | E8E LS B E[ 2 a
© | Brott, Perso- | 8 , | 8o | 8 |28|ETE|EEE|5EE4| ¢
' . | 52|25 28 | \El5 525 58|55 £ 15,
R o |22 | 22| 2% |g3|2E8|8ET|55(22) £ &2
straff bibrott 2= g% | & s E|538|883|2 8 2= §%¢ |#2
A ERl5EESas|s5lE | 5 |®
miehii | naisia | miehid | naisia < g 55 % =2l s | %
miin | kvinnor| miin | kvinnor = = § g £ E
7 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 J12a | 13 | 14| 15 |16
1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset | <
Brott mot strafflagen
Offences against the Criminal Law .
10 ........ O 3| — 3 — 3 — — — 3 — — =] -] = - —
16:1 ... N 487 526 12] 503 10 47 19| 351 96| — —| -] — 1 151] 1
16:2 L. e 1268/ 1263 551 1241 51| 480 — 16 796 — - - = - 6| —
16:3 .. 1 1 1 1 1 — — — 2l — — =] =] == IO
16:8a ... 1 5 — 5 — 1 — — 4 — — -} - — — —
16:9 ... 1 1 — 1 — — — — 1l — -] —| =] — N
16:30 ..o 3 3 — 3 — 2 — 1 — — — - = — — —
16:11 8 ..ovii e 23 25 — 22 — 10 1 11 — — = -] =] —= — —
16:11b ..o 172 164 4 160 4 62 8 94 — —] = = = 6| —
16:12 ... e 18 34 — 31 —_ 9 12 9 —| 1 — —1 — — —_ —
16:13 . e 26 - 28 2 26 1 12 — 11 4 — _ = = — 7] —
16:14 ... 188 231, 62 162 46 46 — 3 159 — — - —| - 1] —
16:15 ..... e 1 i ] —| = = 1 — = = —| =] = 1] —
16:17,18 ... e 41 62 12 45 7 7 — 3 42 — —] - —| — 1| —
16:20 ... e 7 12 5 8 3 1 — — 10 — - —=]"=} — —_
16:20a ... . i 1286; 1013 223 953 206] 351 — 149 659, — —_—] = =1 — 71 38
16:24 ..o 2 3 — 2 — 1 — — - 1 — _ =] —1 — —
17:1—3 ........... e 82 113 33 83 21 3 55 28 18] — 54 1{ —} 12 20 —
1T:4 ..ol [ 62 58 13 50 11 9 — 13 39 — —_— = = — 5] —
17:5, 7T—9 ... . 37 36 9 31 7 11 — 11 16 —|° = —| —| — 4| —
18: 1 e e 1 1 — 1 —_ 1 — — — — —] —| — —_ — | —
19:6 .. e 29 28 15 24 11 7 10 8 10| — — -] = 9 61 —
20:1—DH ... 34 32 14 30 11 19§ 7 15 — - — .= = 9| —
2006 ... 14}~ 10 — 9 - i 1 1 —_ — — -] -] = 1| —
20: 7, 1 sekaantuminen alle 12 vuo- . .
tiaaseen — ligersmal med barn
under 12 dr — defilement a/ child
under 12 ... ... oiveil 103 81 -— 74 — — 58 16 — — - -] — 6 70 —
P 1 i S T '8 60 — 37l — 1| 27 9 - = =1 —| 4 1 6] —
20: 7, % e 31 35 — 31 — 17 2 19 | — [ ) el —
20:7,3 ... e 16 14 1 14 1 4 — 5 6 — —] =] =] — 3| —
20:8 L. 7 9 — 8 — 2 14 5 — — — = —| = 3 —
20098 ..o B — 1l — e — -1 - — = = —| = - —| =
20010, 1, 2 oot 6 5 3 4 2 — 6 — — — 6| —| —| — — | —
20:12, 1 . 38 65| — B3| — 4] —| 49 — -] = = =] = 41| —
20:12, 2 . 26 29 — 26 — 3], — 23 — — N B [ B — 13| —
20:14 ... 147 126| 1+ 54 121 50 17 — 6 148 — =] — — 1} —
21: 1 murha — mord — murder .. 17 14 4 12 2 — 14 — — — 13 1| —i — — —
21: 1 yllytys murhaan — anstiftan - ' ‘
till mord—sncitement fo murder — 1 — — — —_— —_ — — — — = = = N
21:1 avunanto murhaan — med- ' .
h]alp till mord — complmty .
. W MUTder <. — 1 — 1 — — 1 -] . — - 1 —| — — —_] =
21: 1 murhayritys — mordférsék — . . . :
attempled murder . ............ 4 7 1 4 — — . 4 — — — 4] —| —| — — | —
21: 2 tahallinen tappo — viljadrdp _
— intentional manslaughter .. .. 34 35 1 32 — — 32 — — = —| - = = — -

Table headings in English

Col. 2 Offences leading to punishment. Col. 3, 4 Persons prosecuted: 3 males, 4 females. Col. 5, 6 Persons convicted: 5 males, 6 females.
Col. 7 Persons sentenced for subsidiary offences. Col. 8—11 Persons sentenced to: 8 penitentiary, 9 prison, 10 fines, 11 other punish-
ment. Col. 12—13 Persons sentenced a,ddltlonally to: 12 forfeiture of civil rights, 12a loss of the right to witness, 13 other secondary
punishment. Col. 1416 Conditional sentence to: 14 penitentiary, 15 prison, 16 fines.

1) Elinkautisen vangin kovennettu crangaistus — Straffskirpning f6r livstidsfAnge — Increased punishment concerning life prisoner
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8. Yleiset alioikeudet. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allmiinna underriitter, Brott och personer, som italats och domts till straff enligt brottsart

General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Vuonna 1953 (jatk.) — Ar 1958 (forts.) — Year 1953 (cont.)

:
1

i}

1) ‘Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus — Straffskdrpning for livstidsfAnge — Increased

3398—56/7,42

punishment concerning

. s
life prisoner

. \ | Henkilditi, jotka Ehdollisesti
Henkilditi, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
' Personer démda till Personer, som Villkorligt
Ran-" sivee |° ! ) dirtill domts till domda till
ais- vy ) Rangaistukseen { ®IVU- -
[eakseen|  TERE | iuomidiuia | rikok- 1 | Es| a3
Rikos — Brott — Offence Johta- | personer, som henkilgité tuo- 3 882 | _E| 2
- ' | heita Atalats Personer, som | pittujal 5 2 228| EZ|E g
Luku — Kap. — Chapter rikoksia o domts till strafi R o Ze | 282 (-S| E5|2 ] -
Brott, Perso- | & | § o | = 2E|ETE|2E8|5 L[Sl 3o |2
§ som ‘ ner,som| & 5 | 8 2 Z5 |g5(2 13 2S5|P2|82| 22 |Eg
= for. dmis| 25158 B3 |2o|3aE[EER|E2 25| B B2
anlett for 22| 25| =2, |8c|zL5 (25, Egiazl =3 |%2
straff bibrott | 3= | §= | g g3laes BEZEZ2F) £- |8
E Eel35E el 5E | 7
miehii | naisia | miehid | naisia i : |8%% LE —E g
miin | kvinnor| mién | kvinnor g = é g S E
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12" f12a | 13} 14 | 15 |16
21: 2 tahallisen tapon yritys — for- ! , .
sok till viljadrip — attempted N
intentional manslaughter . . . .. .. ’ 24 117 1 12 — — 11 1 — — e — —| -
3 S 31 43 1 33 1 — 23 11 — = .= = —| = 5 —
21:h 97 108 4 91 3 2 681 23f [ —|YH1 -] - 7 12| —
21: 6 kuoleman aiheuttanut — med
dodlig pafoljd — with ensuing
death .......... ... ..., 1 1 — 1 — — 1 — — = — - = — —| -
21: 8, 9 kuoleman aiheuttanut — .
med dodlig pafoljd — with en-
sutng death .................. 5 13 — 13 — — 6 6 1 — —| =] - = 2] —
-21: 8, 9 aiheuttamatta kuolemaa —
utan dodlig piféljd — without .
enswing death ................ 1 4 —_ 2 — — — 2 — — — = - — 21 —
21: 10 kuolemantuottamus — val-
lande till annans déd — by ne- -
gligence homicide ............ 136 227 5 151 4 17 1 73 64 — - = - = 39! —
21:10 vaikean ruumiinvamman i : |
tuottamus — vallande till svir :
kroppsskada — by mnegligence P !
servous wounding ............ 62 82 1 59 — 18 — 6 35 — - - = - 4 —
211,01 o e 514 621 14 543 12 65| 114 140 236 — —] — 41 63| —
211,02 o L 339 301 10 275 8| 199 — — 84| — — - - —
21:12 ...... e, e 2264 27911 119} 2384 881 . 333 —1{ 156! 1983 — — — — 51 —
21213, 2 .. 87 93 3 78 —_ 26 — 11 41| — — — = — | 4| —
22: 1 lapsenmurha — barnamord — . !
wfanticide .................. 9 — 12 — 9 — 2 7 = — — — 3| —
22:2 e 5 — 4 — 4 — — 3 1l — — — 3
22:5,1 .. 19 23 89 22 70 2 — 90 — — — - — 82
22:5,2 .. 8 i) 9 5 6] — 4 7 — — — 2 6
22: 5, 2 maksusta — mot vederga,ll- -
ning — forgain ............". 68 2 18 2 18 18 2 — — 18] —! —| — 2| —
22:7 1 1 — 1 — — — 1 — — — - =] — 1
22:8 ....... ... P 1 — 1 — 1 — — 1 - - — —| — - 1) —
24:1,1 .. 236 305 35 215 . 19 81 — 29| 124 — - - =] — 7 —
24:1,2 oo 2 1 — 1 — 1 — -~ - - —| - - ol
24:1,3 (oo 36 44 2 44 2 11 33 2l — — —| - — 15| —
2412 — y| R— - - =] = = — = = = = - ==
24:3 L 120 107 9 105 8 28 — 10 B — - - = - 2
24:4 ... .. e 3 2 1 2 -1 1 — 1 1 — - -] =] — —| —
25:2 L. e 3 b 2 3 1 — — -4 — — - - - - 3 —
25:8 L 4 8 2 4 2 2 1 3 — — — — - 2y —
2504 L., . bl 62 — 49 — 6 31 12 — — - —| — 1 10 —
25:9,10 ...l 8 27 2 8 1 3 5 1y — — =] = — 5 —
25:12 L. 8 9 1 7 1 - ,— 1 n — - —| — —| -
25:13 ... ..., A 16 19 1 14 — 13 — — 1y — —| -] =] - — —
20 e 41 75 21 32 8 5 2 7 26| — 2| —| — 2| —
2T 308 300 233 164 143 58 — 13 236 - — — 91 —
28: 1,1 . 2567 1758 354 1507 309 64 3241428 —! —|1596| 158} —| ,25 635 —
28:1,2 .o 1570 907 312 807 281 113 2| 144 829 — — -] -] = 76 |- 29
28:2 L. 1294 971 99 884 80 15} 763| 186 —| —| 85| 161| 3§ 117 125| —
28:8 e 171 59 3 46 1 3 28| 16 — 32 7 -] - 11 —
2001 L., 1299, 1264 137| 1053 110( 310 12 336 505 — —| —| = = 119] 2
29:2 L 125 116] 24 109 24 27 — 9 97 - =] - - 3| —
30 52 64 18 48 5 27 — 6 20 — -] = = 1 —
31:1—3 .. 64 86 4 78 3 5 75 1 — 8 -] — 8 —_ —
3:d 201 35 3 23 3 2 19 5 — 21| —| —| — 4| —
82:1,3 ... L il e 281 346 75 310 651 103 191 136 117 — 21 —1 — . 601 1
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3. Yleiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
‘Allminna underritter. Brott och personer, som idtalats och domts till straff enligt brottsart
. General Courts of First Instance. -Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Vuonua 1958 (jatk.) — Ar 1958 (forts.) — Year 1953 (cont.)

Henkilditid, jotka on tuomittu
Personer domda till

Henkilditii, jotka
lisiiksi on tuomittu
Personer, som
Qiirtill domts 6ill

Ehdollisesti .

tuomittuja
Villkorligt
démda till

Ran-
ajs- i angaistu Sivu-
ty%(s:eu i{z‘iﬁgi’tf: ® tu%m'}t.t.gjsg o ri!‘%k' o L - 8
Rikos — Brott — Offence Johta- | b rsoner, Gom henkilGitd o 3 522 | .28
Deita Atalats Personer, som | mittuja| 5 2 223 | ¥2|3 g :
Luku — Kap. — Chapter rikoksia domts till straff ] a S | 285 58258 a
: _Brott, Perso- | ¢, | & o | = 22|EVE|2EE| S8 E S l,8 (2
; tom Gk ERE EAR PRI IR F
for- n ER I 2% |5< 52|52 0|25 &2 |28
. e EEIREE P55 5|2 |7
miehii | naisia | miehii | naisia & g |55%| =El5 |
min | kvinnor| min | kvinoor g8 (%8e el 2
. 2 £
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 [12a | 18| 14| 15 |16
82:4—6 ..o 219 336 48 257 30 26 1 34 226 — —| = 8| —
83:1,4, 7T covieiii - 63 83 7 65 5 10 - 1 59 — —| =] =1 — 1| —
33:5, 6 ..o 39 38 5 36 4 7 — 2 31 — =1 — 1l —
33:9,10 ..ot 12 22 3 16 3 1 — - 18] — - =t - — — -
33:11 Lt 2 5 1 2 — 1 — 1 — —i = — —| —
33:12,14, 17 ... ..ol 30 41 —_ 38 — 9 — — 29 — —| -] —| — — —
783:18—15,17 ..ot 76 83 1 75 1 5 — — 7 - =1 =l = — —| —
3d:1—4 ... T, 32 28 11 22 8 3 21 6 — —| 24| =} — — 2| —
B4:h e 4 11 — 11 — 9 — — 9 — —] -] =1 — — —
B4:7 e 99 114 18 92 17 4 — 3 102 — — — | — 2] 3
B9 15 22 — 18] — - =t "1 5 - — = = — 1| —
84:11,12 ot 4 6| — 51— - 4| —=| — | -1 = =1 = - —|-
34:15,19 .., 1 — 1 — 1 — — — 1l — — - = = =] =
34:6, 8, 10, 13, 14, 16, 18, i
20,21, ..o 9 16 — 12 — - - 3 9 — - -] = - 2 —
35 i e 388 436 26 382 201 236 - 16 150 — — = = - . 3 —
861 . 1901 1615 169 1201 114 335 41| 305} 634 —| 27| —| —| — 64| 3
36:2 ... e 10 10 4 6 4 6 3 1 - - 3] —| —| —| 1]~
36:3,4,6,7 ... ... 83 4 .14 65| 13 9| 24f 16 o9l —1 24| —} —| 4 11| 1
36:5,6 ... ... i 440 359 90 312 73 49| 213 70 53| — | 218 8] 1| 61 49| —
36:9 .. i 8 8 1 7 1 1 — 1 6 — 1] —| -] - —} —
36:10 ... 24 55 5 44 2 41 33 9 —_ — 3B — —| 10 4| —
36:11,12 . 39 32 19 25 15 8 — 1 31 —| —| —] —|*— 1] —
38:1,2 i 13 25 — 19" — 6 — 3 3 — = = - —| —
38:4 ... 1 — 1 — 1 — — — 1 — =1 = —| —
38:5,6 ... 633 629 14 599 10] 309 1 90 209 — - =] =] = 60 1
BB T e e 41 38 2 33 1 12 — 4 18 —| — —| —
3818 e 6 3 3 3 2 3 — — 2 - — — —
88:10 .o 7 9 il -9 Tl S - 8 ol — —| —| —| — 6| —
38: 11 tullipetos — tullforsnillning
— defrauding the customs ... .. 99 89 25 85 24 6 — — 103 — — —| =] = —| —
38: 11 veronkavaltaminen—skatte- . ’
forsnillning — revenue offences . 201 262~ 45 232 41 45 —_ -6 2221 — - =1 = — 2| —
88:12 .. 1396) 1320{ 149( 1287 144| 188 — 5| 1238 —| —| —f| —| — —| —
38:13,14 ... 541 512| 140 460( 132 43 — — 549 — - -] = — — —
89 e 18 32 7 20 5 3 8. 14 — - 8 —| = 10} —
40:1 ..ot 1 F — 1 = =] 1 —= — -] = 2] — —|—
40:6 .. 5, 3 1 2 1 1 1 1 — — 1 1 — —| -
40:7,1,2 it 29 25 8 25 8 3 3 20 2l 15 2 7 — 2| —
40:7,3 oo s 23 18 7 14 7 — 20 1 — = 9| —| 21} — —~ —
40:14, 16 ..., 3 3 — 3 — 2 - — 1 — —] —| 1t — —| —
B0:21 ... .. i 46 120 14 471 6 5] <| — sal | —| —| 1| — —|-—
40: 2—5, 8—12, 16—20 ........ 22 39 3 20 1 6 — 3 9P 3 — — — 10—
17 e 6 7 — 6 — 2 — - 4 — - —i =] — —| —
4212 L. 62 70 8 57 6 12 1 8 42 —| — = —| —
42:7 L 1602 1670 100| 1621 95| 198 — 2 1816f —| —| —| —| —] ¢+ 2] —
82:8 i 7 1 8 1 6 1l - — of —| —| —| —=| - —|—
42:1, 3, 5,58 ..c.eeniiiniiinnn. 15 16 2 16 2 8 — — 10 - — — — —
43173 ..t 4 3l 2 3l 2| —] —| = 5 — = =" |-
4314 . 126 261 2 249 2 21 — 2 228 —| - = —| —
43:5 L e 109 129 9 108 6 13 — 14 871 —| —| —| —=| — 2| —
43:6 ... 67543| 63297 1948 63134| 1944 | 1644 — —| 63431} 3 —| = 3] — — 1
43:7,8 7 7 — 7 — 2 — — — - = =] —= -] —
44:3,2 .. ..o 1 -— — 1 1. — — - — — = —1 — —| —

H1 viraltapand, 4 erotettu virantoimituksesta — 1 avsittning, 4 skiljarden frdn utSvning av tjanst — I dismissed from office, 4 suspended from exercising office
t) 14 varoitusta — 14 varningar — 14 warnings .
8y 1 viraltapano, 2 varoitusta — 1 avsittning, 2 varningar — 1 dismissed from office, 2 warnings
") 2 viraltapanoa, 1 erotettu virantoimituksesta — 2 avsittningar, 1 skiljande frdn utévning av tjinst — 2 dismissed from office, 1 suspended from exercising

of fice



3. Yleiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
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Allminna underriitter. Brott och personer, som ftalats och domts till straff emligt brottsart

* @eneral, Courts of First Instance.

Offences and persons "prosecuted and convicted according to nature of crime
. Vuonna 1953 (jatk.) — Ar 1953 '(forts.) — Year 1953 (cont.)

PR

: Henkilsitd, jotka Ehdollisesti
' Henkil6itii, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
. S Personer domda till Personer, som Villkorligt
\ Ran- Sivu diirtill domts till ddmda till
. ais- ' angaistukseen | Stvu-
: tukseen|  Syyictivis | BRI | rikol T ET
Rikos — Brott — Offence johta- Personer, som henkilgiti | illfoa ] §88| 2 ,uﬂ)
. Deita Alalats Personer, som | migtnjal § g £53| 22|35 .| 8
Luku— Kap. — Chapter rikoksia domts till straff ) 2 o . Sw | 28E [ 5 5|2 a
Brott, Perso- | 8, 1 8, | g 52| ET5(EE8|EE|S Q| o |=
§ som mer,som g = | 2 | 24 |BE(E|T|525|25/82| 22 |2y
Tor- domts S5 | 38 S = 4 o_w|g22| 22|85 2§ g2
anlett £E | 25| 228 |e8|53ES |28 |52 2| kg 22
straff blbrott ERS Ew\ F =§ 393’%’» 38z :Eé”a Ea S
. =] E 7;‘):55 G"‘g g a|lg
miehiéi | naisia’ | miehid | naisia ‘i E §§§ 3‘:’% é E
h R mén | kvinnor mé‘in kvinnor £ . g g Q E
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12-|12a | 13 | 14| 15 |16
44 :16 polkupydérilli ajo juopunee- ,

na — cykeldkning i drucket till-

stdnd — driving pedal cycle un- | .

der wnfluence of alcokol ... .... 1861 1865 14{ 1831 14 68 — 15 1762 — — -1 = — —| —
44: 16 muu hurja ajo — annat §ver- e -

dadigt komnde — other msh .

Ariving ... .oee oot 502 520 3 498 3 38 — 16 447 — — =] = — 41 1
44:20—22 ...l 89 113 5 90 4 18 — — 7% — - = = = — | —
44:25 ... 556| . 386{ 172 384 172 5 — — 551 — — = = = — —
44: 1—3,1,4—15 17—19, 23, 24, 26, : . ~

..................... PER 221 241 23 209 17 33 — 1 192 — - - - — 1| —
¥
II. Muita lakeja ja asetuksia - .
. vastaan tehdyt rikokset'
Brott mot andra lagar och . N
forfattningar
Offences against other laws and
requlations
Vikijuomalaki: — Lagen om alko- - .
holdrycker: — Law on Alcoholic
Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig till- =
verkning — Illicit destillation 941; 1130 451 1052 37 491 ‘2| 206 832 — 39 —| —| — 44| 12
Luvaton myynti — Olovlig for- . v .
siljning~— Illicit sale ....... 2566 2277 3816 2089 277| 113 4| 300| 1949 — 97 2| '—| — 47| 8
Luvaton maahantuonti — Olov-
lig inférsel — Illicit smport .. 552 583 22 573 _22 23 - 7 565 — 1 —| —| — — 1
Luvaton kuljetus — Olovlig
transport — Illicit carrying . 38 29 5 24 4 1 — 8 19 — — = - — —--
Luvaton hallussapito — Olovhgt : -
innehav — Illicit possesszon .. 4099 3896 113| 3812) 109| 550 2y 17| 3382 —|, —| —] —| "— 21 2
Muut rikokset — Ovriga brott — . ' o
Other offences .............. 53 49 7 39 5 5 — — 39 — — - —| — —| —
Asevelvollisuuslaki: — Varnplikts- \
lagen: — Military Service Act: . B
Esteeton poissaolo asévelvolli-
suuskutsunnasta — Férfallolss
utevaro fran virnpliktsuppbad \ .
— Failing to teport for com-
pulsory malitary_service ... ... 62 - 65 — 62j- — 1 — — 61 = - — = — — —
Muut rikokset — Ovriga brott — ,
Other offences .............. 748 751 —| 748 — 3 — — 745 — - - = = —| 1
L \
Metsinsuojelulait ja -asetukset — -
Lagar och forordningar ang. .
skogsskydd — Laws and statutes | § ) :
for the protection of fovest .. .. .. 138 150 17 130 17 2 — —| (145 — — -] = — — —
Metsastyslaki: — Jaktlagen: — _
Game Law: )
Luvaton  hirvenmetsiistys — ) M
Olovlig dlgjakt — Unlawful elk- .
hunbing ... ... oLl 74 106 — 96| *— 2 — 2 92| — — - - — 1] 2

avegi

T

N e L,

“,
:
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3. Yleiset alioikeudet. Rikokset sekd syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allminna underritter. Brott och personer, som dtalats.och domts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature'of crime

Vuonns 1953 (jatk.) — Ar 1988 (forts.) — Year 1953 (cont.) _
' ' ! ' " Henkilbitd, jotka Ehdollisesti
Henkilsiti, jotka on tuomittu | lisiksi on fuomittu tuomittuja

Personer domda till Personer, som Villkorligt
Ran- diirtill domts till démda till

gais- Rangaistukseen (. Sivu-
tukseen|  yonidiiy | twomittuia | Tikok-
Rikos — Brott — Offence ]g:itti- Persontlzr, som Pellse:;l:(;lrm?(‘)m fuo-
Luku — Kap. — Chapter rikoksia ftalats domts &l stragf | iebuia
Brott, Perso-
Som ner, som
for- . . difiy\ts
! anlett Jor
. straff . bibrott

tukthus
vankeuteen
fingelse
sakkoihin
bter
annat straff
todistajaksi
kelpaamattomaksi
forlust av vittnesgillhet
tukthus
vankeuteen
fingelse

annat bistraff

kuritushuoneeseen

kuritushuoneeseen

miehid | naisia | miehid | naisia
méin kvinnor| min kvinnor|

L3

muuhun rangaistukseen
kansalaisluottamuksen
menettineeksi — forlust av
medborgerligt fortroende
muubun lisirangaistukseen

sakkoihin
boter

—
-
—
©
—
«w
—
'y
-
54

1 2 3 4 5 6 T | 8 9 10 12a
Muut rikokset — Ovriga brott — 1 .
Other offences .............1 2077 1924| 165 1871 162( 116 —_ — 1917 — —_ =} -] = —

Kalastuslaki — Fiskerilagen — ’ -
Fishing-law ............. ..., 350 372 9 345} 9 27 —| "= 7! —| —| —| = — .—
Vesioikeuslaki — Vattenrittslagen ) :
— Law on rights fo waters ...... 4 4 — 4 — — — — 4 — —| - = = —
Merenkulkuséinnokset — Sjofarts- .
stadganden — Regulations on . ,
NAVIGAION .o oo deennn 38 39 - 2 28 2 1 — 2 29V —| —| —| —| — 2
Elinkeinolaki ym. — Ncmngslagen . ,
m. fl. — Law on commerce and . .
ndustry efe. ...l 115 100 27 91 26 18 — 1 98| — — = =] = —
Verolait ja -asetukset — Skatte- - -
lagar och -férordningar — Tax . . ’
laws and statules .............. 461 489 48 424 38 35 — 1 426 —| ~—| —| —| — —
Tydsopimus- ja tysehtosopimuslaki ’
— Lagen om arbetsavtal och kol- .
lektivavtal — Law on labour con- ' '
tracts and collective labour agree- -
MENLS .« e 1 -2 — 1 — - — — 1 — — =) - — —
Tytaikalaki — Arbetstidslag —
Law on working-hours ........ 3 3. 1 27 5 — — — " 3 —|. = =] -] - —
Tyontekijiin vuosilomalaki — La-
gen om arbetstagares semester — . .
Law on employees’ annual vaca- :
BOMS .o ve it 2 2 — 2 - — — — 2l — — = =1 — —
Laki kauppaliikkeiden ja toimisto- : :
jen tyooloista — Lagen om ar- : s R
betsforhdllandena inom handels- \
rorelser och & kontor — Law on '
working conditions in commercial .
enterprises and offices .......... 45 29 17 28 17, 3 — — 42 — — -] =] — —
Merimieslaki — Sjomanslagen — .
Lowonsailors .......oooovu. .. 12 14 — 12 — 2 — 1 9 — —| =1 1] — 1
Muut tyéviensuojelulait ja -asetuk-
set — Ovriga lagar och férordnin- . .
gar ang. arbetsskydd — Other | : .
laws and statules for the protection ;
of workers ... ..o 9 20 — 10 — - — 8 — —| = = — —
Oppivelvollisuuslaki — Lagen om
laroplikt — Law on compulsory
education .................... 229 177 72 168f 66) ° 2 - - 232 —| —~| —| —| — —
Painovapauslaki — Tryckfrihetsla- : : :
gen — Law on freedom of the press 2 2 — 2 — — — — 2 — — =] -] = —
Laki epésiveellisten julkaisujen le- ] - .
vittamisen-ehkaisemisestd — La- :
gen om undertryckande av osed-
liga publikationers spridning —
Law of obscene publications .... | - — 1 — — — —_— — — — — —_ =] = - —
Asetus muuttokirjoista — Forord-
ningen ang. flyttningsbetyg —
Statute concerning tnformation of :
 change of residence ............ 333 219 113 218 113 32 — — 299 — — = - — —
Terveydenhoitolaki — Lagen om .
hilsovirden — Public health act 98 67, - 36 64 35 .
Rajavyshykelaki — Tagen om . .
grinszon — Law on fronter region 210 171 43 167 42 6 — —_ 203 — - - = — —
Laki radiolaitteista — Lagen ang. ' . /
radioanliggningar — Law on .
radioapparatures .............. 197 183 30 167 30 13" — — 184 — - = = — -
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3. Yleiset 'alioikeudet. Rikokset sekil syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allmiinna underritter. Brott och personer, som #dtalats’ och domts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance.. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

+

Vuonna 1953 (jatk.) — Ar 1958 (forts.) — Year 1953 (cons.)

Rikos — Brott — Offence
Luku — Kap. — Chapter

Ran-
gais-
tukseen-|
johta-
neita
rikoksia

Brott,
som
for-

anlett

straff

P

Syytettyji
henkilditd,
Personer, som
atalats

Rangaistukseen
tuomittuja
henkilditi

Personer, som
domts till straff

naisia
kvinnor

miehii
min

miehii
min

naisia
kvinnor

Sivu-
rikok-
sista
tuo-
mittuja
Perso-
ner, som
domts
for
bibrott

Henkilditii, jotka on tuomittu

Personer domda till

Henkil6iti, jotka
lisiiksi on tuomittu

Personer, som
dirtill domts till

Ehdollisesti
tuomittuja
Villkorligt

. domda till

kuritushuoneeseen
tukthus

vankeuteen
fingelse

sakkoihin
boter

5

muuhun rangaistukseen
annat straff

ksi — forlust av)

kansalaisluottamuksen
.medborgerligt fortroende
todistajaksi
kelpaamattomaksi
forlust av vittnesgillhet
annat bistraff

kuritushuoneeseen
tukthus
vankeuteen
fiingelse

sakkoihin
boter

1

Laki vilpillisestd kilpailusta — La-
gen om illojal konkurrens — Law
on illegal competition

Laki mitoista ja painoista — Lagen
om mitt och vikt — Law on
weights and measures

Laki ampuma-aseista ja -tarpeista

— Lagen om 'skjutvapen och |

skjutfornddenheter — Law on
firearms and ammunitions

Litkennejarjestyssaanté — Trafik-.

stadgan — Traffic regulation ..

Moottoriajoneuvoliikennesiinnok-
set: — Bestdmmelser om trafik
med motorfordon: — Driving re-
gulations:

Kuljettaminen juopuneena
Rattfylleri — Driwving a motor
vehicle when intoxicated

Muut ajotapaa koskevat rikokset
— Qvriga brott ang. kérsittet
— QOther offences in the manner
of driving

Kuormitusta tai kuntoa koske-
vien médriysten rikkominen —
Brott mot bestimmelser ang.
skick och belastning — The
breaking of regulations concern-
iny the loading or condifion of
a motor vehicle .............

Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences

Rautateiden litkennesadnts: — Tra-
fikstadgan for jarnvigarna: —

Railroad traffic regulation:

Vikijuomien nauttiminen junassa
tai rautatien alueella — Forté-
rande av alkoholdryck & tég
eller jarnvigsomride — Con-
sumption of alcohol tn a train
or within the district of the rail-
T

Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences L

Laki jarjestyksen ja turvallisuuden
téhostamisesta: Lagen om
effektivare uppritthdllande av
ordning och sikerhet: — Law on
the more effective maintenance of
good order and security:

Aseen hallussapito huvitilaisuu-
dessa — Innehav av vapen vid
néjestillfalle — Possession of a
weapon at an entertaimment ..

17

348

961
21339

1745

7903

13 203
7586

162

278

1027571

3 4

15 10

246 106

957
19 669

.28
2332

1872 7

357

156

]

243

910
18 860

1675

7631

12 473
6774

156

"i

266 . 1

264

6

- 10

106

27
2290

109

51
185

248

53

296

166
673

11

91

736 |

17

1397

12

14

10

17

342

683
20 414

215

7 432

12 358
6272

151

173

-
—

= |menettinee
= | muuhun lisiirangaistukseen

o
—
2
o

-
'S

15

426

16
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3. Yleiset alioikeudet. ' Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allminna underriitter, “Brott och pérsoner, som #talats och domts till straff enligt brottsart
-General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according 'to nature of crime

Yuonna 1958 (jatk.) — Ar 1953 (forts.) — Year 1953 (cont.) -

{
' ‘ - ¢ Henkilgitii, jotka Ehdollisesti
Henkiloiti, jotka on tuomittu { lisiiksi on tuomittu tuomittuja
. ' Personer domda till Personer, som Villkorligt
- an- * ' dirtill domts till démda till
Ig{t;lllsl Syytettyjs Rangaistukseen | Sivu-. = =
bukseen | * ‘henrilgits tuomittuja | TIKOK- a el L8
Rikos ~ Brobt — Offence ]011%&- Personer, som henkilgitd tuo- ] 89g| 2|2
netta, | U ialabs Personer, s0m | mittujal 3 8 2Zc| 23|12 .1 8
Luku — Kap, — Chapter rikoksia domts till straff 2 o Bwl|Z88 |-=¥EE 8 -
Brott, - Perso- | 8, | &5 | g 22|E5C|2ES|2 S wl Eo |8
som . . ner; som| g £ %,g ::_::'5/&% gi“",gga ERAR-N 8% 2y
o 5 = - 52 o= = = =
= d 5 . =z T1239| =8 <
=] = @3 SR E
michiii [ naisia | miehii | naisia = £ '§3§ =2lE [~
o . . . =1 A e ol =
' i . min | kvionor| . mén | kvinnor| . . = g8 =z
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 |12a | 13 14 15 16
Vikijuomien hallussapito huvi-
tilaisuudessa — Innehav av al-
koholdrycker vid néjestillfille ' . g
-— Possession of alcoholic be- ' ‘ 1
verages ab an enfertainment ..| 2025 2027 5| 2009 5 332 —_ 21 1680 — — ~—] - = — | —
Muut rikokset — Ovriga brott — g ’
Other offences .............. .24 29 — 27— 4| —| - 23| —| —| —| —| — — =
Saannostelymaidraykset — Regle- . . )
menteringsbestimmelser — Offen-
ces against ration requlations 11568 1074 344 884 303 56{., — 71 1124 —1° —| —| —| —| 1( 3
Munt yleiset lait ja asetukset — : . :
Ovriga allménna lagar och for-
fattningar — Other public laws : : ) : A
and requlations ............... 2258 2031 333 1934 323 333 — —| 1924 — —1 —| = — —| —
Yhteensi — Summa — Total ..... 168 028(158 984| 9 918 [152 853| 9148 (10107 | 2178 6 441 (143 248| 27| 3 099 | 338 [1)45 |2)299%)2 450 | 76
Sivurikoksista tuomittujen poisto K
—Avdrag av personer, som démts .
for bibrott — Cancellation of sen-
tenced for subsid. offences ...... —{ 10351 447| 9704 40310107 .
Jaannds — Rest — Remainder .. .. {168 028|148 633| 9 471|143 149| 8 745 -

1y 25 viraltapanoa, 3 erotettu virantoimituksesta, 16 julistettu kelpaamattomaksi maan palvelukseen, 1 julistettu kelpaamattomaksi hoitamaan miii-
rittyi tointa — 25 avsittningar, 3 skiljanden frdn utovning av tjinst, 16 som forklarats oviirdiga att nyttjas i landets tjinst, 1 som forklarats oskicklig att bestrida
sirskilt yrke — 25 dismissed from office, 3 suspended from exercising office, 16 declared unfit for public office, 1 declured incapable of holding a certain office

2) Ehdollinen tuomio miiritty samana vuonna 10 tapauksessa tiytintdonpantavaksi — Villkorlig dom som har under samma Ar forordnats till verk-
stillighet i 10 fall — 10 cases of conditional sentences ordered to be executed within the same year o .

?) Samoin 66 tapauksessa — D:o i 66 fall— Do., 66 cases
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3. Yleiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut i‘ikoslajeittain )
Allmiinna underritter. Brott och personer, som dtalats och domts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Vuonna 1954 — Ar 1954 — Year 1954

. Heunkilditd, jotka Ehdollisesti
Henkiléitd, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomitiu tuomittuja
- Personer domda till Personer, som Villkorligt
_ Ran- | - Siva . diirtill domts till ddinda till
ais- ' angaistukseen | ®V1- <
' wiscen| AVt | iy | rikoke P PN
Rikos — Brott — Offence johta- | o coner, som henkil6iti e g 4% | 2
neita . Atalats Personer, som | ittuial 5 a 223 E; 3
Luku — Kap. — Chapter rikoksia| - domts till straff ° a Zxl BEE | 25 i3 1.4
Brott, ) Perso- | & , | 85 | g 28] EV¥8 | 55 |Sa| 2o |2
§ som ner,somf g = | 2.8 | 24 [E5f 2[F =2 182| €3 |3
- for- dmts 1 S5 | 3% | 85 |E.| S| 22 |28 58 |85
anlett for 1235 |25 M8 [Eg| FEE | B8 (52| £85 |2
straff bibrotb} = = |} g Ed g 8 =8 % =d [E¥| g% kS
E Z°| 88 | §¢< |5
miehid | naisia | miehid | naisia = 2 53 % 5 =
mén | kvinnor| min | kvinnor i 2 . on_g g E
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 .
I, Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset .
Brott mot strafflagen ,
Offences against the Criminal Law . . .
10 .. 1 1 — 1 — — . 1 1 = — — —|. 1] —
18:1 L. 432 479 13 441 11 48 24| 92951 85| — — — 3 147 —
16:2 ... 19295 1208 71 1191 69 4791 — 19 769 — — R — 6l —
16:4 .. - 1 7 —_ 7 — — 5 2 -] .- - — — 9l —
16: 8 . - 1 —_ R — — — _ — —_ —_ , — —_ —_ -
16:9 e 1 1 — -1 _— — — — 1| — — _ - —| =
16:10 oo e 8 6 ) 6 2 9| — 4 9| — - — = 3| 1
16: 11 oov e 4 4 — 4 — 1l — 1 9| — — 1| — 1] —
186:11a ... ..ot 8 7 — 7 — 2. — 5 I _ — — —] —
18:11b ..o 143 134 3| 182 3 53 5 77 | — — — — 9] —
16:12 ... 12 20 — 18 — |- 4 1 12 — 1 - o — 4| —
16:13 ... 29 21 2 21 2 9|~ — 8 6l — — _ — 9| —
16:14 .. 182 231 47 160 30 39 _ 7 144 — — —_ | — 1| —
16:15 ... -9 5 4 5 4 5 — 4 | — - — | < 9] —
16:17,18 ... 52 64 7 52 7 6| — 3 50 — — — — a9l —
16:20 ... 6 9 1 6 1 4 1 9 — — — — — —
16:20a ... i 1237 -963[ 230 913| 218} 347 1| 139 644 — — — — 71 1
16:24 ... e 3 2 1 9 1 1 — 9 — - — _ —| =
16:7, 16, 19, 22,23 ... .. ...... 1 1 — i, — — — 1 e = — — 1| —
17:1—3 .o 96 129 32 87 24 2 68 26 15| — 65 — 18 91| —
17:4 . 83 .93 14 79 11 7 1 16 59| — — — — 4] —
17:5,7—9 . ... o 37 38 8 30 5 16 — 5 14, — _ - — 1| —
18:2 4 — 5 — 5 1 — 4 J . ‘_ — — 3| —
19:4, 5 ... 1 2 — 1 — | x| 1 1 = — — | ,— — =
19:6 ... 17 16 7 14 5| 3 7 4 [ — — — — 2| —
20:1—5 ... 27 24 8 24 8 18 3 11 - - - —| * 10| —
20:6 ..., 13 9 — 9 — 9 - — - - — — — — =
20: 7, 1 sekaantuminen alle 12 vuo- y :
tiaaseen — lagersmil med barn
under 12 &r — defilement of R e .
child under 12- .............. 101 70 — 67 = — 58 9 S — 1 81, 6| —
20:7, 1 e 112 105 — 86 — i 54 31 I — — 5 28| —
20:7,2 .00l e 51 49 —_ 43 — 17 7 17 L9 — _ — — 151 —
20:7,3 . .29 21 — 21 — 5 — 7 9| — — — — 9| —
20:8 ... H 4 9 — 4 — — 9 2 - — — — —| —
20:9a . ... e -2 1 1 1 1l — 2 — — - 2 — — —| —
20:10,1,2 ... 0 oo 5 5 .2 5 1 — 6 — = — 6 — | — —| —
20:11 L 1 — 1 — 1 1 — — — - — — — —| —
20:12, 1 .. 47|, 54 4 41 4 8 —_ 36 1 — — — — 23| —
20:12,2 ... i e 45 45 — 39 — 5 — 34 — = _ — — 19| —
20014 .. 147 136 37 129 32 33 — 2 126 — — — — —_ =
21: 1 murha — mord — murder . 6 7 3 5. = — 5 e e 4 — — —
21:1 yllytys murhaan — anstiftan :
- till mord — incitement to murder — 1 ,1 — — — — — — — — — — —| —
21:.1 avunanto murhaan — med- '
hjilp till mord — complicity ' : '
moa murder ................ — 1 1 1 1 — 2 — — - 1 — — —| —
21: 1 murhayritys — mordforsék — e
attempted murder ............. 7 9 1 6 1 — 7. — — - 7 — 1 — —
21: 2 tahallinen tappo — viljadrdp . . :
— wntentional manslaughter . .. 25 27 3 21 2 — 22 1 — - — — 1 - =
21: 2 tahallisen tapon yritys — fér- ‘
sok till viljadrip — attempled :
intentional manslaughter .. ... 13(, 12 1 11 1 1 11 — e - — —| =

.

1) Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus.— Straffskirpning for livstidstAnge — Increased punishment concerning life prisonér

.




‘ ' .40

3. Yleiset alioikeudet. Rikokset sekd syytetyt ja rangaistuk'seen tuomitut rikoslajeittain
Allminna underriitter. Brott och personer, som' dtalats och domts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted dnd convicted according to nature of crime

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts) — Year 1954 (cont.)

Henkilsiti, jotka Ehdollisesti
Henkilsitd, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
Personer domda till “Personer, som Villkorligt
Ran | - 1 sivu diirtill démés till domda till
' ais- it angaistukseen | S1VU-
ulmeen Sttt | PO | kol - | .5 | 3
Rikos — Brott — Offence - Jr?elalittaa.-' Personer, som | henkilditi stll?(l a 2 égg a a
T ittuj ) = @
Luku — Eap.— Chapter ~ * | rikoksia ftalats domts 1] strage | Mituial 8 - 2.1 258 | 2 g | o’
Brott, Perso- | ¢ ,, | o h=i B 2 ] SE |8 32 |2
§ som’ | o nensoml 22| 22 Zy |58 212 | 92 |E2| £ B
. | onlets |23 EF| £% |3 Sl | 6% 23| 2% |2
: : straff bibrott | = = | g« S s8] 338 =g.3®| g% |8
. g E° g35| 8% |8 | 7
A miehiii | naisia [ miehii | naisia = g £33 g -54
min - |kvinnor| min |kvinnor|’ 2 “5E g
1 ] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 ) 15 |16
234 L 33 34 4 29 4 — 24 9 — — — — = . 4] =
21:8 L 100 103 3 98 1 1 74 24 — — — — 5 13| —
21: 8, 9 kuoleman aiheuttanut — . | , : .
med dédlig pafoljd — with ‘ |
enswing death ............... 1 2 — 2 — — 1 1 | - 2 — — 1| —
21: 8, 9 aiheuttamatta kuolemaa — : . . :
utan dodlig paféljd — without
ensuing death ............... — , V1 — — — — — — | — — — _— —| =
21: 10 kuolemantuottamus —, val- ) :
lande till annans déd — by ’ ‘ '
negligence, homicide .......... 146 256 12 149 4 17 — 78 58] — - — — — 58| 1
21: 10 vaikean ruumiinvamman .
tuottamus — vallande till svir
kroppsskada — by mnegligence
serious wounding ............ 95 e 2 94 — 21 14 9| — — — 13| —
20011, 1 oo 488 565 9 512 6 591 114| 138 207 — — 36 55| 1
21:11,2 .o e 375 340 8 323 5 285 — 43 — —| —
21512 .. 2400 2856} 131| 2510 961 310 —| 1671 2129 — — —] V!
21:13, 2 o 96 95 2 81 1 29 — 9 44 — 3| —
22: 1 lapsenmurha — barnamord — - .
wmfanticide ... ... .. ... 11 — 14 — 11 — — 11 — — — — 5 —
P22 e . 7 — 7 — 7 — 7 — — — — 70 —
22:3 e 2 2 21 1 2 — — 1 2l — — — — —
22:8, 1 e e 11 20 59 14 43 — 57 — — — — — 471 —
22:5,2 .. 9 8 3 8 3 1 2] 18 — — — — — 5 —
22: 5, 2 maksusta — mot vedergill- .
ning — for gan ........... 26 i - 13 1 12 — 12 1 — — 12 — 2 —| —
24: 1,1 oo e 183 318 - 23 192 .7, 55 — 46 8| — — — | — 21 —
24:1,2 oo 3 6 . — 6 — 1 —. 4 1] ~— — — — 4
24:1,3 i e 39 50 1 48 © 1 13 2 4 - — — — — 17
2:2 e 1 2 — 1 — — — 1 = — — — — 1
248 L 134] 130 22| 124 19} 26| —| 11| 106 — — —| = 6
b R S , 2 4 — 4 — — — 3| 1 — — — — — —
25 i i 3 1 2 1 2 — — 3 — — — — — 3
25 e e 3 3 1 3 — — — 3 — — — — — —| —
25 4 e 411 . 51 — 39 — 7 23 9 —_ - — — — 4| —
250D L. — 1 — — - — — — _— — — — — —] -
250 e 2 2 — 2 — — — 2 — — — — — 2| —
25:7 il e 1 1 — 1] - 1l —] — — — - = - — —
25:9,10 ........ i 6 20 3 9 1 il — 6 | S T 3] —
26:11 ... — 2 —_ — — — — — - - —_— — —| —
25:12 ... e 12 18 — 14 — 5 — 2 71 — — — — 1 —
25018 ) 30 21| . 5 — 3 — — 1, 2l — — = 5 |
26 ey e 63| 84 ' 25 46 9" 11] 2| 14 28 — 2 —| "1 5| —
- 288  289] . 218 150] - 137 54| — 5 228 — —| = 2l 1
281, 1 i e 2246 1546] 308] 12721 252 44| 2451234 —| 11 1200 — 4| 542y —
28:1,2 .t Lo..| 1871, 884 288 - 748 249 104 1] 139 753 — —| = 80| 18
2812 il 11492 871 77 769 62 16| 594 221 | — 557 1| 100 142 —
288 137 . 55 2 44 ' — 1 31 12 — 31 — 7 6| —
291 tu 1258 1241 137| 1049 114| 295 13| 310| 545 — - - 11 129| 6
20:2 .. e 110 97 26 87 25 .26 — 7 = — — 3] 2
80 ... S 49 55 10, 42 4 21 — 41" . 21 — — - — — —
B1:1—3 | ' 60 92 4 79 4 6 67 10. — - 57 — 9 3| —
81:4d .. e 12 17 6 10 3 3 2 8 — - 3 — 1 1 —
82:1,3 ... i 188 221 37 178 33 52 20 86 53 — 2 — 3 28| —
82:4—6 ... 169 240 32 178 20 25 1 14| 1p8] — — — —. . —1 1
33:1, 4,7 ........... 81 117 ) 88 4 8 — "3 81l — — — — 1| —

1) Elinkautisen vaﬁgin kovennettu rangaistus — Straffskdarpning for livstidsfAnge — Increased punishment concerning life prisoner
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3. Yleiset alioikeudet. Rikokset,seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allméinna underriitter. Brott och personer, som &talats och domts till straff emligt brottsart
General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

!
7’
Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1964 (forts.) — Year 1954 (cont.) .
., . . Henklloitd, jotka Ehdollisesti
Henkilditd, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
Personer domda till Personer, som Villkorligt
Ran- - Siva dirtill domts till doémda till
4] i Rangaistukseen | = '1° —
igeeen | SV | PGt | rikok - Be | &
Rikos — Brott — Offence . johta- Personer, som henkilgitd tuo- S 2 g ﬁg ﬁ '
.| Deita, atalats Personer, SOM | mittnjs| § 5 £23 3 g .
Luku — Kap. — Chapter rikoksia | domts tillsbraff | o - " 2 a a 25| ES 8 ? g |8 a a
s o nersom| 28 | S8 2. 85| 312 | 23 (32| 2£ |2,
foran- G| 22|22 25 (g4 222 | 2D |25| 8B |23
ott morott | 32 | 88 | 87 |SE| E38 | 2% |28 §5¢ |3
|| stratt 2 > | % J|ES| 3B | =5 |% S
. . 1 e =
miehii | naisia | miehid | naisia 'E g E§§ £ =
mién |kvinnor| min |kvinnor g g g E
1 2 3 4, 5 6 7° 8 9 10 11 12 13 14 | 15 |16
83:5,6 ..., 34 42 3 34 2 4 — 1 31 -~ — — - —| —
33:9,10 ... 12 15 41 10 3 2 — — 11 ~ — — | —| —
33:11 ............. e 6 7 2 4 2 — — — 6 — — — — —| —
33:12, 14,17 .ol 62 66/ — (' 63 —| 10| —| - 53| — — —| = —|-=
33:13—15,17 ....coviiinn 43 49 — 437 — 5 — — 38 — - — —| —
84:1—4 ... 26 35 5 21 3] 1 16 7 — 16 — -3 3 —
34:5 .. .4 6  — 4 — — 3 1 — 3 — | = — | —
B4:T L 108 - 100 31 86 30 7 — 71 102 — — - 1] 1
349 ... 24| .39 1 28, 1 4 — — 25, — — — — — | -
84:11,12 ...l : 6 6 1 6 1 3 — 1 3 — — — 1 —
34-6810131416182021 1 3 — 1 - — 1 — - - 1 — 1 —| —
85 .. 408 486 .28 390 19| . 222 — 25 162 — — — —_ 7 —
861 ... 2122| 1599] 166 1184} 123} 312 41| 270 684 — 32 —_ — B2 —
86:2 ..t 7 11 1 8. 1 2 7 — — — 7 — 2 —| —
86:3,4,6,7...... ...l 84 79 19 , 65 18 14 '31 12 26| — 27 1 3 6| —
86:5,6 ...t 409 379 77| ' 310 59 39| 198 64 68 —| 191 — 69 50| 2
36:9 .. 2 4 — 2 — - — 1 1 — — —_ — 1| —
86:10 ... 23| .26 3 26|- 3 — 20, 9 - - 20 — 6 5| —
36:11,12 ... ... 40 33 21 25 17 5 — — 3 — — — — —-[ 1
36:13 ... 3 3 — 3 — 1 — — 2y — — — — —| —
3T:1,56 L. 2 7 — 4 — — 3 1 o 3 — 1 1 —
38:1,2 ... 22 32 1 27 1 15 — 2 11 — — — — 2] —
88:5,6 ......0iiiiiii i 511 565 20 517 17| 268 2 64 200 — - — 45| —
887 53 45 5 41 . b5 10 — 7 29 — — — 3| —
88:8 .. 8 2 9 1 51 3 — — 3 — — — — | —
38:10 ... 11 21 — 11 — 2l — 5 4 — — — 3| —
38: 11 tullipetos — tullférsnillning . ) \
— defrauding the customs . . ... 76 78 6 78 6 1 — — 8 — — — — —| —
38: 11 veronkavaltaminen — skat- : o
teforsml]nmg—revenue of fences 189 241 37 212 34 36 — 14 196 — — — 3 —
88:12 ... 1097 1093; 127/  1060|, 118| 147 — 9| 1022 — - — — =
88:13, 14 ..ot 611 600} 139 561 119 48 — — 620 — — — —
89 43 58 9 48 7 3 12 40 — — 13 — 18
40:1 ... 4 4 — 4 - 2 — — ] — — 2 — -
40:6 ... 2 2 1 2 — — — 2 — — — — 1| —
40:7,1,2 .. iniii 28 19 - 7 19 - .7 KD 8 b 14 — 3 1f 1{.—
40:7,3 . 23 13 6 13;° 6 — 19 — — 8 23 — —| —
40:14, 15 ... ...l 8 6 1 6 1 6| , — — 1 — — 1 — —
40:21 .. 50 97 8 56 7 4 — - 31} 2) 28 — — — —
40:2—5,8—12,16—20 .......... 21 31 3 20 3 7 — — 13} %) 3 — — — —
A:1—7 e 1 1 — 1 — — — — 1 — — — — —| —
42:2 .. 53 60 — B3|+ — 14 — 6 33 — — - — 4| —
42:7 L 1590( 1628 116 1571 109| 249 — 5| 1426 — — — — 1 —
42:8 L. 7 2 5 2 5 — — — 1 — — — - —
42:1, 3,5, ba ... .......... .. 18| 18 — 17 — 3 — — 14 — — — —| =
43:1—3 ... 4 4 1 4 1 1 — 4 —, — — — — | —
43:4 .. 93 221 — 214 — 16 — 198 — — - — - =
43:5 ..l 81 96| + 5 81 5 18 — 5 63 —, - —_— — 2| —
43:6 ... 65 415| 61470| 1802 61297| 1790 | 1747 —| 61336 )4 — 1 —- =] =
43:7,8 .. 8 11 1 9 — 6 - — 3 — — — — — | —
44:3,2 oo 5 2 4 2] 4 3 — 3 — — — - — 11—
44: 16 polkupyérillé ajo juopunee-
na — cykeldkning i drucket till-
stdnd — driving pedal cycle un-
der injfluence of alcohol ... .... 1818} 1815 ‘6 1789 5 92 — 10 16921 — - — — 2| —

‘1) 2 viraltapanoa, 2 erotettu virantoimituksesta — 2 avsittningar, 2 skiljanden frin utovning av tjinst — 2 dismissed from office, 2 suspended from

exercigsing office

%) 6 viraltapanoa, 22 varoitusta — 6 avsittningar, 22 varningar — 6 dismissed from office, 22 warnings

%) 2 viraltapanoa, 1 erotettu virantoimituksesta — 2 avsittningar, 1 skiljande fr&n utovning av tjinst — 2 dwmwsed from office, 1 suspended from

exerciging office

6
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8. Yleiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Allminna underriitter. Brott och personer, som italats och démts till straff enligt brottsart
Qeneral Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

'

~
Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)
. ! , v | Henkilsits, jotka Thdollisesti
Henkil6itd, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
N ’ Personer domda till Personer, som Villkorligt
Ran- S'iv“ . dartill démts till domda till
- " st -
ieon | iviettl | M mittua | rikoke a 5. | 8
Rikos — Brott — Offence Johta- | o oner, som henkilditd il:o? 3 E1E &
v neita * Atalats Personer, som | mittuja| 5 2 E28 | 3 8 .
Luku — Xap. — Chapler rikoksia dgmts till straif 8 g Bm| EBE | 28 |8 g
Brott, | Perso- | 8, | € o | & 28] 555 | 55 |8 §o |2
§ . som - nersom| & 3 | 2 | 34 (FH) E|% 22 |§21 52 |£%
. ; foran- domts | 3% | @) S8 [2.] Sk [ £2 |Z2E] g o |82
lett for |22 | 22| 23 (88| 22% | E5 (82| 55 (228
straft bibrott | 2 | 5 | 3 gl Zsh | 2 £ [EF| g% |=
: N TR
miehii | naisia | miehii | naisia ] i 5 sy | £
mién |kvinnor| min [kvinnor . A g 8 E
1- 2 3 4 5 .6 7 9 10 11 12 13 14| 15 |16
44: 16 muu hurja ajo — annat over- !
dadigt kérande — other rash
driving .....:oo.. ool 339 33 - 1 326 . 1| -2 — 21 281 © — —| - 7 —=
44:20—22 ..ol 51 63 7 47| 6 15 - - 38 — — - — —| -
44:25 ... 516 327 198 320{ 196 2 - - 514 — — — —| —
44:1—3,1, 4—15, 17—19, 23, 24, B
26, 27 ... ... B 409 403 36| ‘382 32 46 - — 368 — — — — —| —
. - / N ~
II. Muita lakeja ja asetuksia
vastaan tehdyt rikokset
Brott mot andra lagar och ‘ -
forfattningar \
' Offences against other laws and 4
N requlations
Vikijuomalaki: — Lagen om alko-
holdrycker: — Law on Alcoholic
Beverages: '
Luvaton valmistus — Olovlig till- : .
verkning — Illicit destillation| 1145 1357 551 1266 44 62 3] 270 976 — 67 — | = 70| 8
Luvaton myynti — Olovlig for- . '
saljning — Illicit sale ....... 2654] 2341 274| 21566 244 118 51 423| 1854 — 122 — | = 52| 17
Luvaton maahantuonti — Olov- - ' . !
lig inforsel — Illicit import .. 608 637 27 627 26 4 — 17 562 — 4 — — 1 —
Luvaton kuljetus — Olovlig , . L . .
transport — Illicit carrying .. 14 22 — 131 — — — 2 11} — — — — - —
Luvaton hallussapito — Olovligt o .
innehav — Iilicit possession .. | 4348| 4106 124| 4039 118] 572 — 22| 8563 -— — — — 2| —
Muut rikokset — Ovriga brott — . - '
Other offences .............. 49 47 5 37 5 3 — — 39 — — — — —| =
\
Asevelvollisuuslaki: — Varnplikts-
lagen: — Military Service Aet: -
Esteeton poissaolo asevelvolli-
suuskutsunnasta — Forfallolos
utevaro frin varnpliktsuppbad -
— Failing to report for com- |, .
pulsory malitary service . . .. .. 45 46 — 45 —_ 1 — — 4 — — — — —| =
Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences .............. 471 474 — 47 — 4 - —= 467 — — —| = —1 1
" Metsdnsuojelulait ja -asetukset — ‘
Lagar och forordningar ang. |- ' !
skogsskydd — Laws and statutes ) .
for the protection of forest ...... 163 152 16 144 15)- 2 — — 157 — — — — — =
Metsistyslaki: — Jaktlagen: —
Game Low: ~
Luvaton hirvenmetsistys —
Olovlig ilgjakt — Unlawful | : . . '
ek-hunbing . ...........o.... 89| 180 — 101" — 3l — 8 90 — — - - 6| 4
Muut rikokset — Ovriga brott — ‘ . . Rt
Other offences .............. 1902| 1753] 1517 1711 148| 146 — —| 1713 — — — — — 1
Kalastuslaki — Fiskerilagen — o
Fishing-law ............co... 1423 1446 26 1389 25 33 — —| 1381 — — - — — —
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3. Yleiset alioikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittaili
Allménna underritter. Brott och personer, som #talats och démts till straff enligt brottsart

Qeneral Courts of First™ Instance.’

Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of

crime

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)

Rikos — Brott —- Offence

Luku — Kap. — Chapler
i

Y

Ran-
gais-
tukseen
johta-
neita
rikoksia

Brott,
som

foran-
lett

straff

Syytettyiji
henkiloiti
Personer, som
atalats

Rangaistukseen
tuomittuja
henkilditi

Personer, som

domts till straff

Sivu-

- sista,
tuo-
mittuja
Perso-
ner, som
domts
for

miehid | naisia
min | kvinnor

miehid
miin

naisia
kvinnor

Henkil6it, jotka on tuomittu

Personer\dﬁmda till

Henkiliti, jotka
lisiiksi on tuomittp
Personer, som
dirtill domts till

Ehdollisesti
, tuomittuja

Villkorligt

démda till

rikok- |-

bibrott |.

kuritushuoneeseen

tukthus

vankeuteen

fiingelse

sakkoihin
boter

muuhun rangaistukseen

annat straff

kansalaisluottamuksen

menettineeksi — forlust av
muuhun lisirangaistukseen
annat bjstraff

medborgerligt fortroende

kuritushuoneeseen
tukthus
vankeuteen
fingelse

sakkoihin
boter

1

Vesioikeuslaki — Vattenra,ttslaven
— Law on righis to waters .. ..
Merenkulkusiinnokset — Sjofarts-
stadganden' — Regulations on
NAVEGAEION . oo
Elinkeinolaki ym. — Néringslagen
m. fl.-— Law on commerce ani
Vandustry ele. ..o,
Verolait ja -asetukset — Skattela-

gar och -férordningar — Tax laws | .

and statutes ..................
Tyoésopimus- ja tyoehtosopmmslakl
— Lagen om arbetsavtal och kol-
lektivavtal — Law on labour
contracts and collective ‘labour
agreements ......... ...,
Tyoaikalaki — Arbetstldsla,t7 —

Tyontelu]a,m vuosilomalaki — La-
gen om arbetstagares semester —
Law on employees’ annual vaca-
BONS o ee e et

Laki kauppaliikkeiden ja toimisto-
jen tyooloista — Lagen om ar-
betsférhallandena inom handels-
rorelser och & kontor — Law on
working conditions in commercial
enlerprises and offices ..........

Merimieslaki — S]omamsla,gen —
Lawon sailors .................

Muut tyéviensuojelulait ja -asetuk-
set — Ovriga lagar_och férord-
ningar ang. arbetsskydd — Other
laws and statutes for the protection
of workers ......... ... ...

Oppivelvollisuuslaki — Lagen om
laroplikt — Law on compulsory

Ceducabion ...l

‘Painovapauslaki — Tryckfrihetsla-
gen — Law on fréedom of the press

Laki epésiveellisten julkaisujen le-
vittimisén ehkiisemisestd — La-
gen om undertryckande av osed-

. liga publikationers spridning —
Law of obscene publications .. ..

Asetus muuttokirjoista — Forord-
ningen ang. flyttningsbetyg —
Statute concerning information-of
change of residence ...........

Terveydenhoitolaki — TLagen om
hilsovirden — Public health
1 2 .

Rajavyohykelaki — Lagen om
grinszon — Law on frontier region

Laki radiolaitteista — Lagen ang.
radioanliggningar — Law - on
radioapparatures ..............

Laki vilpillisestd kilpailusta — La-
gen om illojal konkurrens — Law
on tllegdl compelition ..........

40
133

320

. 46

57

11

196

676

125
157

428

12

3 -4

36 —
117 24

340 43

371 7

42 15

21 —

160 52

415| 267

100 27
138 24

333 113

17 1

32
111

292

©34

40

13

150

411
98
133
. 321

12

[

21

38

15

46

266

26
24

110

12

59

74

10

' 26

120

a7

35

46

‘196

g

603

122
149

422

12

-t
-

-
(S
-
w

-
'

15

16
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\ .
" Yleiset alioikeudet. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikeslajeittain

Allmiénna underriitter. ‘Brott och personer, som atalats och domts till straff emligt brottsart

General Courts of Farst Instance

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)

‘i
Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Rikos — Brott — Offence
Luku — Kap. - Chapter

Ran-
gais-
tukseen
johta-
neita
rikoksia

Brott,

straff

Syytettyid
henkiloita

Personer, som
Atalats

Rangaistukseen
tuomittuja’
henkilsitd

Personer, som

domts till straff

naisia
kvinnor

miehid
min

miehid
min

)
naisia
kvinnor|

Sivu-
rikok-
sista
tuo-
mittuja
Perso-
ner, som
domts
for
bibrott

Henkilgitii, jotka on tuomittu

Personer domda till

Henkilgiti, jotka
lisiiksi on tuomittu

Personer, som

diirtill domts till

Ehdollisesti
tuomittuja

Villkorligt

domda till

kuritushuoneeseen

tukthus

vankeuteen
" fiingelse

sakkoihin
boter

muuhun rangai$tukseen

annat straff

- kansalaisluottamuksen

menettineeksi — forlust av
medborgerligt fortroende

muuhun lisirangaistukseen
annat bistraff

‘kuritushuoneeseen
~ tukthus

vankeuteen

fingelse

sakkoihin
béter

1

Laki mitoista ja painoista — Lagen
om métt och vikt — Law on
werghts and measures ..........

Laki ampuma-aseista ja -tarpeista
‘— Lagen om skjutvapen, och
skjutférnodenheter — Law on
firearms and ammunitions . ....

Liikennejirjestyssasénté — Trafik-
stadgan — Traffic regulation ..

Moottoriajoneuvoliikennesiinnok-
set: — Bestimmelser om trafik
med motorfordon: — Driving
requlations:

Kuljettaminen juopuneena
Rattfylleri — Druving a motor
~vehicle when intoxicated ... ..

Muut ajotapaa koskevat rikokset
— Ovriga brott ang. kérsittet
— Other offences in the manner
of driving

Kuormitusta tai kuntoa koske-
vien méidrdysten rikkominen —
Brott mot bestimmelser ang.
skick och belastning — The
‘breaking of regulations concern-
ing the loading or condilion o/
a molor vehicle ...........:.

Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences

Rautateiden liikenn‘es'aLiinti)': — Tra-
fikstadgan foér jirnvigarna: —
Railroad traffic regulation:

Vikijuomien nauttiminen junas-
sa tai rautatien alueella — For-
tirande av alkoholdryck & tig
eller jirnvigsomride — Con-
sumption of alcohol in a train or
within the district of the ratlway

Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences

Laki jarjestyksen ja turvallisuuden
tehostamisesta: Lagen om
effektivare uppritthillande av

ordning och sékerhet: — Law on |

the more effective maintenance of
good order and security:

Aseen hallussapito huvitilaisuu-
dessa — Innehav av vapen vid
nojestilidlle — Possession of a
weapon at an entertainment . . .

Vékijuomien hallussapito huvi-
tilaisuudessa — Innehav av al-
koholdrycker vid néjestillfalle
— Possession of alcoholic bever-
ages at an entertainment -

1) Elinkautisen vangin kovennettu rangaistus — Straffskiirpning for livstidsfinge — Increased punishment concerning life prisoner |

b 978

991
21 455

1637

8 922

14 625
7 850

186
17

262|

3 4
202 79

996
19772

21
2492

1742

<o

30 250/ 378

2244

184 2
12 5

256 1

2028 16

199

962
18 824

‘\
1563

8602

13799
7178

183

251 .

2210

6

79

17,

2447

97

74
195

16

240
893

50

283

152
629

20

68

326

13

1298 |-

15

13

2

10

276

734
20 378

206|"

8401

13721
6731

166
16

180

1898

-t
-

11

-
[

] —_

—t
w

15

374

16
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Yleiset alioikeudet. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain

Allmiinna underriitter. Brott och personer, som &talats och démts till straff enligt brottsart
General Courts of First Instance. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime

Vuonna 1954 (jatk.) — Ar 1954 (forts.) — Year 1954 (cont.)

l Henkilditd, jotka Ehdollisesti
Henkilsitd, jotka on tuomittu | lisiksi on tuomittu tuomittuja
Personer démda till Personer, som Villkorligt
! Ran- . s . dartill dsmts till domda till
gais- Rangaistukseen | SiVu-
tuseen | SYUSENE | tuomittwa | rikoke- L. Be | 8
Rikos — Brott — Offence ]Oh&a. Personer, som henkiloitd tuo- - 3 §‘§ g 2
e Atalats Personer, som |mittuja| § 2 228 | 2. |8
Luku — Kap. — Chapter Tikoksia domts till sbraff | o 2 a Bum| E£2 5% |8 a .
Brott, €rso- S o e g g & s, © ch 3 g 3 e i
som mer,somj £ 2 [ & | 54 |B3| &9 @y | g Sz (2
‘ ' domts | 25 | £§5| 82 |22| S . & | 82 |85 2% |32
for- for (24 | 85| 23 |8%,388 | 55 [2%]| 58 |38
janlett bibrott|. 3 E2 [ 52| 3° [5&|' 225 | 2% (82 938 |§°
“straff tbrotb . & g @ gel Z8& =2 |3 g= |a
‘1B C O |E°| B35 | £%F | ‘
michid | naisia | miehid | naisia | = 5 8§57 g 4
N . N . “ g o4 e =
mién | kviopor{ min | kvinnor B g g ‘g
1 2 3 4 5 6 T 8 9 10 11 12 13 14| 15 |16
Muut rikokset — Ovriga brott — .
Other offences .............. i+ 18 23 1l 21 1 — — — 22 — — — —_ —_| -
Saannostelymaidriykset — Regle-
menteringsbestimmelser —Offen-
ces against ration regulations 630 614 207 476 183 50 — 2 607 — —_ — — — 1
Muut yleiset lait ja asetukset — Ov- .
riga allménna lagar och férfatt- . )
ningar — Other public laws and | . ’ N
regulations ................... 1892 1675 2847 1609 275} 248 — 1{ 1635 — — — — 1| —
¢ . .
Yhteensd — Summa — Total ... .. 168 346|159 467| 9 673 (153 339| 8 934 |10 223 | 1 896 | 6 185 |143 927 42| 2463 | 1) 34 (2)292[%)2 358 | 72
- Sivurikoksista tuomittujen poisto
— Avdrag av personer, som domts .
for bibrott — Cancellation of sen- ‘ .
tenced for subsid. offences ...... —| 10530| 448 9838 385|10223
Jéénngs — Rest — Remainder . ... [168 346148 937) 9 225 [143 501| 8 549 — -

1) 19 viraltapanoa, 14 julistettu kelpaamattomaksi maan palvelukseen, 1 julistettu kelpaamattomaksi hoitamaan maamttya tointa — 19 avsdttningar,
14 som forklarats ovirdiga att nyttjas i landets tjinst, 1 som forklarats oskicklig att bestnda. siirskilt yrke — 19 dismissed from office, 14 declared unfit for
public office, 1 declared incapable of holding a certain office

*) Ehdollinen tuomio midritty samana vuonna 7 tapauksessa tuytantoonpantavaksx — Villkorlig dom har under samma &r forordnats till verkstulhg-
het i 7 fall — 7 cases of conditional sentences ordered to be ezecuted within the same year
%) Samoin 62 tapauksessa — D:o i 62 fall — Do., 62 cases

’
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4. Sotamkeudet Eri tuomnoxstmmlssa syytetyt ja rangaistukseen tuomitut
Krigsritter. Personer, som vid de olika domstolarna &talats och domfs till straft

Military Courts. -Prosecuted and convicted in wvarious Courts

id angajstuk:
Syytettyii M mmittas
RELE ) Till straff dsmda
= Tuomioistuin
Domstol
Court | il T I
P L Piiallystod Alipidllystod Miehistod Alipidllystoi
! ~ - Befil Underbefil Manskg,p Underbefiil
R 2 3 4 5
1953
Puolustusvoimain pééesikunnan sotaoikeus — Krigs-
ritten vid Huvudstaben for krigsmakten — Military
Court of Defence Forces General Staff .............. — —_ 1 —
Sotilaspiirien, sotaoikeudet — Krigsratterna enligt mili-
tardistrikt *— Malitary Court according fo military
districts .
JHelsinki — Helsingfors ..............oovvveiiit, — 20 86 16
Turku — AbO ... e ) — 21 171 16
Pori — Bjorneborg .......oiiiiiiiiiiiiiiii, — 6 13 5
Himeenlinna — Tavastehus ............... ... — 10 47 10
Tampere — Tammerfors ....... — 2 4 2
Lahtl ..oeie it i i e e — 3 14 1
Kouvola ...ooiviiiiiiiiiii i, 6 25 91 24
Lappeenranta — Villmanstrand ................... - 3 16 3
Mikkeli — S:t Michel ............oiiiiitii e —_ 5 21 4
Kuopio ... — 2. 9 - 2
JOOHSUM .. oo it e e . — 4 31 2
Vaasa — Vasd ....ooiiiiiiiiiiiiiiniiieianenn, ' — 2 8 2
Jyvaskyld .......... J . i, 1 4 1
Oulu -— Uledborg .....coovvviiiiiiiiiii et — 5 45 5
Rovaniemi ............ccccoviiiiiii, P — 1 8 1
Kaikkiaan — Inalles — T'otal 6 110 569 . 94
‘ .
1954 N
Sotilaspiirien sotaoikeudet — Krigsritterna enligt mili-
tardistrikt — Military Court accordmg to military
dustricts
Helsinki — Helsingfors .............cooiiiiiiie ' 20" 108 ‘ 15
Turku — Ao ... i 22 126 18
Pori — Bjdrneborg ...l — 1 6 . 1
Himeenlinna — Tavastehus ............. ..., ... — 7 28 7
Tampere — Tammerfors ......................... 6 2 6
Lahti ......... N 3 21 3
Kouvola . ..ovnnn il i e .= 4 76 12
Lappeenranta — Vlllmanstra,nd ................... — 14 28 14
Mikkeli —-S:t Michel . .... P — 4 41 3
Kuopio ..ovviiiiiiiiii e — 1 13 1
Joensuu .. ... N ettt ata e, — , 1 11 1
Vaasa — Vasa ......ovviiiiinniiniiiniienienas — 2 7 1
Jyviskyld ..ooveeiiiii i e — 2 —_ 1.
Oulu — Uledborg .....covvviiiiiiniiviennnn .. i 9 45 9
Rovaniemi .........vueeiiiiiiiiniienennaaneen. - 1 8 1
' Kaikkiaan — Inalles — Tofal 97 520 . 93

Table héadings in Englisl;
" Col. 2—4 Prosecuted: 2 Officers, 3 Non-commissioned officers, 4 Soldiers.

Col 5, 6 Convicted: 5 Non-commissioned officers; 6

Soldiers. Col. 7—11 Persons sentenced to: 7 penitentiary, 8 prison, 9 fines, 10 dlsmphnmy punishment, 11 other punishment. Col. 12, 13

Conditional sentence to: 12 penitentiary, 13 prison.

14
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Henkiloiti, jotka on tuomittu
Personer domda till

Ehdollisesti tuomittuja
Villkorligt démda till

Miehistéi kuritus- vankeuteen sakkoihin jitrjestys- ] nu.mhun kuritus- vankeuteen
huonecseen . . . rangaistukseen rangaistukseen lhuoneeseen N
. Manskap tukthus’ fingelse biter ordningsstraif annat straff tukthus fingelse
t
6" 7 8 9 .10 11 12 13
\ ~ '
'
80 3 28 20 ! 45 — — 8
163 3 88 22 66 - . 1 2
13 1 2 2 13 — — —
' 45 1 14 6 34 — 1 6
4 f— 3 — 3 — — 2
13 1 8 — 5 — — 3
78 i 44 25 26 — — 1
15 4 13 — 1 — 1- —
20 — 17 1 6 — — 1
8 — , 10 . — — —_ 2
29 4 f 7 1° 19 — 2 -+
8 1 6 1 2 — — C—
4 — , 2 2 1 - — — —_
42 1 26 1 18 1 — —
8 — - 6 — *3 — — —
530 26 274 81 242 1 5 ) 25
’» - :
v
94 2 29 48 30 1 43
121 6 86 2 45 — 2 4
6 — — — q — —
27 A | 13 2 18 — 1 5
2 — 2 — 6 — — —
19 2 10 6 4 — 1 .1
65 12 34 9 22 — 2 b)
28 5 19 . 2 16 — 2. —
37 — 9- 5 26 — . — 1.
12 1 8 BRI 3 — 3
11 4 3 1 4 . - — —
6 — 3 1 . 3 - —
—_ —_ 1 - 2. [ ] — — . . — —
44 4 23 1 25 — — T—
8 — 5 — 4 — — —
480 37 245 78 213 — 1 9 32

=3
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5. Sotaoikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain
Krigsriitter. Brott och personer, som #talats och domts till straff enligt brottsart
Military Courts. Offences.and persons prosecuted and conwvicted according to nature of crime

Henkiloiti,
Syytettyja | Rangaistukscen ) jotke | Bhdollisesti
d henkilsiti uomistuja Henkiloiti, jotka on tuomittu | 1SAksi 00 | tyomituja
2 . Personer, Personer. som 2§ Personer domda “till Personer Villkorligt
SE| som Malals | imte till straft | & & som qarti | 49mda Hil
; @ § f domts till
Rikos — Brott — Offence 8 Sz o ol 8
ou—Ort i3 =% S
Luku — Kap. — Chapter s& - . % 3 § E - % %§§ é - §
, § - §§§~§§§g 22 | 38 %§§g§gsk.‘§f~i 25155855 84|85
~EE|ZE|85| 28 | 52 |2°|22|2¢|S5|58|5E5Elo|5252|23
2E|2E|55|2E 58 | 28 |B5|25|28|28| 20|79 z22|25|28
28|5R |82 |85 82 | 28 (28|55 |24|28|cE|es|52%|8s]52 %5
1emls 22lg=| &2 98 |82|2°|288 |3 g 8 HEEREEIEEAER
A I 4" E|5 1P £E|2515355 8| |°
2 ' PALE 27|27 |835|27| &
1. 2 |8 |%8§| 2
g7 8
1 2 3 4 5 6 7 8 9.]10 |11 |12 ["13 | 14 | 15| 16. | 17
\
1953
1. Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset
Brott mot ‘strafflagen
Offences against the Criminal Law
16:20 ... ... i — - — 1 — —_ - =] =] = -~ -] -] - =] —
18:20a ... — 1 5 — 2 2] —| —| —~| ~—| —f —| —| —| —
20:7, 1 e 1 1 — 1 — — 1| -~ ~f —~| —| —} —| —| —
20:7, 2 ....... e 1 1] — 1 — — 1| - -} = - =] =1 —1 —
21: 2 tahallinen tappo — viljadrdp '

\— tnlentional manslaughter .. — - — 1 — - = -] = =] = = = - =] =
21:11, 1 ... 1] — — 1 — 1 — -] - 1| —| —| =} — —| —
21:12 L. e 17 — 3 12 3 10 6| — 6 1| —| —} —1 — — 2
21513, 2 .o ol — — 1 — 1| —| =] 1] —| =] =} = - —| =
25:13 ........ e, | - - 1 - 1| 1| —| = —| =| = — —| =
28: 1,1 ... 6f ~| —i 10 — 6| — 1 5] —! —| — 6y — 1| —
28:0, 2 it 15 —[ —~ 9 — 8 4] —| 1} 3| —| —| —| = —| —
1 14 —| 2 17 2 15 1) 14 2| —| —| —| 16} 3 2 —
2011 e 2l — 1 3 1 3 1 — 1 1 1 - - - 1
3201 .. e 2 — — 3 — 2 1y —| — 1 - = — = —| —
1 4 — 3 4 — 4 3| —| — 1| —} —| —| = —| —
36:3,4,6,7 .....covniiiinin 18] — 2 18 2 17 —_—t - 7 21 10 — 1l — 1
36:5,6 ............... PR 6 2 7 1 7 1 1 5| — 1 — 1 2l — 2
88:1,2 ... iy — — 1f- — 1 1y — — =] —f —| —| — —| —
88:6, 6 ....iiiiiiiiiiiien 3 — 3 — 3 3| —| —| —| —| —| —| —| —| —
44: 16 polkupyérilld ajo juopunee- e '

na — cykeldkning i drucket till-

stand — driving pedal cycle un- ) ,

der injfluence of alcohol . ...... 2l —| — 2l — 2 1|, —] — 1| —| — =} — —| —

AY
II. Sotaviden rikoslakia vastaan
. tehdyt rikokset
Brott mot straftlagen for ¢
krigsmakten

Offences against Military Law
76—81,85,1 ...... . B8 — 2| 46 2 45 8} —| 38| — 1 — — —| —
2 N 163| —| 11| 133 9 129 | 571 —] 27 9| 45 — — = 1
84 e 4 — 1 3 1 3 3f —t —| —| Y| —| —| — —| —
85,2,86 .. .....00itiiiiiiien 17f — 1 16 — 116 6 — 4 1 5 —| - — 1
87,88 o e 31 —| — 40 — 37" 1 —] ‘11 1| 24 - - - 1
89,90 ... e 14 —f — 17 — 14 8| — 5 1f —| —| —| — —| —
98—100 ....viii i 92| — —| 83 — 82 11| —| 58 1 12y —| —| — —| —
100, 1 .o e 36 — 1 29 1 29| 20 — 3. 3 4] —| —~| — —| —
B L1 O 4 - — 4 — 4 3l —| —| — 1f —I —} — —1 —

Table headings in English

Col. 2 Offences leading to punishment. Col. 3—b Persons prosecuted: 3 Officers, 4 Non-commissioned officers, 5 Soldie'rs. Col.
6, 7 Persons convicted: 6 Non-commissioned officers, 7 Soldiers. Col. 8 Persons sentenced for subsidiary offences. Col. 9—13 Persons

sentenced to: 9 penitentiary, 10 prison, 11 fines, 12 disciplinary punishment, 13 other
additionally to: 14, forfeiture of civil rights, 15 other secondary punish

prison.

[}

¥

ment, C

ol. 16, 17 8

unishment. Col. 14, 15 Persons sentenced
onditional sentence to: 16 penitentiary, 17
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5. Sotacikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain (jatk.)
Krigsriitter. Brott och personer, som dtalats och domts till straff enligt brottsart (forts.)

) Viraltapano — Avsattnmg — Dismissed from office

2) 1 todistajaksi kelpaamaton, 2 viraltapanoa, 7 sotilasarvon mencttumatm—— 1 forlust av \1ttnoqg1llhet 2 avsiittningar, 7 forklarats forlustiga
sin militira grad — I loss of the right to witness, 2 dismissed /rom office, 7 forfeit of runks

7 3398—s56/7;42

Military Courts. Offences and persons prosecuted and conwvicted according to nature of crime (cont.)
Henkiloiti,
. Syytettyii Rangaistukseen Jotka | Bhqollisesti
@ henkilgiti ti:‘;’n"{‘d‘{’g;’t"; - Heukilpitii, jotka on tuomittu léflg]r(:;t(?l? tuomittuja
E - Personer, Personer. som 3 Personer domda till Personer V}'llkorligt
SE| comBalale ) imte till straft| g S som qirgin | 2omas Hill
. Sa ) 2 domts_till _
z % Z 8 .
ikos — Brott— 0 g% Sz 22| 8
Rikos — Brott — O/fence g g 2 c g 5 gf§ §
Luku — Kap. — Chapler .9.5% Ll . 2 3 § ﬁ - ﬁ ggg E 5 g
5 ' §cl5 |58 aa| 58 |22 |B5|8.|84|c |E2|8u|585|55(2. 8,
IR |ZB|AR| S5 | AR 8|27 8|87 |28 22 BEa2 2125 |EF
< = 25 |° F5|285855|E |°
= ~ = 2 5‘5@ = k4
R :‘. E 3 § E E
N ET|E
1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 2 113 |14 |15 | 16 | 17
102 .. I — — 1 —7 1 W = = = — = =] =] —| —
105, 110 ool e e e T | | =2 = = = o = =1 ) —| —
106 .. 22l — —| 19 — 19 2 1) 16y —| —| —|, —| —| — 2
106 ..o 4 — — 5 — 40 44 —| —] = —| —=| —| —| =] —
108, 1 . eueviien.nnn U 3 — —| 29 — 27| 2| —| 2| —| 5] =| —| —] = —
108, 2 et 1 — — "1 1 1 —| — —] —| —| —| — —f —
114117 oo 116 6 171 99 16| 94 12y — 32| 10| 56f —| — 1 — 6
118—123 ..o — — 11— . — = = = = = = =] =1 = =
134,136 ... oo 37 — 1| 36 — 33| 81} —| — 2l —1 —| —| —| —| —
136,1,2 . ..o ve e C4 - 2 3 9 3 R — gl —| —[ v — 1] — —
136,83 ... N 1~ = 1 — 1 1y —1 — —| =] - — = —
141, 2 nipistiminen — snatteri — . : v !
peltylarceny ... 20 — 4 13 1 12 5 — 4 — 4 —| —| —! — 2
141, 2 varkaus — stold — larceny N — 1 8 — T — M = - = = 71 — 9l —
143 L 195 —| 34f 137 31 1321 91| —| 38| 15| 19| —| —| —| —{ 4
T4 245 —| 35 161] 34| 148 |125| '—{ 3| 21| 83| —| —| —| —] ‘2
183 i — 1 — 1 — 1 - = = = = = =] = —
145—152, 154—157 ............. 71— 29[ 55 24 43 | 40| — 2 61 19|. —1 — 1| —| —
III. Muita lakeja ja asetuksia )
vastaan' tehdyt rikokset '
Brott mot andra lagar och .
forfattningar
Offences against other laws and )
regulations \ .
Vikijuomalaki: — Lagen om alko- . -
holdrycker: — Law on Alcoholic
Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig till- . -
verkning — Illicit destillation 1 — — 2 — 2 1| —| —| — 1] —| — 1y —| —
Moottoriajoneuvoliikennesiinnok- - '
set: — Bestimmelser om trafik ’
med motorfordon: —, Driving
4'egulations."I
Kuljettaminen juopuneena —
Rattfylleri — Drwing o motor
vehicle when intoxicated . . ... — - - 1 — 17 —| — 1l = —| —| — —| —| —
Muut ajotapaa koskevat rikokset, < . ..
— Ovriga brott ang. korsittet
— Other offences in the manner
of drivimg ...... ... .. — — — 2 — — | = = = = = = =] = =] =
Yhteensd — Summa — Total |1 282 6 157/1044] 133 970 | 479| 26| 274 81| 242 1| 30210 5| 25
.. 1
Sivurikoksista tuomittujen poisto
— Avdrag av personer, som donmts
for bibrott — Cancellation of sen- .
tenced for subsid. offences ...... —  —| 47 475 39 440 | 479
Jiinnds — Rest — Remainder |1 282 6/ 110] 569 94 530 | —
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5. Sotaoikeudet. Rikokset seki syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain (jatk.)
Krlgsratter. Brott och personer, som #talats och domts till straff enligt brottsart (forts.)
Military Courts. Offences and persons prosecuted and convicted according to nature of crime (cont.)

s ] A B : Henkilsitd,

Syytettyji Rangaistukseen otka | ppgollisesti
- henkildita tuomittuia _ | Henkilsiti, jotka on tuomittu | 1is3ksl 00 | tuomittuja
v i Personer, Personer, som 3 Personer domda till Personer, lelkorligt
:% = som Atalats domts till straff 2 § o som dirtill domda till
. = g 2= domts till |~
v . 1 E w .‘: :16 v
. / FE £a > | =
le_os——Brott—O//ence §§ E E ) g § Efg § .
Luku— Kap. — Chapter 83 . . £ <t § . 2 %’_‘:35 f,—_:: - §
! Szlz |23|= 23 | = ZE|8. |5.1e |EE|5x= ESE[2 88,15 .
/ 5|28 55|28 55 | 2E |EE|ZE (22|25 2|s (BN El|EE g2
AR O e 1 EIE |7 §5|25/585 5|5 |7
~ = = = S |G38=| S | ™
' , . = z |%8g| 2
! = =
1
1. 2 3 4 5 6 7 8 9 {10 |11 |12 |13 |14 |15} 16 | 17
1954
I. Rikoslakia vastaan tehdyt . '
- ~ " rikokset . . ies
. ' Brott mot strafflagen J ’ | : h
A Offences against the Criminal Low )
| 16:1 Lt 1 — = o =1 1| = = 1 =\'"=| = = - = =
16:11b ... — =] - 1 — 1 1y, — —| —f =] —| —| — —| —
T 16:20a ...ttt 3 - - 3 — 3 3f —| —| —| —| —| —1 — —| —
1704 o — - — 1 — — | = - = =] = = -] - —=| -
21:1 murha — mord — mwdev — - = 1 1 — 11— =] = - 1] — —| —
~ 21:1 avunanto murhaan — med-
v hjélp till mord — complicity in .
caomurder ..., — - - 1 — 1| — 1 —| —~ = = —=| = =} —
2104 - - — 1 — — = =] = = ~-| -] = - =} —
21:10 kuolemantuottamus — val- .
lande till annans déd — by neg-
: ligence homicide ............. 21 — f — 1 S e 1l = = = — —| —
’ . 21011, 1o 1] - — 1 — | 1] — 1 —| - = = =t = 1 —
- 21:11,. 2 e 2l —| — 2 — 2 1| —| —| — 1| —| —| —| —| —
2112 ot 6f — 1 9 1 70 1| —| e 3| 2| —| —=| - —| —
28: 1,1 i 100 —| — 8 — 8 1 —| "7 - = — 3 — — 1
28:1,2 .0 UUUUSUUEN S 1] I | 4 a4l 4| —| 2| 2| —| —| =} = —| 1
28120 e 6| — 2 &6 g 61 — 71 1| —| —] —| 3, — 2| 1t
29: 1 L. Y9 — 1 6 1 6 51 —| — 2 - - — —] —
29:2 L 1 — — 1 —, 1y —| —| —| — 1l —| —f = —| —
B1:1—38 o L= — 2 — 2 2 —| —{ —| —| =l —} = —} =
114 el — - — — | — 1] — —| —| — — —| =
B2il o — 1 — 1| —| — 1) —| —| — — —| —
35 e 83 — —| .5 -~ 4 4 —| —j —| = —| —| —/.—| —
B6:1 . 4 — 3 3 . 3 3 4| — 21 —| —{ —|-—] —| — 1
36:3,4,6,7 ...l 14f — 3 12 2 12 3 — 4 1 6 —| —| — 3
36:5,6........ e no— — 6 — 6 2 2 — 1 1) — 1 — 1| —
88:5,6 ... 5 — 3 4 2 4 4y — 1 1| —- —| —| — —
38:8 .. e 1 — | — 1 — iy —| —f —| ~| —| ={ —| —| —
44:20—22 ... ... . 1 — 1l — 1 — il = = = = = —| = = =
II. Sotavien rikoslakia vastaan . . -
tehdyt rikokset ’
Brott mot strafflagen for
4 ‘krigsmakten
Offences against Military Law . ) \ 1
76—81, 85,1 ...l 61 — 1| 52 1 51| 10} —| 41} — .- — 2] — 5
82,85, 2 .. 121 — 8 90 7 88| 33| —|[ 27 1] 34 —| — | — 3
84 .. 16 —| — 14 — 14 6. — 1] — 7= — ~ = —
87,88 (. 37 —| —| 43 — 35 4| — 6 1| 24 —| —| — — 4
789,90 .. 13 —| — 13 — 13 8 — 4] — 17 — —| - — 1
98—100 ...l i, 76 — 3| 67 3 65.1 18 1| 46 3 —| —| — —| —
100, 1 e 35 — 6 24 6 23| 17  — 2 3 71 = = = = —
101 Jo 2] - — 3 - 2 1| — 1| - = —= - —| —
102 .o 1. —| — 1 — 1 1| —| —f —| = —| —| - —=| —
0 13] — 1 12 1 10| — 1] 10| —| —| —| —| = — 2
106 L 2l — — 2 —, 2 2 —| —1 =| —| —| —] —| —| —
V08,1 e 43 —| — 33 — 30| 24 — 3 1 2l —| —| —| —| —
108, 2 oo - - 2 - — — - = = =1 -1 —
AT oo 82 —| 10f 73 9 71 -9 4 221 111" 34| —| — 1 — 3
] 3
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8. Sotaoikeudet. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen tuomitut rikoslajeittain (jatk.)
Krigsritter. Brott och personer, som #talats och démts till straff enligt brottsart (forts.) ,
© Military Courts. Offences and persons prosecuted and conwvicted according to nature of crime (cont.)

ordnats till verkstillighet i 1 fall — 1 case of conditional sentences ordered to be executed within the same year

3
\

Henkiloits, )
Syytettyji Rangaistukseen  Jotka | ppgoliisesti l
. a henkildits tuomitéuja Henkilsits, jotka on tuomittu | lisdksi on |'tyomittuja :
2 : henkiloiti - . R tuomittu R . ‘
z - Personer, som Persomer. som 3 Personer domda till Personer V_;llkorltgltl .
25 dtalats domts till straff | 2 & ‘ som qarti | 40mda till !
i 3= domts ill | .
R V ' § i‘g’ g ;f, N > 'n "
Rikos — Brott — Offence g g 3 .é JA* g § a 2 '§ § ?
Luku — Kap. — Chapter 28 . . 23 g ,53 g |82 g = g o
88ls |Bmleol 83 | aa 2818 |28 R IEEIEEH EE R
12E(ZE|55|28| 58 | 8 |Ey|2E|eo|es|82|do|5xBlE° 288w !
EEIER|IESI2E] A2 | &8 (25|22 |58 %~ |EE|EQ|285(dg|EE|2E S
b /A | K Zn ARl 25 BEA lm g2 a1 Z2olg BiE8g|malz*|e®€ .
g = < El5 |7 2E|1235858|0 5[ |° :
- S :
A g~ 8 5
3
1 2 3 4 5 6 7 8 9 110 |11 |12 | 13 | 14 | 16 | 16 | 17 E
. ' "o
118—123 ... 3l — 3l — 3 — 21— = —| | =} =] .= —| = :
184,185 ... oo sil —| e 4 6| a3| 87| —|. 2| 6| & —| —| 2 Z| = .i
136, 1,2 ... 4 — 3 3 2 2 —[ 2 2 —| —| —| —| .o —| — 4
136, 3 .ot — = 1 = =1 —| = = = = = =] =] 4 =} = &
137, 3 e 1 — — 2 — 1 1] —| — — = =1 - —| = 5
141,10, e e e — = 4 — 4 — 4 —| —] —| — 31 — —| — N
141, 2 niipistéminen. — snatteri — :
petly larceny .................. 12| — 2 7 2 7 1f —| -4 1 3] —| —| —| — 2 X
141, 2 varkaus — stold — larceny 6 — — 7 — 6| — 6 —| —=| —| — 1| = 31 —
141, 2 torked varkaus — grov stéld 4 :
— felontous larceny ........... N — 1 5 + 1 51 — 6| —{ —| —| — 2 b 2t —
M43 192 —| 36| 133 33 128 | 83| —| 37| 14| 27| —| — 2] — 3 .
144 .o e 243 — 35| 154 34 146 | 128 — 70 6] 29 —| —| = —| — .
153 ... P 3| —, 2 1 2 1 = —| =t = 3 —| =| — —| — ’
145152, 154—157 ............. 96 —| 42| 62 36| 53} -850 —|. 5| 12| 22| —| — 1l — 1 o
III. Muita lakeja ja asetuksia k
vastaan tehdyt rikokset - :
Brott mot andra lagar och 7{
forfattningar . \ A
Offences against other laws and ’ ’ X
. requlations .
Vikijuomalaki: — Lagen om alko- ' p
holdrycker: — Law on Alcoholic . : gv
Beverages: . »
Luvaton hallussapito — Olovligt ‘ _ b
innehav — Illicit possession . . A, —| — 4 — 3 3 — — —| —] —| —| — —| — .
Asevelvollisuuslaki — ' Varnplikts- | v '
lagen — Military Service Aet .. 2 — —| 2 — 2 —| —| 2| —| —| —| = — —| — e
Laki ampuma-aseista ja -tarpeista g
— Lagen om skjutvapen och ' E
- skjutfornédenheter — Law on ]
firearms” and ammunitions . .. .. I - — 1 - 1 1] —| —| — —} —| —| —] —| — |
Liikennejarjestyssiinto — Trafik- R ,
stadgan — Traffic regulation . .. 1 - — 4 — 1 If — —| —| —| —| —| — —| — ;
Moottoriajoneuvoliikennesiannok- W
set: — Bestimmelser om trafik | N s . N B
med motorfordon: — Driwing . . ! E
regulations: 5
Kuljettaminen juopuneena — i - ‘ :
Rattfylleri —- Driwving a motor -
_ vehicle when intozicated ... .. 3 — 2 3 1 3 1| —| 2 1, —| —| —| — — 1 *
Muut ajotapaa koskevat rikokset ’ 3
— Ovriga brott ang. korsittet ' ;
— Other offences in the manner ’ ;
of driving ..... R P B —| 1 b 1 4 by —| — —| —| —| —| — —| — ;
Muut rikokset — Ovriga brott — k
Other offences .............. 1 —  — 2 — 2 21 —| —| —| = —} —| — —| — . ;
, Yhteensd — Summa — Tolal (1226 —| 184 950| 167 801 1 485| 37| 245| 78| 213 —| 15|11 9|32 |
Sivurikoksista tuomittujen poisto ;
— Avdrag av personer, som ) K
démts for bibrott — Cancellation . . . ;
of sentenced for subsid. offences. . —| —! 78| 439 4 411 | 485 2
Jaannds — Rest — Remainder (12261 —i 106/ 5111 93 | 480 | — N :
“ ') 2 viraltapanoa, 2 virasta erottamista, ' sotilasarvon menettiimisti — 2 avsiittningar, 2 foéravskedanden, 7 forklarats forlustiga sin militira
grad — 2 dismissed from office, 2 removals from office, 7 forfeit of ranks . . -
*) Ehdollinen tuomio miiiritty samana vuonna 1 tapauksessa tiytintGonpantavaksi » — Villkorlig dom som har under samma Ar for- -

a
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6. Hovioikeudet ensimmiiiseni oikeusasteena. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen tuomitut henkilit
Hovriitt som forsta instans. Brott och personer, som &talats och domts till straft
Courts of Appeal as a first instance. Offences and persons prosecuted and convicted

, Rangais- . ri1§(l)‘l;:i-sta Henkilsits, jotka on tuomittu 1is&%¥l?ﬁbihgﬁmu
tukscen Syytettyji R}Tl%;llslt{;“;];]s;m tuomit- Personer domda till Personer, som dir-
. . o johtaneita, henkil6iti henkilsiti, ‘tuja Persons sentenced to till domts till
Rikos ja tuomioistuin Tikoksia | personer, som | personer. som | Personer, Persons sentenced
. Brott, Atalats démts tillstraff | som additionally to
. Brott och domstol : @ Bmtse | 2 & ]
som Persons \ démts: | g K ]
. toranlett |*  proscuted’ DPersons for N 2 5 5%
Offence . and Court straff convicted ‘vibrott | € 2 §[ 8 g o2, _|55E5| kansalisluottamuk-
§ Offences Persons | S E § H ?n 3 E % S : ﬁz g sen menettineeksi
leading to sentenced | = = 3|4 2 & 2 = < &| forlust a edbor-
punish- | miehidi | naisia | miehii | naisia for é s g §& & ; a —2-3 éf gerligt f"érltjll'oendé
ment min | kvinnor| min {kvinnor W;’;Z;ﬁg;zl 5 F s E S| forfeiture of eivil
males | females | males | females o 2 = ° rights
1953 '
I Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset !
Brott mot strafflagen . L ’
Offences against the Criminal Law _
L - 2 3 2 — 2 — — 2 -
40:21 ............ e 43 57 4 53 4 — — — 5| 1) 52 —
40: 2—5, 8—12, 1620 ......... 1 IS 1 — e 1 ! -
42:2 ....... D, 2 2 — 2 —_ 2 — — — — | —_
. : .
II. Muita lakeja ja asetuksia -
vastaan tehdyt rikokset 4
Brott mot andra lagar och '
. forfattningar \ .
Offences against other laws and
regulations
Rajavybhykelaki — Lagen .om
granszon — Law on frontier region "3 1] - — 1 — 1 — — — — —
Laki radiolaitteista — Lagen ang. '
radicanliggningar — Low on . '
radioapparatures .. ............ v 1 1 — 1 — 1 — — — — —
Yhteensid — Summa — Total 52 65 4 60 4 4 2 — " 6 52 2
Sivurikoksista tuomittujen poisto| : . !
— Avdrag av personer, som
démts f6r bibrott — Cancellation
of sentenced for subsid. offences .. — 4 — 4 — 4
Jainnds — Rest — Remainder 52 61 4 56 4 -
Turun hovioikeus — Abo hovritt -
~— Court of Appeal in Turku .. 10 13 1 13|, 1 ~— — — 2 12 —
Vaasan hovioikens — Vasa hovritt .
— Court of Appeal in Vaasa ... 18 22 3 19 3 — — — 1 21 —
Iti-Suomen hovioikeus — Ostra
Finlands hovratt — Court - of . .
Appeal of Eastern Finland . ... 8 12 — 11 — — - —_ 1 10 —
Helsingin hovioikeus — Helsingfors .
hovritt — Court of Appeal in % ) .
‘Helstnkr . ....ovvvviiiiinen. .. 16, 14 — 13 -+ — 2 — 2 9 2
N . . 1
1954 ’ !
Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen .
Offences against the Criminal Law : v
12 oo e 10 10 —| 10 — 9| »1| —| -— 9
16:13 L. 1 1] L1 1 1 — — — 2 — —
16:20a ...t 1 1 — 1 1 — — — — —_
- — 1 — — —_ — - — — — ' -
40: 1 e 1 1 — 1 — — - — — H1 g f—
40:7, 1, 2 ... 1,1 — 1 —_ — — —_ — 91 —
40:21 ... 58 73 2 70 2 1 — — 8| 463 —
A2:2 e 5 5 — 5 — ) — — — — —
Yhteensd — Summa — Total 7 . 93 3 89 3 7 9 1 10 65 9
1y 52 varoitusta — 52 varningar — 52 warnings
%) Ehdollisesti tuomittu — Villkorligt domd — Conditional sentence ,

3) Viraltapano — Avsittning — Dismissed from office '

4 1 crotettu virantoimituksesta, 62 varoitusta — 1 skiljande frin utdvning av tjiinst, 62 varningar — 7 suspended from exerciging office, 62
warnings .
-]
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. ,

Hovriitt som forsta instans. Brott och personer, som #talats och démis till straff

Courts of Appeal as a first instance. Offences and persons prosecuted and conm}ctedi .

Hovioikeudet ensinmiiiseni oikeusasteena. Rikokset sekii syyfetyt ja rangaistukseen tuomitut henkilot

: s N kilbité, jotl
T Rangais- . Sivu- ‘| Henkilditd, jotka on tuomittu lilsl.ainsi o"; :ug&i%gu
tukseen Syytettyji R“ﬁg“,‘jft‘i‘fjj““ rikoksista) Personer domda till Personer, som ddr-
johtaneita|  henkiloiti At tuomit- Persons sentenced to till domts till
! rikoksia henkiigiti tuja
Rik'os 2 tuomioistuin al Personer; som | ,pergoner, som Personer Persons sentenced
Ja tuo Brott, Atalats domts tillstrafi | gom | 5 |+ additionally to
som .. I & g
Brott och domstol foranlett pﬁi;imzd - 552‘3:%:(1 dg;gﬁzfzr § w Sl 8o |= 5 5% kansalais-
. = = o = VY
Offence and Court straff P EZS|£ 28|25 g|EE5%| Iuottamuksen
b Offences . eréons | 52 5|8 2 %| 85 S|SEL 8| menebtineeksi
teading to |——— - o | jor %23 =5 8% S%ES 3 R| forlust av med-
. punish- | miehid | naisia | miehid | naisia oubsidiaryl = & s & = "15 & |borgerligt fortroende
ment min | kvinnor| mén | kvinnor|grences E . E S| forjeiture of civil
males | femal males | femal rights
Sivurikoksista tuomittujen: poisto o
.— Avdrag av personer, som i
démts for bibrott — Cancellation :
of sentenced for subsid. offences .. — 7 — 7 — 7 . . .
Jadnnos — Rest — Remainder w 86 3 82 3 — -,
+
Turun hovioikeus — Abo hovritt o ) =~ |- 1,
- — Court of Appeal in Turky .. 14 20 1 19 1} — — — 3 17 —
Vaasan hovioikeus — Vasa hovritt . . !
— Court of Appeal in Vaasg ... 16 24 — 23 — — - — 1 22 —
Itd-Suomen hovioikeus — Ostra |
Finlands hovritt — Court of ; ’
Appeal of Eastern Finland . ... . 33 27 — 27 — — 9 1 3 14 9
Helsingin hovioikeus — Helsingfors |
hovratt — Court of Appeal in .
Helsinkt .........coooivniunn. 14 15 2 13 2 — — — 3 12 —
. t ' ' .
1 ' '
r
t
1] . * ¢
- ‘ .
P ‘ "
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4
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N - .
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6 a. Helsingin hovioikeus sotaoikeusasioissa ensunmalsena onkcusasteena. Rikokset sekii syytetyt ja rangaistukseen
tuomitut henkil6t

Helsingfors hovritt som forsta instans i militira mil. Brott och personer, som italats och démts till straff

The Court of Appeal at Helsinki as court of first instance for military offences. Offences and perscms prosecuted
and convicted

Henkilbitd,
tettyii henki- |  Rangaistukseen jotka isesti
Syyte lydgtlﬁ 10 | tuomittuja henki- Henkllmta, jotka on lisiiksi on- %I,B‘Iﬁlilnlfﬁ?g
Personer, som 16it4 tuomittu _{ tuomittu YVillkorligt
Atalats Personer, som Personer démda till Personer, | qsmda t%ll
domts till straff som dértill :

domts till

V4

Rikos — Brott — Offence ’

Luku — Kap. — Chapter
§

Sivurikoksista tuomittuja
Personer, som domts for bibrott

Upseereita
Officerare
Auditorer
Upseereita
Officerare
Auditérer
tukthus
fingelse
sakkoihin
boter
varning
kansalaisluottamuksen
menettineeksi — forlust av
tukthus

- Brott, som foranlett straff *
Sotatuomareita
Sotatuomareita

kuritushuoneeseen

vankeuteen

ordningsstrafi
varoitettavaksi
annat bistraff

vankeuteen

fiingelse

Rangaistukseen johtaneita rikoksia

Underbefil och manskap
jirjestysrangaistukseen
medborgerligt fortroende
muuhun lisirangaistukseen
kuritushuoneeseen

Underbefil och manskap
Alipiillystoid ja miehistoi

Alipiillystoi ja miehistod

-
o«

14 18

'S
L4
[=2]
-
©
-
<
-
o
—

=3
—
-~

< 1 2' 3 11 12

v -

[

1953

1. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset,
Brott mot stafflagen

Offences against the Criminal Law

R
|
J
|
I

[~
(51
e e DO
I
I
f
I
P N R
I
|

I
I
B EEE
|
I
I
I
I
|

422 ..........................

II. Sotavien rikoslaKia vastaan ‘ - .
tehdyt rikokset

Brott ‘mot strafflagen for
krigsmakten

Offences against Military Law

134,185 . ...,
136,1,2 ........ e

.

144 .o

[y
[1-9
5
DWW W
P
© 3300
I
WHND—‘I
/.

00 =F ~1 DO
I
L\'))—‘L\D)—‘I
m oo ||
I
| 1 eoco |

o ||
ol
I
I
J
I
I

)

III. Muita Iakeja ja asetuksia
vastaan tehdyt rikokset -

. Brott mot andra ﬁxgar och : .
forfattningar ' :

Offences against other laws and
regulations ,
Moottoriajoneuvoliikennesiinnok- : ' , ' - '
set — Bestammelser om trafik :
med motorfordon — Driving .
requlations .......0.......... — —1 = 1| —| —| —| —| —| =] —~| = —| —| —| = —
Laki aseellisen toiminnan luvatto- 0
masta valmistelusta: — Lag om . g /
bestraffning i vissa fall av olovlig
forberedelse till vipnad aktion —
Law on dllegal preparation of
armed -action ................. 1 1| —| — 1] — —| —| — 1| —f —| — =] —| —
Yhteensd -— Summa — Total| 42| 34

[y
[y
[—
o8
Do
-
[~ -]
[
Qo
=t
*
o
[y
(—]
—
o
ok et

Sivurikoksista tuomittujen poisto
, —Avdrag av personer,som domts
for bibrott — Cancellation of sen-| - A "
tenced for 'subsid. offences ......| —| 13| — 6] 13| — 5 18
Jadnnos — Rest — Remainder| - 42] 21 19

Table headings in English : : '

Col. 2 Offences leading to punishment. Col. 3—5 Persons prosecuted: 3 Officers, 4 Auditois, 5 Non-commissioned officers and
soldiers. Col. 6—8 Persons convicted: 6 Officers, 7 Auditors, 8 Non-commissioned officers and soldiers. Col. 9 Persons sentenced for
subsidiary offences. Col. 10—14 Persons sentenced to: 10 penitentiary, 11 prison, 12 fines, 13 disciplinary punishment, 14 warnings.
Col. 15, 16 Persons sentenced additionally to: 15 forfeiture of civil rights, 16.other seconda,ly punishment. Col. 17, 18 Conditional
sentence to: 17 penitentiary, 18 prison;

—-
-
[y
o«
I

f
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'6 a. Helsingin hovioikeus sotaoikeusasioissa ensimmaéisenid 01keususteena. Rikokset seka syytetyt ja ranganstukseen

. tuomitut henkilot (jatk.)

'

Helsingfors hovriitt som forsta instans i militira mil. Brott och personer, som dtalats och domts till straff (forts.)

The Court of Appeal at Helsinki as court of first instance for military offences.

and convicted (cont.)

Offences and persons prosecuted

Rikds — Brott — Offence
Luku — Kap. — Chapter
§

Rangaistukseen johtaneita rikoksia
Brott, som foranlett straff

Syytettyji henki-
16itd
Personer, som
Atalats

Rangaistukseen
tuomittuja henki-
16iti

Personer, som
domts till straff

Henkilgitid, jotka on
tuomittu

Personer domda till‘

Henkilsiti,
jotka
lisiiksi on
fuomittu
Personer,
som dértill
aomts till

Ehdollisesti
tuomittuja
Villkorligt
aomda till

Upseereita
., Officerare
Sqtatuomareita
Auditorer

Alipiillystod ja miehistoa
Underbefil och manskap

Upseereita
Officerare
Sotatuomareita
Auditorer
Underbefil och manskap

Alipddllystod ja miehistod

Sivurikoksista tuomittuja
Personer, som domts for bibrott

kuritushuoneeseen
tukthus

vankeuteen
fingelse
sakkoihin
boter
jirjestysrangaistukseen
ordningsstraff

~

varoitettavaksi
varning
kansalaisluottamuksen

menettineeksi — forlust av

annat bistraif

medborgerligt fortroende |
muuhun lisirangaistukseen

kuritushuonceseen
tukthus
vankeutéen
fingelse

1 hY

1954
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen
Offences against the Criminal Law

21:10 vaikean ruumiinvamman
tuottamus — véllande till svar
kroppsskada .— by mnegligence
serious wounding ............

21:12

I1. Sotavien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset

Brott mot strafflagen’ for
krigsmakten

Offences against Military Law

144 ...

‘

III. Muita lakeja ja asetuksia
vastaan tehdyt rikokset

Brott mot andra lagar och
forfattningar

Offences against other laws and
requlations ’

Laki radiolaitteista — Lagen ang.
radioanliggningar — Law on
radioapparatures ..............

Moottona]oneuvon kuljettaminen
juopuneena — Rattfy]len —
Drwnng a motor vehicle when in-
towicated .....................

Yhteenséi — Summa — Tofal

Sivarikoksista tuomittujen poisto
— Avdrag av personer,som domts
for bibrott — Cancellation of sen-
tenced for subsid. offences .. ....

Jiinnds — Rest — Remainder|

1)7

O U OO N T

—

.

47

}) 1 nainen — 1 kvinna — 1 female
*) 4 viraltapanoa, 1 virasta erottaminen, 1 sotilasarvon menettiminen, 2 julistettu kelpaamattomaksi maan palvelukseen — 4 avsittningar,
1 foravskedande, 1 forklarats forlustig sin militira grad, 2 férklarats ovirdiga att nyttjas i landets tjinst — ¢ dismissed from office, 1 removal from
office, 1 forfeit of rank, 2 declared unfit for public office
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7. Vapausrangaistukscen tuomittujen rangaistusaika — Strafftiden for personer, som démts till frihetsstraff —
Vuonna 1958 — Ar 1958 — Year 1953 -

4
T

Vankeuteen tuomittuja,— Till fiingelse domda — Sentenced to prison

’

joiden rangaistusaika oli — vilkas strafftid var — whose term of punishment was

Rikos — Brott — Offence Kaikkiaan
Luku — Kap. — Chapter lnalles_ kuukausia — méinader — months vuosia — Ar — years
§ Total
—3 3—6 6—9 9—12 1 1—2 2t 4—
n n N n n n n n n n
m kv m kv m kv m kv | m*| kv m kv m kv m kv m kv
f / / ' 1 ! 7 ! /
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset o
Brott mot strafflagen { { -
Offences against the Criminal Law|3 847 638 | 408 | 94 1483|255 (1207|183 | 310 48| 197 21(190| 30| 30| 7| 2| —
16:1 ...l e 345 6 9 —|[ 199 54§ 10 1| 19 —| 11} —| 5| —| 1| — —t —
18:11b ... 90| 4 9 2| 24 2} 3 —| 10| — 8 —| 6 —| 1| —| —|] —
17:1—3 ... 190 9| —| 5| 10/ 2 8 2! —1 — 1y - = =] = = =1 —
R 25 —| —| —| 3 = 8 —| 5| ~—| 7 —| i| —| ~| =] 1| —
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga ' ,
sedlighetsbrott — Other offences - )
against decency ............... 105 11| 19| 2| 31} 3} 40 4 — 6 1 4 —| 1| —| —) —
b U — = = = = —r= = = =] = = = == -] =
20:2 - —| = — — H —t — = = = = = ='"—| =] —
21:4,6—9 ... ... 16 1 1 — 2 4 1] 1| — 3 —| 2{'—| 3| —| —| —
20:6—9 ... 24 1| —| — 6 — 4 —| 6] —| 6| —| 2| 1{ —| —| —| —
20:11, 1 o 138/ 2| 10| 1| 5 1| B9 —| 6] — 5[ —1 21 —| 1 —| —| —
20:12 . 160 2| 42 —| 91 2| 22| —| 4| —| —| —|{ —| —| 1| —| —| —
L — 7 = = < - = 1 =| 1y —| 3| — 1| —| 1| —| —
22:5,1 ... 20] 70 9| 12 3| 41 6 12] 1| 3 1 11 — 1} —| —| —| —
22:5,2 .. 3 6 ) 1 —| 4| - 1] 2 —f —| —| —f =} —| —| —| —
25:4 .. 12 —| —| — 1 — 9| — 2t —j —| —| =} —t —| = —| —
28: 0,1 ... 11566} 277 41| 13| 299| 95| 453|112(133( 27; 93| 10109 16] 27 4| 1| —
28:1,2 ... 104; 41| 33| 22 61 19 9f —| —f —} —| — 1y —} — —| —| —
28:2,8 .. ... 186 18| 12| —i &6 6| 59 7| 30} 2 12| 1| 11} 2 6| —| —| —
2901 301 36(+32) 5 119 10| 97| 11| 19} 4} 17| 2| 16} 3} 1} 1| —| —
3M:1—3 .., 1 — = —-f — — ] —( —f —f —| —{ —}| = —| —| —| —
3201, 3 ... 106 30 8| 8{ 43} 11| 36/ 7| 13 3 4 1| 2| —| —) —| —| —
8d:1—4 .. 3 3| —| — — — 2 —|- 1 1y —| —| — 1t — 1y —| =
86:1 ... 276 29( 24| 9 125/ 11 88 8| 19! 1 6( —| 10| —} 4} —| —| —
86:3—7 ... 73| 25| 10| 4| 42| 14y 15 3| 4| 1 1 1 —| 2y 1] —| —| —
88:5,6 ... 90 —! o7 —| 41| —| 14} —| 4| — 1 —| 3} —| —| = —| —
39 L 10 .4 3| = 5 4 ol —| —| —1 —| —| = —} —| — —
0 ...l e 19 6 4] —1{ 10] 2 3 2 1§ 2! —| —| 1| —t — —| —| —
Muut rikokset — Ovriga brott —
Other offences ................ 564 50{ 114 10{ 9257] 23| 184/ 10| 26] 3} 15 1| 15 3| 8 —| —| —
II. Sotavien rikoslakia vastaan teh-
dyt rikokset — Brott mot straff-
lagen for krigsmakten — Offences .
against Military Law ......... 250 — | 115| — 69 — 58 —| 3! —| —| —| 4 —| 1] —| —} —
III. Muita lakeja ja asetuksia vas- ,
taan tehdyt rikokset — Brott mot
andra lagar och forfattningar — !
Offences against other laws and ‘ .
requlations ................ -.|1920] 66 142] —i1098| 26| 484] 27| 92 5| 59! 5| 39| 3| 6| —| —| —
Vikijuomalaki: — Lagen om alko- \
holdrycker: — Law on Alcoholic
Beverages:
Luvaton valmistus — Olovlig till-
verkning — Illicit destillation] 202 4 1y —| 56| 2 89 1] 25| 1| 17| —| 13| —| 1§ —| —| —
Luvaton myynti — Olovlig for- ) /
siljning — Illicit sale ... .... 247 53| —| —| 101 19| 85 23| 27] 3} 20| 5| 11| 3} 3| —| —| —
. Muut — Ovriga — Others .. .... 30 2 —| —| 15 —| 10| 2| 3] — 1 —| 1f —| —| —|-—| —
Moottoriajoneuvon kuljettaminen '
juopuneena — Rattfylleri — ’
Driving a motor vehicle when in- .
toxicated .................... 11392 6] 130 —| 898} 4] 292 1| 35| 1| 21| —| 14| —| 2| —| —| —
Muut rikokset — Ovriga brott — ,
Other offences ............ P 490 1| 11| —| 28 1|, & —| 2| —| —i —| —| — —{"—=| —=| —
Kaikkiaan — Inalles — Totali6 017) 704 | 665 | 94 (2 650 281 {1749 210 (405 | 53 | 256 | 26233 | 33 57| 7| 2| —
Ensikertalaisia — Férstagingsfor- U
brytare — First offenders ... ... 2 882f 410 358| 521402188 793|115]162( 30| 93| 13| 54| 10| 19| -2y 1} —
Ennen rangaistuja — Aterfallsfor- :
brytare — Recidivists ........ 3135 294 | 307| 42(1248| 93| 956| 95|243( 23| 163} 13{179| 23| 38} 5| 1| —
Ehdollisesti tuomittuja — Villkor- ’ !
ligt domda — Condstional sentence|2 056| 420 208 | 691002/ 196| 650}109|134( 34| 62 12
21:2-9, 11,1, 12 ............] 135 2] 12| —| 59| 2| 48 —| 11| —} 11| —
28 ...l PRI 641} 206 52| 24| 245! 94} 269 66| 55| 18| 20| 4
Muut rikokset — Ovriga brott
— Other offences .......... 1280| 212 | 1441 451 698{100| 339 43| 68 16[ 31| 8
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Term of punishment of persons sentenced to i'mqwisonmen.&

Kuritushuoneeseen tuomittuja — Till tukthus domda — Sentenced to penitentiory

e

Elink.vang.
joiden rangaistusaika oli — vilkas strafftid var — whose term of punishment was kov, rang.
Raikki Str. skirpn.
aikkiaan . f. livstids-
Inalles kuukausia — manader — months vuosia — &r — years Elinkausi |fAnge—In-
Fotat - — Livstid pu(;:iigz;fgm :
—6 . 6—9 9—12 1 1—2 2—4 4—8 8—12 12+ Life | concerning
\ . life prisoner
n n n n n n n n n n n n
m kv m kv m kv m kv m kv m kv m kv | m kv | m kv m kvim {*kv | m kv
f 7 1 f ! : f 1 ! f !
1997 179 31 —| 385 45| 242| 21§ 261| 33| 481| 341 431 | 43;143| 2| 29 1| 7| —) 13| —| 2| —
18 1 97 — 2 —} —| — 2| — 4 1 1| —] —| —| —1 — —| -
8 —| —| — 2 1| — 41 — 1f —|vN—| —| = —~-| —] —| —| —| —| —| —| —
46 9 — 11 7 8| — 1 1] 14 1 6] —| —| —{ —| —| —| — —f —
8| —| 1| —| 4 9| —| -8 10| —| 23] —| 81| — — = = =] =] =] =
1B 3 —| —f{ 1| 1] —| —| 2| — gl 4| —| | = =h—|—| —| =| | —| —
17 2 —| —| —| —1 — 1 —1 —| —| — 1| —|' 5 1 2 —| —1 — 9] —{ —| —
43| —| —| —| —| =| —=| =] 1| =| = = | —| 7| —| 18] —| 4 —| 8| —f —| —
00 —f —| —| —| —} —| — 1] — 4| — T~ 12 — 6] — - = = —1 —
67 21 —| — 1|V —f —| — 6 1] 21 1] 30| — 8| —| —t —| —I| —| —| — 1y —
112 2 1| — | 52 1 201 —| 13| —| 17 1 8| — 1| —| —| —{ —| —| —| —| = —
_ 21 i — [ — - —1 — = —| 1| =] =] — : | — = = =1 —
4| 18 — 1l —| 1] 1| 1| —=| 5| 8] ol —| —| =| 1| —=| —| —=| — —
31 — —t = =| 2| —| 8| —=| 6| —| 12 —| 4 —| Z| =] =} 1| - —
302 231 —| —] 29 4] 35 4] 69 9| 112 5| b4 1 3 - - = =1 =~ —| —
— — ol —| —| —] —| ] —| —| —1 —| — —=| = . = —=| — —| —| —
742 63y —| —1 158| 18] 106| 10§ 101 13| 165 | 12| 1641 10| 44| — 1| — 3| —| — —| —| —
11 1] — 4 — 2 —[ —| — 21 — 3 1| —| —| —| —| —} —| —| —| —| —
72 3} —| — 11|+ —|. 4| — 4| —| 16 2| 26 1] 11| —f -~ —[ —t —| —| —| —| —
18 1] — 5| 1| 8] —| s —| 8| —| o =| —=| —| —=| —=| = —| =| = —| —
6 50— —| 1] —| —=| —| 2| <! 2| —| 7| 8| af —f —| =| =| =| —=| =] —=| —
40 1f —| —| 11f — 4 — 4| —y 11| — 8 1 2 —_ - - = —| —
21} 27 1{ —| 589] 11| 35 3| 17 6 63 4] 32 3 4 — = =1 .~ - - —
7 1] — — 2! — 3/ —| 1] —| — 1| — — — = = -] =] —j-—| —
17 8f —| = —f —| =] —=| = —=| 38| —{ 11| 8 S —| = —=| —=| =| =
81 7| =] —| 22 1| 8| | 1| —| 22| 1| 18| 2| 2| 1| —| —| =| =| —=| =] 1| —
¥ , .
8 —| —| —| 6] —| 1| —| —| —=| —=| =| 1] =] =| =] —=| =| = —=| —=| =| —=| =
B — —| —| 1| —|..5] —|. 4| | 7| = 7| | 1| =] =} - = —=| =| —=| =" =
\
A = =1 = = =1 1 = = = = = ===~~~ ]|
44 —| — — 1] — 1| —| —} — 1| — 1| —| = —| —| —| —| —t —| —| —| —
2] —| —| —| —| — —=| — 2y | —| —| —| —| —] —| —| —| —| —| —| —| —| —
4
179~ —| —| —| —| 8| —| 2} —| 6| —| 8| —| 1| = —| —=| =| —| =} =} —| —
— — —_— ‘ 1 N - — —
2030| 179 [ —| 392 45| 248| 21| 265 33| 488| 34| 439| 43 (144 2| 29 1 7] —| 18| —) 2} —
607 77 3] —y1170| 29 83| 10| 68{ 10| 102| " 8| 108| 18| 54 21 14! — 2| — 3| —| — —
1423 102 —| —| 222 16| 165 11]-197] 23| 386| 26| 331| 25| 90| —| 15 1 5 —| 10 —1 2| —
264 40| 1| —|148| 27| 65| 7| 50| 6 ‘-
46 2 1] —| 23 17 11 —] 11 1
129 16| —| —j 70| 12{ 81 3| 28 1
89 22| —| —| 55| 141 23| 4| 11l 4 !




7. Vapausrangalstukscen tuomittujen rangaistusaika

Vuonna 1954 — Ar 1954 — Year 1954

\
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Strafftiden f6r personer, som domts till frihetsstraff —

.

Vankeuteen tuomittuja — Till fingelse ddmda — Sentenced to prison

: joiden rangaistusaika oli — vilkas strafftid var ~— whose term of punishment was

‘Rikos — Brott — Offence Y Kaikkiaan "
Luku — Kap. — Chapter Inalles kuukausia — manader — months vuosia — &r — years
§ Total . - .
! ' —3 3—6 6—9 9—12 -2 | 2—4 4—
n n - n . n n n n n n
« ’ m kv m kv m kv m kv m kv | m kv m kv | m kv | m kv
1 f I. ! ! 1t 1) ! 1
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset .
Brott mot strafflagen | : ~ )
Offences against the Criminal Law|3 554| 573 | 387 74 (1396|220 (1 092| 187|290 | 40| 162 (- 24188} 24( 38| 4| 1| —
18:1 .o 287 9| 6] —| 17 2 91 3| 15| —| 4| 2| —| 2|'—| —| —| .—
18:11b ... 76| 1y 15| —| 32| 1} 22 —| 4| —1 1| —| 2| —| —| —| —| —
17:1—3 . 19 7| —| — 6 1 9 5| 2 —} 1} 1| 1y —] —} —| —) —
2007, 1 o 40 —| —| =~ 3| —| 16, —| 10 —| 5| —| 3| —| 3 —| — —
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga :
sedlighetsbrott — Other o/fences
against decency ...... ... .....: 971 12 8| 2| 26 6] 42| 3.5 —| 14} .1 2| —| —| —| —{.—
2011 —~ = = - = =t = = = = = = = =] = = =1 —
21:2 L. — = = = = == = = = = = = 1y — —
21:4, 6—9 ... o3 = = - — 4 1 1| —| 1| —| —| 2| 1} —| —{ —
20:5—9 ... 231 1} —j — 3 —| 18 —| —| —| —| —| 2| 1 — —
20:11, 1 136 2] 17y —| b5 2| 45 —| 14{ —| 3| —| 2| —| —| —] . —| —
21012 e 167 3} 42 —| 93 3| 26 —| 2] —| 1| —{ 3| —| —| — —
2211 L. —| 1y -y =y - =1 = 3| = 1f — 31 —| 4| —| —| —| —
22:5,1 L. 14| 43 71 15 2| 14 3| 14 2 —} —| —t —| —| ~| —| —| —
2215, 2 i 6 3| —| —f —] 1 2l —| 1| 2y 2| —| 1} —| —| —| —| —
2504 9 —| —f — 1 — 4 —| 4| =4 - - =1 = = =] —
28:1,1 . T 1004| 237| 29| 6| 258 87| 401 96|123| 26| 78} 11|105{( 8} 10} 3§ —| —
28:1,2 .. 96| 45| 26| 26| 61| 18 8 1| 1| —| = = —| —| —| —] —} —
28:2,3 ... 207 27| 10| —| 55 10| 67 14| 31| —| 12 31 25| —| 7| —| —| —
2001 L. 276 34| 37| 6| 118 9| 70| 9§ 20| 5| 17 2| 12 3| 2| —| —| —
B:1—3 .. 10\ —| —| — 1 — 4 =) 2 —| —| —| 1| —| e —| —| —
32:1,3 .. 71 16 9( 1| 33 7| 20 6| 5| 2| 1] —| 2| —| 1 —| —| —
314 . 6 1| —| — 1 — 3 1 —| —| —| = —| —| 2| —| —
381 .. 246 26| 25| — ) 106 14| 70| 9{ 21| 2| 6 1) 15| —| 2| —| 1| —
36:3—T7 ... 64| 16| 8| 2| 42 11| 12| 2f 2| 1| —| —} —| —| —| —| —| =
88:5,6 .. .. i 64/ .1| 19| —| 32| 1| 10 —| 2| —| — 1] — — —
89 33 7 5/ —| 14 6| 10]. 1} 3| —| — 1| —| — —
40 ..... e e 7 8] —| — 2 — 2l 1] —| 1] 1 2 -1 — - —
Muut rikokset — Ovriga brott —| . .
Other offences . ................ 589 64| 124} 16| 281 27| 133 18| 20 —| 15} —| 8| 3| 8 —| —| —
II. Sotavien rikoslakia vastaan teh-|
dyt rikok'set — Brott mot straff- |
lagen fir krigsmakten — Offences
agaimst Military Law ... .. ... .| 222 —| 104] —| b8 .—| 47 —| 9 3 —| 1| —| — —| —|] —
III. Muita lakeja ja asetuksia vas- e
. taan tehdyt rikokset — Brott mot -
‘andra lagar och forfattningar —
Offences against other laws and : T
regulations ........ ... ... .. 2024 63| 130 21131 22| 569 27| 84| 4| 66 4| 38, 3| 6| 1| —| —
Vikijuomalaki: — Lagen om alko- -
holdrycker: — Law on Alcoholic|
Beverages: t
Luvaton valmistus — Olovlig till- - .
verkning — Illicit destillation .} 264] 6 1) —| 64] 2| 126/ 3| 35 1| 24y —| 13} —| 1} —| —| —
Luvaton myynti — Olovlig for-
siljining — Illicit sale ....... 371 52 2] 1| 172 16| 136 24| 24| 31 20 4| 15y 3| 2| 1| —} —
Muut — Ovriga — Others ... .. 39 2 21 1] 17| 1| 14 —| 1 —| 4| —| 1} =~ —| —} —] —
Moottonajoneuvon kuljettaminen -
juopuneena — Rattfylleri — Dri-| . | ,
ving a molor wehicle when in-|» . N
toxscated ..........oooiiiilt. 1298 3 113| —| 845 3| 287 —| 24| —| 18| —} 8j —| 3| —| —} —
Muut rikokset — Ovriga brott — :
Other offences ................. 5o —{ 12| —| 33} — 6] —) — —{ —| =1 1| = =4 —=| —| —
Kaikkiaan — Inalles — Tofall5 800) 636 | 621 76 (25852421708} 214 {383 | 44|231| 28227 27| 44| 5{ 1| —
Ensikertalaisia — Forstagingsfor-| . . .
brytare — First offenders .. .. .. 2744| 369 353 | 50113371563 | 776/ 117|143 23| 75§ 15| 45| 11| 15| —| —| —
Ennen rangaistuja — Aterfallsfor- |
brytare — Recidivisls ........ 3056 267| 268| 26{1248 89| 932| 97|240| 21|156| 13|182f 16| 29| 5 1| —
. Ehdo]lisesti tuomittuja — Villkor- . .
Jigt domda — Condutional sentence|2 014] 372| 2501 60| 963|156 | 623|128 (118 19| 57 9| 3| —
21:2—9, 111,12 ............. 146 3| 24| —| 68 2| 45| 1| 7| —| 2[. —| —| —
28 i P 583| 190| 48| 23| 251 85} 216] 68} 45| 10| 20 4] 38| — .
Muut rikokset — Ovriga brott . : ’
— Other offences ............ 1285 179| 178 37| 644 69| 362 59| 66| 9| 35 5| —| —
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: Elink.vang.

joiden rangaistusaika oli — vilkas strafftid var — whose term of punishment was kov. rang.

I i - Str. skirpn.

Kaikkiaan - f. livstids-
Inalles kuukausia — ménader — months . . vuosia——arl—years : Blinkausi |fAnge —In-
Total - Livstid mffii%ﬁnz

—6 6—9 9—12 1 1—2 2—4 4—8 8—12 12— Life ey,
] n n- n n n n n n n n n n
m kv m kv m kv m kv m kv m kv m kv [ m kv [ m kv m kv | m kv m kv
! 1 ! I/ . ! ! ol ! f / ! - /
) ) . \
17750 130 —| —| 368 44| 269| 19| 287| 16| 416 30 341} 18| 95| 2| 82| 1| 9| —| 6 —| 2| —
24| —| —| —| 5| —| 8| —| 0| —| .4f —| 2| —| — — ~ = = =] = —| =
5 —| —| —| 1 —| 1| — 2| —| 1| = —| —| —=| =| =| = —| —| — .
54/ 14| -—| —| 23| 7| 13| 3] e 3| 8| 1| 4| —| —| — = = = = -] —=| —
g —{ —| —| el —| 8 15 13| —| 52 —| 16| — — = = = —| =
7] 3| —| —| s 1| sl.—| 1| = 5| 1| 8| 1| —=| ={ =| =| =| —=| =]'=| 5| —
14 2l —| —| —| 1| —=| — —| = = 1| —t 8| —| 4| 1| 2 4 —| =] —
sif 2| —| —| —| S| = 1| —=| —=| =| —| B| 1} w| —| 0| —|-5] — 1| —| =] —
o4 1| —| —p —| = —| =1 —{ 2| —| 5| —] 15| 1} 2| —| — o el B
M = — 6 —| 51 —| 4f = 22| —| 30[ M -t = - =] =i — —
115 — —| —| 66 —| 23| — 15 — 7 — 4 ==t = —| — —| = —| —
] —= — —_] = —_) = =1 —}-= — | — | =] = —| = — —_

3l 1| —| —| —| 1| —=| 2| 2| 1| —| 4| 1| 2f —| 1| =| =|'=| =| =] =| —=| —
23| —| —| — — = —| 4| —| 6] —| 6| —| 6| — —| —| —] =| =| = =] =
233, 13| —| —| 27| 3| 86| 3| 45| 1| 90| 6| 31| —| 3| —| —| = —| = —| =| 1| —

1 - — — 1 — — —_— — —_ — — — —| —| - — —| = == — —_—
600] 32| —| —| 114} 12| 110 6| 73| 3|163| 10| 112| 1| 14| —| 1| —| 2| —| 1} —| —| =
ul 2| —| —| 3} =| 9| =| o —| 4 —| —| o —| —| — =| —=| =|'—=| —=| =| —
63 4| —| —|- 5| —| 7| —| w0 —|.9| 1| 24| 3] 7 1 —| = == = = —
18 2| —| =] 10| 1| 2} —| 4| —| 1| —| —| 1] 1 — = = = -] = = =
14 el —| —| 2 —| —| —| 8| 1| 1| —| 4| 1| 4 — - = —| -] =] -
36| 5| — 3y 1| 6| 1| 5| 1| 18] 2| 7| —| = — -] = —| =] > —
206| 25| —| —| 76| 14| 30| 2| 24| 5| 50| 4|-23| —| 3| —| —=| —f —| —| —=| —| —| =

9l —| — —| = = =1 2l = =| =1 —=| = =| = =| =| =| —| = — —
12 —| —| =] 1} —| 2| —| 4 —| 4 —} 1 —~| =] =| =] = —_ = =] -

14 7| —| = —| 1| = —=| —=| = —=| = 1| 6| 3| S| —| =|.— —| —| =] —
69| 5| —| —! 13| 2| 18| 1| e6; 1| 1| 1| 15| —| 3| —| 2} =} —| = =| —=| 1| —
2l — | —| —| a7 = 4| = 1| = 2| —p —=| =] = =| = = = =] =| =| = =
22 1| —| —| 8| —| 3| 1| 4| —|. 6| —|- 4 —| 1| =| = —=| =| =| = —=| 1| —
3 —| —| —| 1| = —] = —=| = 1| = 1| —=| =] =l =] =] =| = =| =| =| —
4 1 — — 1' — 1 1 1 ] - — 1] —| —| = —| —=["=| =} —=| —| —| =
 —| —| = = —=|"¢2| —| 38} —| 8| —| | —| 1| —| —| =| —=| —| —| —=| 1| —
1 =1 — 2 1] = = = = = =] =] — — — | | = — — —| =] =] =

1821 181 —| —|388| 44| 276| 20| 242| 16| 424| 30| 345| 18| 96| 2| 32| 1| 9 — 6| —| 3| =
560 56| —| — | 176| 20| 96 8| '67 71 66[. 9} 105 10| 32 1 1] 1 5] — 2] —| —] —

1261) 75| —| —|212| 24| 180 12| 175| 9| 358| 21 2s0| §| 6a| 1| 2| —| 4| —| 4| —f f3] —
268 34 —| —| 149 19| 79 81 40 7 —

42 1| — — 27| — 9 1 6 —| —| —
104 9 —| —| 52 5| 40 31 12 1 —
122 24| —I —i 70( 14{ 30 41 22 6i —| —
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8. Vapausrangaistukseen vuosina 1953 ja 1954 tuomittujen ikii ja didinkieli — Under dren 1953 och 1954 till frihets-
‘Age and mother tongue of persons sentenced to imprisonment

Tl hemwl bolwl T

1953
s ' I rikoksen tapahtuessa, vuotta — Alder A4 brottet férovades, Ar
Tuomittujen . .
Rikos — Brott — Offence luku - Antal d Age at time of crime, years
, LN "| sakfillda
Luku — Kap. — Chapter Number of | 15 37 18—20 2124 2520 30—39 40—49 50—59 60—
§ sentenced .
n [ n n n n . n n n
m kv m kv m kv m kv m kv m kv'{ m kv m kv m kv
! / I ! / ! ! f
. . ! *
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen . : .

Offences aguinst the Criminal Law 5844 8171 413| 92| 505 | 130 | 975 117 (1175{ 119 (1 503| 178 | 911 | 118 282| 49| 80| 19
16:1 o 3631 7 3( — 33| 1| 79 —| 106] 3| 84 1| 45 2 9| — 4| —
16:11b ... 98| 4 af —1 19 21 22 1 19 1} 21} —| 11| — 2l —| —| —
1T:1—8 65| 18 3 — 4 1| 100 2 9 2! 16/ 6| 19 4 4 1| — 2
20:7,1 L R e i1 —|( 17| —y 10| — 7 — 8 —| 23 —| 19| —| 17| —| 10} —
Muut siveellisyysrikokset — Ovriga sedlig-

hetsbrott —. Other offences against

dECEncy ...t e 120| 14 8 6| 14 2 14 —| 14 —| 27| 3| 18 31 16| — 9
2111 171 2 1 — 2 — 2 — 1l — 6 2 4| — 1| —| —
20:2—4,6—9 ... 9] 1 2] — 3| —i|.,. 18 —} 19y —| 26/ 1| 14} ‘— 8| — 3
21:5—9, 11, 1,12 . ... ... 501 9| 13| —| 51 —| 88 —- 88 2 131 5| 93 1| 26 1] 11
2211 — 9 - =] — 2l —| 3] — 1| — 2 — 1y —| —| —
22:5,1 L 20| 70| — 2 1 11 20 6 17 5| 16| 1 31 —|. 1 —
22:5,2 ... Nl — — —| —| —| 2 1 1 5] 7] —{ 8| 1| 4| —
2504 43| — 6] — 31 —| 18 — 8 —| 11 — 21— —| —| —

- 2492|422 | 2841 _71].247] 96 437 50| 487| 53] 558 69] 3661 53| 94| 21| 19
2001 L 312 37 6 2( 10 2( .48 17y 67| 5| 102 11| 53 7| 22 3 4
31113 3,3 —| —| 18} —| 17 —| 17 1| 16/ 1 91" 1 2 —| —
82:1, 3 .. 124 81 6 1 61 2| 16| 6| 19 2| 46/ 9| 24! 5| 6| 3| 1
B4:1—4 . 191 . 8] —| — 21 — 5 2 4| — 4 2 3 1 1 2 —
36:1 L PR 316| 30 3 3 6 2| 30 *3| 83 5| 108 7| 64 8| 16 1 6
8837 284| 52| 13 6] 26 6 47 7 60/ 12 89y 12| 36 8. 9 1 4
38:5,6 ... e 91} —1t 29y —{ 17| —| 20 —| 11} — 9 — 5| —| —| —| —
89 17 5 —| —| —| — 3 — 3 2 7 2 2| — 2 1y —
40 ...l P 36 14 —f — 2f —| - 7 7 9 5 8 2| 3| — 6f — 1
Muut rikokset — Ovriga brott — Other

offences ....... ... ... ... . ... 645 57| 15 1| 37 3| 88 7| 136 7{ 201f 15120 13; 40( 10 8 1
II. Sotavden rikoslakia vastaan tehdyt 4

rikokset — Brott mot strafflagen for

krigsmakten — Offences against Military , ' .

Law «.oovi i i 258 — 1 —|163| —| 56, — 25 — 3 —| 10| — —| —| —| —
III. Muita lakeja ja asetuksia vastaan

tehdyt rikokset — Brott mot andra .

lagar och forfattningar — Offences | ' . . -

against other laws and regulations .7.. |1 945 66| 15 11109 —| 825 3| 409] 7, 563 16| 382( 18| 112| 14, 30 7
Vikijuomalakirikokset — Brott mot Jagen ,

om alkoholdrycker — Offences against Vo

the Law on Alkoholic Beverages ... ..... 487 59 7 11 29 —| 55 2 80 51 130| 13{'113| 18| 56| 13} 17 7
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopu- : .

neena — Rattfylleri — Driving a motor \

vehicle when tnfoxicated . ............ .. 1409] 6 6| —| 77| —| 261 1| 322 2} 417 3| 258 —| B5| —| 13| —
Muut rikokset — Ovriga brott — Other '

offences .. ... ... i, 491 1 2] — 3 — 9 — N —1 16 —| 11} — 1 1 —| —
Kaikkiaan — Inalles — Total .......... 8047| 883 ) 429 93| 777/ 130 |1 356/ 120 |1 609} 126 |2 069| 189 1303 | 136 394 63| 110 26
Kuritushuoneeseen tuomittuja — Till tukt- . :

-hus -démda — Sentenced to penitentiary |2 030 179 | 41 1] 176| 17| 331 24| 439 33| 544 57| 357| 28] 109| 14| 33[. 5

Ensikertalaisia — Forstagingsforbrytare

— Firstoffenders .................. 607 77| 30 1} 106| 12 124| 13| 94| 16} 118/ 21| 82§ 7( 39 6 14 1

Ennen rangaistuja— Aterfallsforbrytare |

— Recidwvists ..................... 1423 102 11} —| 70 5| 207 11 345 17| 426] 36| 275| 21| .70 8 -19 4
Vankeuteen tuomittuja — Till fingelse ' )

démda — Sentenced to prison ......... 6017/ 704| 388 | 92| 601 | 1131025 961170 93 (1525 132| 946 | 108| 285| 49} 77| 21
, Ensikertalaisia — Forstagingsforbrytare . ' .
— Firstoffenders .................. 2882( 410| 325 76| 441| 79| 552| 62| 470| 50| 554 59[4381| 44| 121| 28} 38| 12
Ennen rangaistuja — Aterfallstérbrytare ) . :
— Recidivists ..................... 3135 294 | 63| 16| 160| 34| 473] 34| 700} 43| 971} 73| 565| 64| 164| 21; 39 9
Ehdollisesti tuomittuja — Villkorligt
domda — Conditional sentencer........ 2320| 460| 320 | 76| 333| 93| 401} 68 346| 64| 480 67301, 55| 94| 26| 45| 11
Tappo tai pahoinpitely — Drép eller miss- ~ —— : .
handel — Manslaughter or wounding. | 181 4 71 —| 31}y —| 31 —| 27[ 1| 87 1] 29 1| 12 1 7] —
" Varkaus, néipistiminen, murto — Stéld, ’ .
‘snatteri, inbrott — Larceny, petty lar- .
ceny, breaking . .. ............... ~.. 170( 222 212 60| 123 65| 147 23| 89| 26( 101} 17| 71 18| 20| 10 7 3
1. - Muut rikokset — Ovriga brott -— Other
offences ..... ... .. . il 113691 2341 1011 161 1791 281 223 45| 2301 37| 342| 491 201| 361 62! 15! 31 8
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straff domda personer efter dlder och modersmadl

'

61

! . . 1954 »
Aidinkieli — Modersmal ‘Tuomit- ki rikoksen tapahtuessa, vuotta — Alder dA brottet forovades, Ar Aidinkieli — ModersmAl
Mother tongue "X‘]e“ luku Age at time of crime, years Mother tongue
ntal sak-
Suomi Ruotsi Muu fillda : . ' Suomi Ruotsi Muu
Finska | Svenska | Annat | Number of | 15—17 | 18—20 21—24 ,25—29 30—39 40—49 50—59 60— |- Finska Svenska [  Annat
Finnish | Swedish | Other | sentenced ' . Finnish |1 Swedish Other
n n n n W on n n n n n n n n n n

m Jkviiom [ kv [ m kv m kv| m | kv | m [ kv m kv m kv m kv m kv{m | kv | m | kv m kvim | kv | m [kv

) / / f ! 17 ! I ! -1 1 ! I i f I I/
. i ;

5 549] 771| 282| 44) 18] 2(5 329} 703| 370/ 100 483] 99| 923| 100(1 059. 88|1 306| 154| 836 120| 274| 29| 78| 13 |5 093| 658 280| 45| 6| —
346 6| 171 1| —| - 311 9 4| —| 28 2 79 4| 84 , 2| 69 1l 34| =~ 10[ — 3 —| 294 -7 17 2| —| —
97 4. 1y —| —| —| 84y 1 3 - 17 — o1 1 16 —| 13| —|. 8 —| 3 —| —| —| 79 .1 o —{ —| —
65 14 —| 4 e 73] 211 2] 2 Bl 2 11 2f- 14| 1| 18 4f 171 7 5] 1 1 2 72 21} —| —| 1] —
105 .—| 6| —| —| —| 152 —| 18 —| .19 — 20 —| 16| —| 27 — 28 —| 13 — 11| —| 143 —| 9 —| —| —
116 12| 4| 2| —) —| 114} 15| 15[ 4| 7} 1} 23] 2 10 - 13 20{ .2 22 4| 11| 1 6 —| 105 15 8 —| 1 —
1 2 — —| —] — 14 21 1 —| 2 — - -2 — 2[ - —| 1 5 — 1} 11 1 — 14 2 —| —| —| —
8 1 1 —| —| — 62 o1y 1 — — 6l —|- 15] 1 16| 2f 14| 3| 8| — 2l —4 B9 7 3 —| —| —
480 9| 21 —| —| —| 515 6| 12 —| 41} —| 111] —| 101} 2| 98 2 101 9| 388 —| 13 —| 502 5| 18 1| —| —
— 9 — == =] = 1| = o — s = 1. o —| 1 - - = = 4 = = a & af—_—
170 690 3; 1| —| —| 14] 43| 1| 11 2 8 3| 10 6 7 1] 10 — 6 1f 1| —| — 13| 43| 1| — —| —

7 23 —| 1| —=| — 9 14 —| —f —| 1 3] 1 2] — 1l 2 3[ 4 — 6| — — 9 13| —| 1| —| —
39 — 4| —| —| —| 32 — —| & 8 — 6| — 14/ — 4 —| — = = == =] 29 —| 3 —| —| —
2351|398/ 133| 23| 8| 12141 354/ 239 81[222 64 382 44| 391] 36| 504| 69] 298| 43] 92| 11| .13 6|2 041] 327 98| 27| 2| —
297| 34| 14| 3| 1| —| 287 36 18] 5| 10 42 4 66 6] 93] 8 46 9 11| 1 3| —i 271 34| 15| 21 1| —
72 3 1Y —|—|—| 3 4 5 — 13 1f 19| 1| 10| 2| 22 — o — — —] —! — 700 4 3 —| —| —
114 30 10| 1| —| — 89 18] —} 1f. 9 2 6| —| 16| 4| 26| 4 21 5 11| 2| —f — 85 18 4 —| —| —
18] 8 1| —| —! —[ 20 3 2 — 1 — «—| — 4 — 4 1 3 2 4 —| 2 — 19y 3 1 —| —| —
302 29| 13| 1f 1} -—| 282 31| 7 —| 11} —| 24/ 6 63 4| 108 13| 51" 5i 13 1 5 2| 265 31 17 —| —} —
269 52| 15| —! —1 —| 270 41| 12| 3} 22] ¢o|- 4i|* 8| 74| 7| 67 12| 35 ,‘9 16 — 31 —| 2569 39 11} 2| —| —
87N —| 3t —| 1{—| 66 1 19 —| 18 —|. 13[ 1| 10 — 4 —| -2 = —| =] =1 —| 64 1 2 —| —| —
15, 2| 2| 3f —| — 45! 7 —| —| 1| — 3] 1| 10| 1 18 3] 11| 2 1 — 1 — 451 7 —| —| —| —
33| 14 34— —| —| 2y 10y - —| — 1 1} 2 3 2 a1 2 8 3 2 —| — — 7 2 3 —|~—
613| 52| 30| 4| 2| 1| 638 69 13| —| 47| 7| 107 12| 132| 10| 186} 17| 125 16| 34| 4| 14| 3| 636| 66 2} 3] 1 —
244 —| 14 —| —1 —1 246 —|. 8| — sy — 55 — 24y — 10| — § = | = = —] 229 —| 17| —| —] —
1 845] 66 10Q — | —| — 2046 64, 26/ —| 98| 1| 3111 3| 428 13| 622 13| 400| 23| 124 10' 37 1 1952 60| 93 v4 1] —
3 . A . ' |
474 59 13} —| —| — | 681 61| 13| —| 34 1| 79 3| 126| 13| 184| 11| 143 I 22| 69| 10| 33| 1| 661 57 20| 4| —| —
MY R . .

1326] 6 83 —| — —{1312] 3 13 —| 59 —| 227] —| 293 —! 420] 2| 247 1| 49| — 4 —11241; 3 ‘70 — 1] —
45! 1} 4| —) —| —| B3 —| —| — 5] — 5 — 9 —| 18 —| 10 —| 6] —| —| —| 50| — 8 —| —| —

7638 8371 306] 44| 13| 27 621 767 w 100 732 1001 289| 103{1 511| 1011 938) 167|1 239 143| 398 39 | 115| 147 274] 718} 340} 49| 7 —

19301 174; 97 4| 3} 11821131 20| 1[166| 12| 300 15| 406| 26| 492 26; 298 '37 107 '12 32 211741[125| 78 6| 2| —
570 75| 35| 2| 2| —| 560 56| 18 —| 96| 6| 121 o 95| 8 99 10| 77| 16 3§ 6| 16| 1| 529 53| 29| 3| 2| —

13600 99| €2 2| 1| 1(1ee1] | o 1| 70| 6| 179| 6| 311| 18 393 16| 221| 21| 69| 6| 16| 1{1212 72| 49| 3| —| —

>5 708|.663| 299| 40| 10| 1|5 800|636|379| 99| 566| 88| 989 88|1105| 751 446] 141| 941|106 291| 27| 83| 125 533| 593/ 262| 43| 5| —

2694 388|179 21| 9| 11(2744{369| 310 87| 418 64| 562 54| 453| 33| 527| 55| 338 56| 96] 13| 40| 7!2596|342] 144 27] 4| —

3014[275/ 120 19| 1| — (3056} 267| 69| 192|148 24| 427) 34| 652| 42| 919| 86| 603| 50! 195! 14| 43| 52937 2::)1 118 16| 1 —

2187|440( 123| 19| 10| 1|2 282} 406|314 86| 356| 69| 432| 65| 344| 45 437 790 268 53{103| 11| 38] 5|2166] 382 113! 24| 3| —

1 Al e -
170| 4| 11| —| —| —| 188" 4| 10| —| .83 —| 48] — 27 "1 26| 2 383 1| 19 —|° 4 —| 183 4] B — —| —
714)212) 491 10} 7} —| 687,199|183| 71)110| 45| 143] 28] 82| 11j 89| 23| 52} 15| 23| 4| 5| 2] 650{188| 37| 11| —| —
1-3.03 224] 63| 91 31 111407 20811211 15|213] 24i 246! 371 2351 331 312[ 47| 183 37 68 7| 29! 3l1333'190] 71 13! 3| —
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9. Vapausrangaistukseen vuosina 1953 ja 1954 tuomittujen syntyperi, siviilisiity ja sivistysaste
Under dren 1953 och 1954 till frihetsstraff domda personer efter bord, civilstind och bnldmngsgmd
{ Birth, marital status and degree of education of persons sentenced to imprisonment

- Niisti tuomittu

. N . ' Diirav démda for
’ Kuritushuonee- Vankeuteen Of which sentenced for -Ehdollisesti
seen tuomittuja| tuomittuja ']i‘(qu\‘(ipttlja . ta tai vaﬂ(tuudestat‘, tuomittuja
i il fii aar aposta tai dpistimi i, T :
Syntyperi, siviilisiiity ja sivistysaste = | Tll(llﬁt',gggms Tlllég,r:]g(irltse Dbxilda lina;les pahf?i?lpitely;tii " Lp;\sml.;r;;stgs ¢ ¥ l({g:ﬁal:lgt
Bord, civilstAind och' bildningsgrad Sentenced to Sentenced to | Sentenced, total 1%2351:}11;:1‘ Swl(iiﬁ]:pcflt,ttteﬁ' Conditional
Birth, marital status and degree of education pemteemam preaon manslaughter or | larceny, petty sentence
s ' wounding larceny,
breaking
n n n n n n
m kv m k,v m k,v m kfv m kv m kv
. 1953 '
1. Avidléston ulkopuolella  syntyneiti — : -,
Fodda wtom aktenskapet—Illegmtmnate ) ‘
DIrthS ov o e 221 31| 492| 100| 713| 131| .56 1| 263 72 171 67
2. Siwiilisiity — Cuvilstdnd — M arttall® . ° ) .
status . - .
Naimattomia — Ogifta — Smgle ... 1027 . 75).2829( 364 3856| 439 291 2] 1446 27| 117 247
_ Naimisissa olevia — Gifta — Married| 772{, 66| 2665 220 | 3437 286 256 6 748 901 1035), 155
Leskia — Anklingar och dnkor — Co .
Widowed . ....oooveireeeieenn. . 38 5 70 53| 108 58| 12 2 297 16 26 26
. Eronneita — Frinskilda — Divorced| 190 331 433 67{ 623| 100 32 —| 262 41 80 32
Tmoitfamatta — Icke uppgivet —| * . N
Unannounced’. . ......coovenonn 3 — 20 — 23 — —(- — 7 — 4 —
Yhteensd — Summa — Total 20307 179( 6017 704! 8047 883} 591 10) 24921 422| 2320 - 460
. / . ;
3. SWLstysaste — Bwldmngsgrad — Degree :
of education’ - : R
Keskikoulua k01kea,mp1 — Hégre an .
mellanskola — Higher than middle ' - - :
Sehool ... 22 1] 102 3| 124" 4" 7 2 — 20 2 38 1
7 Keskikoulu — I\Ieﬂanskolm — Middle )
Coschool L. 59 8] 206 28| 265 36 6 11 . 66 9 86 15
, Kansakoulu — Folkskola — I’mnmy
school ........ ... 0 il 1745 147| 5120 571| 6865 718| 489 6| 21901 364 2001 393
Muita lukutaitoisia — Ovnga, lis-| . N
kunniga — Other literates .. ...... 193 19| 527 88| 720 107 - 88 3 199 401 174 41
! Lukutaidottomia — Icke liskunniga N . ’
— Illiterates . .................. 5 2 22 11 27 13 4 — 8. b 7 7
Tlmoittamatta — Icke uppgivet — ) , . :
Unammounced .. ........couoon.. 6 21 40 3 46 5 2 — 9 2 14 3

Yhteensid — Summa — Toial] 2030 179| 6017 | 704| 8047| 883 591 10| 2492 422 2320 460

1954

1. Awioliston ulkopuolella syntyneiti — )
Fidda utom dktenskapet — Illegitimate . ' )
births «ovvvvei i s 184 17| 546 101 730 118 41 3| 261 581 155 62

2. Svuilisidity — szlstdnd — Marital
status . ) : .
Naimattomia — Oglﬂza — Single . . 884 37| 2765 3267 3649| 363} 272 4| 1265| 219 1258 225
) ' Naimisissa olevia — Gifta — Marmed 705 73| 2537 207 3242| 280 255| _ 8| 619 78| 922 146 -~
. Leskia — Ankhngm och dnkor —| . '
Widowed ....0...............0 : 48 9 73 32| 121 41 14 1 3 11 29 13
Eronneita — Frinskilda — Divorced; 175 12| 403 71| 578 83 33 —| 219 46 64 22
Ilmoittamatta — Icke uppgivet —| . - /
Unannovinced .................. 9 — 22 — 31 — 3 — 4 — 9

Yhteensa — Summa — Totall 1821 131] 5800 636} 7621| 767| 597 13| 2141 354| 2282 40—(;

3. S@mstysaste — B@ldmngsgmd — Degree
of education

Keskikoulua korkeampi — Hégre dn

. mellanskola — Higher than middle

school ........... . el 21 1 82 71 103|- 8 2 1 10 — 34 1
. Keskikoulu =- Mellanskola — Middle : N

SEhOOL . oiii 50 11] - 175 27| 225 38 7 1 48 8 73 21
Kansakoulu — Folkskola — Primary i . X

'School ... 15461 102| 4894| 530} 6440| 632 487 9] 1877| 320! 1961 355
Muita lukutaitoisia — 0v11ga las-| - ] -

kunniga — Other literates . ... .... 178 14| 541 591 719 8. 70 1l 17 21| 187 22
Lukutaidottomia,— Icke liskunniga ; i

‘ — Iliterates ..........c.oninn. 9 2 23 7 32 9 2 — 8 3 5 1

Ilmoittamatta — Icke uppgivet —

Unannounced .................. 17 1 85 6 102 7 9 1 21 2 22 6

Yhteensd — Summa — Totall 1821]" 13115800 -636] 7621 767 577| . 13} 2141 354| 2282 406



10 a. Vapausrangaistukseen vuosina 1953 ja 1954 tuomit
De till frihetsstraff under dren 1953 och 1954 domdas fédelse- och hemort samt orten, diir brottet begitts
Birthplace, place of residence and place of. crime of

83

v

ujen syntymi-, koti: ja rikoksentekopaikica .

0y

persons sentenced to tmprisonment

. .. Syntymipaikl‘(a — Fodeldeort Kotipaikka — Hemort Rikoksentekopaikka — Orten ,diir
. Birthplace Place of residence brottet begatts — Place of crime
RiKos Kaikkiaan Maa- | Ulko- | Ilmoit- Maa- | Ulko- | Ilmoit- Maa- | Ulko- | Ilmoit-
Brott Inalles | Kau- | seutu "I';‘:t' ta mlt:tta Kau-t. seutu’ “{;‘:f‘ ta;n:tta Kau-t seutu "‘1;;‘:"' t“;“itm
ungit - cke ungi . - cke ungi . - cke
Offence Total ISJtii,dger Ll?;gdg landet | upp- gtéidger Ii)a;;ds landet | upp- IS)tiiﬁger Ii;a;;ds landet | upp-
Towns | Rural | Foreign givet Towns | Rural | Foreign givet Towns | Rural | Foreign| Bive
districts| count- | Unan- * | districts| count- | Unan- | districts| count- | Unan-
. ries | nounced 7ies | nounced ries | nounced
1958 - . . )
Tappo-tai pahompltely — Drip !
eller. misshandel = * Mans-
laughter or wounding ... ... 601 99| 500 21 ¢ —[ 198| 403 — —| 193 406 2 —
VarKaus, nipistiminen, murtoe
Stold, snatteri, inbrott — :
Larceny,petty larceny,breaking | 2914 809| 2077 22 6] 1504 1403 7 —| 1626( 1282 6 —
Muut rikokset — Ovriga brott -
- Other offences .............. 5415 1201 4169 41 4] 2331|3078 5 112573 2837 5 —
Yhteensi — Summa — Total [ 8930 | 2109 | 6 746 |- 65 10{. 4033 4884 12 11 4392) 4525 13 —
Niistd naisia — Dirav kvinnor N .
Of which females ........... S 883 192 684 b) 2| 455] 428 — — I 502 381|, — —
1954
Tappo tai pahoinpitely — Drip
eller > misshandel — Mans- . N
laughter or wounding ... ... .. 590 99 486 5 —| 195| 39 — —| 194| 395 11" —
Varkaus, nipistiminen, murto -
Stold, snatteri, inbrott — ]
Lurceny,petty larceny, breaking| 2495| 706} 1766 17 6] 1259 1232 21" 2[1361] 1126 8 —
Muut rikokset — Ovnga brott - ’ B : ‘ .
Other offences .............. *5303| 1112] 4139 41 11| 2103 3190 3 7| 2838( 2952 10 3
Yhteensd -— Summa — Tofal | 8388 | 1917| 6391 63 17 3557 ( 4817 5 9| 3893 4473 19 3
Niisti naisia. — Diérav kvinnor !
Of which females ........... 767| 185 579 2 1| 385| 382 — —1 458] 309 — —
10 b, Vapausmngmstukseen vuosina 1952 ja 1954 tuomittujen koti- ja rlkoksentekopalkka li#neittiain
De till frihetsstraff under dren 1953 och 1954 domdas hemort och orten, diir brottet begﬁtts lingvis
Place of residence and place of crime of persons sentenced to imprisonment, by counties’
kaoksentekopalkka, lidini — Orten, dir brottet begitts, lin
Place of crime, county
Lliifi“i 2 § 5(5.5 8 ° o . ” teonsi
Hn o2 |meSd |23 o =1 823 = 20 =4 P
County B8 |o82|5827 S| BE| G5 | B8 | fg| 25| 2k (S
. 52 |%sE|338s| 58| EE| 28] 88 32|25 5%
.. ;Z g«%;-gg Nﬁ MM R MM = IS 3
& A /
; .1953
Kotv,pmkka — Hemort — Place of resuience . . . :
“Uudenmaan — Nylands-..................5... 2010 68 4| 104 52 15 ° 29 29 32 16| 2359
Turun ja Porin — Abo'och Bjérneborgs ........ 79| 914 4 40 12 9 9 25 101 , 5| 1107
Ahvenanmaan maakunta — Landskapet Aland .
The Province of Ahvenanmaa ......:........ 3 — 10 1 1 — — L — — 15
- Himeen — Tavastéhus ...................... 119 -~ 59 6 824 33 13 22 37 24 20| 1157
Kymen — Kymmene ........................ 63 14 — 251 492 25 22 16 8 7 672
Mikkelin — S:t Michels ....................... 57 14 — 28 32 342 38 9 9 3 532
Kuopion — Kuopio ...............cccoun.... 54 17 — 28 20 29| 606 29 43 10 836
Vaasan — Vasa ....................o0. 0L, 56 31 1 44 15 7 19| 836 35 15( 1059
Oulun — Uledborgs\.........ooovvvnnn... .. 32 18 — 16 10 4 24 26 646 47 823
Lapin — Lapplands ......................... 25| ‘5 — 5 2 4 7 10 21| 265| 344
Yhteensd — Summa — Total | 2498 | 1140 25| 1115 669 | 448 776! 1017 828 388 | 8904
" 1954 :
‘Kotipaitkka — Hemort — Place of residence
Uudenmaan — Nylands'...................... 1795 73 2 97 451 1 24 27 31 27 12| 2133
Turun ja Porin — Abo och Bjérneborgs ... ...... 55| 887 1 60 17 9 7 28 14 5| 1083
Ahvenanmaan- maakunta —. Landskapet Aland . .
The Province of Ahvenanmaa .. ............ —_ 1 10 — 1 — — — — — 12
Hameen — Tavastehus*...................... 114 48 2| 839 35 20 14 31 13 13| 1129
Kymen —~ Kymmene ................coc.v.s. 57 17 1 31 422 18 15 9 15 11 596
Mikkelin — S:t Michels ....................... 441 .10 — 18 24 268 241 .12 12 9 421
Kuopion — Kuopio ................. e 59 12 — 20 15 28| 603 22 40 14 813
Vaasan — Vasa . ...oovviininiiiniininiinnn. 60 25. 1 41 20 9 20 731 30 20 957
Oulun — Uledborgs ..........ooovvnvennn... 38 15 — 18 6 5 21 24 716 38( 881
Lapin — Lapplands ......................... 16 4 — 9 3 — 5 8 36| 247 328
Yhteensd — Summa — Tolal | 2 238 | 1 092 171 1133 588t 381" 736| 896| 903| 369
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11. Viikijuomienkiytio ja rikollisuus vuosina 1958 ja 1954

Alkoholbruk och brottshghet dren 1953 och 1954 .
Use of alcohol and criminality

'

Rikos — Brott — Offence
Luku — Kap. — Chapter
' §

Vapausrangaistukseen tuomittuja — Till frihetss_traif ddémda
Persons sentenced to imprisonment

jotka olivat tehneet
rikoksensa vikijuomia
nauttineina — vilka fore
brottets utforande fortirt

alkoholdrycker — for
crimes commyitted under

jotka olivat tehneect
rikoksensa nauttimatta
vikijuomia — vilka fore|
brottets utférande icke
fortirt alkoholdrycker —
for crimes committed while

‘not under influence

joiden v.xkuuomlcn
kiytt6i el ole ilmoi-
tettu — for vilka alko-
holbruket icke upp-
givits — where use of
drink has not been

, the influence of spirits of spirits reported .
1
| 1953 1954 1958 | 1954 1953 1954°
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset -— Brott mot strafflagen - ! ) .
Offences against the Criminal Law ' Miehet — Mén = Males
8L e 327 284 33 26/ 3 1
1822 e e e e 12 - 15 4 -3 — —
16: 20 & oo e e e e e e s 77" 51 57 66 o 2 2
213 s 16 27 93 123 2 2
=5 300 7 ) 10 9 i — —
27 S 26 23 17 5 1 3
21, B0 e 36 24 10 7 — —
b2 5 78 81 12 16 1 -
21: 10 kuolemantuottamus — vallande till annans déd — by negh- )
gence homacide ....... ... . i i i 4 1 69 76 - — —
21 01,1 e 192 193 56 57 2 1
5 N P S 113 132 47 34 R 1
4 13 e e e 62 75 5 .20 1 —_
b S e 28 25 15 7 — —
22 O P 1057 817 1402 1230 33 34
1 s 75 70 232 208 5 9
11— e e 57 55 16 18 — —
Bh: 14 e e e : 10 7 9 13 — —
- L - 58 67 2564 212 4 3
36:3—7 ... e s 41 35 239 234 4 1
Muut — Ovriga — Others e e 279 273 644 583 a 5
II. Sotaviéen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
Brott mot strafflagen for krigsmakten
Offences against Military Law. . .............. 77 69 177 173 4 4
III. Muita lakeja ja asetuksia 'vestaan tehdyt rikokset , '
Brott mot andra lagar och forfattningar
Offences against other laws and requlations
Vikijuomalaki — Lagen om alkoholdrycker — Law on Alcoholw
BeUBTAGES ...ttt e 63 90 418 582 © 6 9
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopuneeria — Rattfylleri — b :
Driving a motor vehicle when inloxicated .................... 1409 1312 .= — — —
Muut yleiset lait ja asetukset - Ovriga allminna lagar och for-
fattningar — Other public laws and regulations ................ 22 , 16 27 36 — 1
Yhteensd — Summa — Total] 4126 3807 3 846 3738 75 76
I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott mot strafflagen .
Offences against the Criminal Law Naiset — Kvinnor — Females
18 L, 2 i e e e e e e s 5 1 2 9 — —
- 0 P — — 2 2 — —
2159, 11,1, 12 ..o e 4 2 5 4 — —
L S L 3 — 1 3 {/ — —
28 ..... e p N 110 76 311 275 "1 3
Muut — Ovriga — Others -............ooiiiiiiiiiiiiian, 40 31 332 293 -1 4
II. Muita lakeja ja asetuksia vastaan tehdyt rikokset ) ‘
Brott mot andra lagar och forfattningar :
Offences against other laws and regulations .......... 8 9 58 55 — —
. Yhteensi — Summa — Totall 170 119 71 641 2 7
) .
]
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12. Vapausrangaistukseen tuomitut rikoksenuusijat vuosina 1953 ja 1954
" Till frihetsstraff domda Aterfallsférbrytare fren 1953 och 1954
Recidivists sentenced to tmprisonment

Niistii tuomittiin — Dirav personer démda for
Of which persons sentenced for

- . s S 0 . S . & E=3N
- Kuritus- | yankenteen €35 e § f'; ¢ | 253 |£8%
huoneeseen | guomittuja 5% |2 |BeS £ e 2233 |82
N t}lomlttu,}a Till fiingelse 'E | % §,.\. “’;’.T, %gg §%§ ? g é’ | EE ’5_»,{5 é
Aikaisemmat rangaistukset . Tl]hg’gllagm.s domda | Kaik- | 2= 538 82 §§ . RN . EE §|1823s E
Tidigare straif Sentenced to | STienced to Iknalz;n gg’g 8% ) HER :é§ %85 “'f PEEHE l S
Earlier punishments penitentiary prison. 1;1:1 s =2 E’§.§ FEE] =§§ SS|E=ER 888 T s E:%“E = ) EEFHIEELE
oal [SEBSE|SFS|  ESEE3ETE|Sas|ccs|E a2 238(|28SE
“EE38(R 52 S5(EE8r laos|82|ES|E58L|5E8
‘ zE258|s55|818 (588 k-t i =t 1 E PR
Esms3miESs E =R=B SZS|28 87258
=27°1ES 122 | 258 EEZ|ERS [B2s
‘n n 2.8 ,E_ %8 §§§ EE? §:§ 273
' m kv [ m kv é‘g 5 ?E% 8 N §§:§f
/ / 3858 25 g T°5 (g%
1953
Aikaisempien rangaistusten luku ]
Antal tidigare adomda straff . N
Number of earlier punishments
P 249 27; 9191 105| 1300 13 106) 414| 36} 10 17 49 45 70 250
D 184 14} 566 53| 817 8 b5y 297| 32| 10| 18 43| 26 62 100
2 163 8 388 26| 585 6 28] 206| 24 7 8f 28 29 58 49
4o 141 14} 319 30| 504 2 25|, 187 18 6l 11} 41| 18 55 28
B 114 8 239 29[ 390 2 14; 162| 18 41 14 32| 12 '35 15
6—9 ... e 364| 20] 479 40 903 11 43| 3904 62] 10{ 26| 60l 26 80 21
10— o 208" 11} 225 11| 455 — 150 221 29 8 7. 32| 13 44 5
Yhteensd — Summa — .Total 1423 10213 135| 294| 4 954 42 286| 1877 219 55| 101] 285 169 - 404 468.
Aikaisemmin samankaltaisista ri- 1
koksista tuomittujen rangaistus-
ten Juku—Antal tidigare adémda
straff for likartat brott — Num-|
ber of earlier punishments for the
similar crime,
1o t.] 218 18| 712] 81] 1029 — 6] 447} 47 5] 20| 59| 22| 120(, 84
R SR 165 14 253) 41| 473 1 211 296 22| — 2 23 9 65 8
B 151] 10 161 20| 342 — 2| 251 9 - 1 20, 3 43 2
4o 110 9] 81 11} 211 — 2| 166 in1 — — 9 1 23 1
D 82 7 617 13| 163 — 1| 140 2l —| — 2l — 17 1
B— . 174 16{ - 77] 13[ 280 — 1[ 247 3 — — 13| — 16 -—
Yhteensa — Summa — Tolal]l 906 74 1 345! 179( 2498 1 103| 1547 90 . 5] 23] 126! 35| 284 96
- Aikaisempien ehdollisten tuomioi-
den luku — Antal tidigare vill-
korligt adomda straff — Number
of . earlier conditionally sentenced) . . - '
1 418] 28| 909} 144] 1'499 13 92| 693 71{ 16| 36| .87 b4{ * 87 6
2— e e, 25 2] 431 12 82 — 2 47 3 2l 2 3 1 4 —
: * Yhteensd — Summa — Toial| 443| 30; 952| 156| 1581 13 94| 740 74| 18] 38 90] 55 91
! 1954
Aikaisempien rangaistusten lnku ’ e
Antal tidigare adomda straff
Number of earlier punishients
1 258F 19| 880 79( 1236 16 103; 298| 35 8 13| 82| 64| 101 243
2 177 13) 534| 44; 768 4 51| 242 29[ 14 6] 29| 44 92 84
B 148{ 13| 386) 38| 585 6 26| -216| 29 6] 11} 44 21 72 31
o e 126 6] 296 30[ 458 1 24| 185| 24[-. 6 8 16| 10 59 23
B 106 10f 231 16| 363 1 21 138| 22 5 14| 24 7 53 11
6—9 .. L0281 11; 477 44| 813 6 36| 337| 33 13| 11 74 26f 115 20
10— 165 3| 22| 16| 436 — 13| 190( 21 6/ 13| 34 9 69 )
Yhteensd — Summa — Total(1 261| 753 056 267| 4 659 34 274 1606 | 193 58] 76| 253; 181 561 417
Aikaisemmin samankaltaisista ri- . ) -
koksista tuomittujen rangaistus- -
ten luku—Antal tidigare adémda
- straff for likartat brott — Num- ) . !
ber of earlier punmishments for the| ’ *

© o symalar crime ’ : .

L RO 192 12 723 88}-1015 3 57} 374, 47 6] 16| 67 32| 171 96
D 124) 9 341 33| 507 — | 17 279| 19[, —| 4] 35 8 96" 9
B 118 6/ 181 18} 323!, — 8| 213 5 — —| 19 3 57 2
4o 9 41 100 13| 211 —_ 4/ 149 3l — 1 12 1 36 —
5 T e 80 6/ . 50 5| 141 — —| 119 ] — — 5 — 13 —
6— s 161 8 100 217 290 - 243 6 —| —f 17| — 22 —

Yhteensd — Summa — Total 769 45(1 495, 178| 2487 | 3 88( 13772 81 6] 21 155 44| 395 107
Aikaisempien ehdollisten tuomioi- v
den luku — Antal tidigare vill-|, !
korligt 4domda straff — Number ’ ¢
¢ of earlier conditionally sentenced
................ Meveeai.....l ) 423 281 034! 118 1603 8 80; 654| 57 28] 23 83 72| 131} {125
o e 27 3 51 13 94 — 3 49 4/ — 1 6 3 4 9
Y\hteensi — Summa — Total] 450] 31(1 085 131] 1697 8 83| 703| 61 28| 24| 89 75 135| 134
9 3398—56/7,42
l . \

~



13.

aikana
Aterfall bland personer, som fren 1943 och 1944 for forsta gﬁngcn hade démts till frihetsstraff under torloppet
av de foljande 10 fren
Recidivism of persons sentenced as fwst offendevs in 1943 and 1944 during the followmg 10 years
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‘

Vuosina 1943 ja 1944 enmkeltalmsma vapausrangaistukseen tuomittujen uusintarikollisuus seuraavien 10 vuoden

a. Tutkimusajan kuluessa kuolleiden ja sen paiityttyd elossa olleiden ehdottomasti ja ehdollisesti tuomltttqen
henkiléiden luku, ikéryhmitys ja uusintarikollisuus
Antalet ovillkorligt och villkorligt démda personer, som under undersékningsperiodens forlopp avlidit och
som vid utgdngen av_perioden befunnit sig i livet, deras Aldersgruppering och recidivism

" Number, distribution by age and recidivism of persons deceased during the period of research and persons’ alive

— years or older

[S3E=]

after the termination of the same period sentenced unconditionnally and conditionnally .
Ensimmiisen rangaistustuomion langettamisesta 10 vuoden
Ensikertalaisten Personer, som 10 Ar efter det den forsta straffdomen avkunnaés
Ensikertalaisina rangaistukseen A tllul;u . Dersons after the first senionce
V) 1id ¢ « d C nta B A= . . P T 2 e
tuomitut ja h(:;;: ‘ikiiryhmityk- g\ang sbférg;%tare . kulues;eaa;%%ll%tay;’:vhmi; Kuluttua e]osisl;”(:;le(:/c;r—wb(;jfelx;lsnt sig i livet '
> Number of first aikkiaan | Niistd uusijoi aikkiaz N
doxﬁlﬁs%?ﬁrst,sg\[}]f gocrlft'({cg.:}s“gg?l\m- offenders KI:mlles Recidil\l%lt%lrta KIillall(Ilg: "o ”Rset(v:ticiilsisslég:m
pering cfter Alder Total Recidivists Total Recidivists
Persons sentenced to punishment ] Luku Prosentteina
as first offenders and their miehii | naisia n n . n ﬁ\“tal I procent
distribution by age miin | kvinnor m kv m kv m kv Number - Peroeniaye
. males | females 't 7 i. m 1?\, m . 1:1\
. i /
Ehdottomasti tuomitut — Ovillkorligt g '
domda — Unconditionally senienced 1943 ’
2 2233 1239| 105 27 37 4| 2128 12121 807| 324| 387.9| 26.7
Varkaus, nipistdminen, murto — o Tl
Stold,s snatteri, inbrott — Larceny, S ' R
petty lmceny, bzerzkmg ............ 899 402 61 9 23 2] 838 393] 414| 175 49.4| 445
Muut rikokset — Ovriga brott — Other . . : .
offences . ... .. oo, 1334 837 44 18 14 211290 819 393 149| 30.5| 18.2
Ehdollisesti tuomitut—Villkorligtdémda | - ) . :
— Persons conditionally sentenced . 1452 906 87 26 27 5|1365| 880| 565 253| 41.4| 288
Varkaus, nipistiminen, murto — '
Stold, snatteri, inbrott Ve Larceny, e
petty larceny, breqking ............. 1083 612 64 20 22 5{ 10191 592 463| 205 454 .34.6
Muut rikokset — Ovriga brott — Other . , : .
offences ... .. il 369 294 23. 6 5 —| 346{ 288 102{ 487 29.5| 16.7
Kaikkivapausrangaistukseen tuomitut— | . - R
Till frihetsstraff domda inalles —~T'ofal . . , .
persons serilenced fo imprisonment . 3685 2145 192 53 64 9| 3493 2 092 1372 577 39.3| 276
16—17 vuotiaita — dringar — years - 1 035 235 39 2 18 —1 996|- 233| 534 99| 53.6| .42
18—20 » » » 299 420 14 6 4| . 1| - 285 414} 139 140| 48.8] 338
21—29 » » » 617 747 26 14 11 3| 591; 733 245| 194| 41.5| 265
30—39 » » » 803 392 43 4 16 | 1| 7601 388 244 88( 321 227
40—49 » » » . 618 209 39 9 9 1| 579] 200 139, _ 38| 240} 19,
50—59 » B » 235 101 16 9 3 11 219 92 61 13] 279 14.
60 v. tai vanhempia - &r cller ildre
—years or older - ................ 78 41 15 9 3 2 63 321 10 5| 15.9| 15.8
Ehdottomasti fuomitut — Ovillkorligt
domda — Unconditionally sentenced ~ 1944 -
s 1900 1305 72 25 22 11 1828 1280 565| 309| 30.9] 241
Varkaus, nipistiminen, murto  —
Stold, snatteri, inbrott — Larceny, , . ' '
petly larceny; bregking ... .......... 615 318 36 11 12 6| 57| 307| 240 128 4l.5{ 41.7
. Muut rikokset — Ovriga brott — Other . i
offences ... ..o i 1285 987 36 14 10{. 5| 1249 973, 325{ 181| 26.0f 186
Ehdollisesti tuomitut—Villkorligt ddmda . >
. *—— Persons conditionally sentenced .. 1322 1031 45 28 11 41 12771 1003; 484 242 379 241
Varkaus, népistiminen, mnurto — * .
v Stéld, snatteri, inbrott — Larceny, / o .
petty larceny, breaking ... ........ .. . 913 671 31 20 10 3] 882| 651 359| 193| 40.7| 29.6
Muut rikokset — Ovrlga brott — Other | .
offences ... ... .. 8 . i, 409 360 14 8 1 11 395 352 125 491 31.6 13.9-
Kaikki vapausrangaistukseen tuomitut—
Till frihetsstraif domda inalles —1'ofal
persons sentenced lo imprisonment . 3222 23836 117 53 33 15| 3105 2283 | 1049 551 33.8|* 241
156—17 vuotiaita — dringar — years . 897 236 12 2 5 —| 885 234 421 801 47.5| 34.2
18—20 » N y oL 198| 400 4 5 1 3| 194 895! 81| 125 4l.s| 3Le
21—29  *» » o »oo.. 490 867| - 15 10 5 4| 475| 857| 166| 190| 34.7| 22.2
30—39 » » -t 651 468 29 17 11 7] 622 451 167 84| 26.8| 18.6
40—49 » »oo 618 229 33 5 6 —| 585 224 143| 59| 24.4| 263
50—59 » » » . 284 100 16 8 2 —| 268 92 57 71 2.2 7.6
- 60 v. tai vanhempia — dr eller dldre . . )
................. s 84| . 36 8 6 3 L1 76 30 5. 6] 19.7] 20.0
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b. Uusintarikollisuus erdissé huomattayimmissa rikoslajeissa
Aterfallsbrottsligheten inom négra betydelsefulla brottsarter
Recidivism with a view to certain offences of major importance

Rikoksen laatu ensimmaiistii
tuomiota langetettaessa
Brottets art vid den forsta
domfillningen
The nature of crime by the -
first sentence

Miespuolisia — Midn
Males

Naispuolisia — Kvinnor
Females

Kaikkiaan — Inalles
Total

Uusijoina rangaistut prosentteina
For Aterfall straffade i procent
. Percentage of recidivists

Yhteensii
Summa
Total

siiti
- nusijoita
recidivister
recidivists

Yhteensi
Summa
Total

siiti
uusijoita
recidivister
«eidivists

Yhteensi
Summa
Total

siitit
vusijoita
recidivister
recidivists
1

miespuoli-
sista

min
males

naispuoli-
sigta
kvinnor
females

Kaikista
samtliga
total

5

Tappo tai kuoleman aiheuttanut

pahoinpitely — Drip eller |-

misshandel med doédlig pi-
foljd Manslaughter — or
wounding occasioning death . .
Muu pahoinpitely — Annan
misshandel — Other wounding
Sikion lihdettiminen — Foster-
tordrivning — Abortion . . . ..
Varkaus, ndpistiminen, murto
— Stold, snatteri, inbrott —
Larceny,, petty larceny, break-
B
Kavaltaminen — Forsnillning
— Embezelement . ..........
Petos — Bedriageri — Fraud . ..
Asiakirjan vdarentiminen —
Forfalskning av urkund —
Falsification of documents . ..
Vikijuomalakirikokset — Brott
mot lagen om alkoholdrycker
— Offences against the Law of
Aleoholic Beverages
Moottoriajoneuvon kuljettami-
nen juopuneena — Rattiylleri
— Driving a motor vehicle when
antozicated .. ..............
Sidannostelyrikokset — Regle-
menteringsbrott — Offences
against ration regulations ...
Muut rikokset — Ovriga brott
-— Other offences...........

Tappo tai kuoleman aiheuttanut
pahoinpitely — Drip eller
misshandel med dédlig ‘pi-
foljd Manslaughter  or
wounding occasioning death . .

Muu pahoinpitely — Annan
misshandel — Other wounding

Sikion lihdettiminen — Foster-
tordrivning — Abortion . .. ..

Varkaus, nipistiminen, murto
— Stold, snatteri, inbrott —
Larceny, peity larceny, break-
TG ooree e e

Kavaltaminen -~ Forsnillning
— Embezzlement ...........

Petos — Bedriigeri — Fraud . ..

Asiakirjan viarentiminen. —
Forfalskning av urkund —
Falsification of documents . ..

Vakijuomalakirikokset — Brott
mot lagen om alkoholdrycker
— Offences against the Law of
Alcoholic Beverages

Moottoriajoneuvon kuljettami-
nen juopuneena — Rattfylleri
— Driving a motor vehicle when
wtoxicated ................

Saannostelyrikokset — Regle-
menteringsbrott — Offences
against ration requlations . ..

Muut rikokset — Ovriga brott

— Other offences’...........

33
146
29

1857 -
60
47

95
70

90
203
863

54
124
37
1461
7

27

45
111
101 .

191
883

49 -

877
18
21

42

22

26

85
217

30

599
29
13

15

12

27

68
244

210

985 .

32
45
" 109

57

124
516

333

958

42
30

74

89
681

31

380
10
12
23

18

- 28
74

43

321

14

12-

22
122

1943
38
155
2‘39

2 842
92
92

204
127

90

- 327
1379

1944

59

131
370

2419
113
57

119

175

101

280
1564

49
39

1257
28
33

65
40

26

113
291

32
48

920

38
19
’

24

27

90
366

20.0
33.6
27.6 14.8

47.2 38.6 44.2
30.0
44.7

»31.3
‘26.7

30.4
35.9¢

44.2 211

31.6 31.5

1 28.9

22.6 34.6

14.3 21.1

13.0 11.9

24.2 28.6 24.4

13.5 12.9 13.0

33.5. 38.0

o

ol4
20.0

40.8
. 481

33.6
33.3 .

33.3 18.9 24.4

10.8 18.8 13.7

26.7 — 26.7

35.6 24.7 32.1

275 1. 185 23.4
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c. Samankaltaisten rikosten uusimiseen syyllistyneet
Personer, som_&terfallit i likartat brott
Repeaters of similar offences

Samankaltaisen rikoksen uusijoina rangaistuja
. Personer, som domts for Aterfall i likartat brott
' Recidivists with similar crime . '
leOk]:iztz:ltl;rinilil:;n;';;stfdﬁ:;zm;z:f;;lﬁﬁ;?aessa / Luku — Autal_—-— Number. Pro'sent{:eina — I procent — Percentage
The nature of crime by the first sentence . T . B
. Mies- Nais- . mies- nais- o
: @ . puolisia puolisia Yhteensi | pyolisista | puolisista kaikista
. Miin Kvinnor Summa min kvinnor | Samtliga
! Males Females Total males females total
Tappo tm kuoleman aiheuttanut pallompltely — Drép eller 1943

misshandel med dadlig pifeljd — Manslaughter or wounding .

occastoning death ......... ... ... ... i iiiiiiieiiaas 1 — 1 3.0 — 2.6
Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding .. .. 10 | - 10 6.8 — 6.5
Sikién lihdettiminen — Fosterfordrivning — Aportion ....... 1 11 12 3.4 5.2 5.0
Varkaus, nipistiminen, murto — Stéld, snatteri, inbrott — |- ' :

Larceny, petty larceny, breaking . ...... .ot 597 298 895 321 30.3 31.5
Kavaltaminen — Férsnillning — Embezzlement ........... T 8 . 3 11 +13.3 9.5. 12.0
Petos — Bedrigeri — Fraud ........oooovviiiiniiiiin it 7 3 10 14.9 6.7 |- 10.9
Asiakirjan viirentiminen — Forfalskning av urkund — Fal- .

stfication of documents ............ i 2 3 . 5 2.1 2.8 2.5
Vikijuomalakirikokset — Brott mot lagen om alkoholdrycker s

—~— Offences against the Law on Alcoholic Beverages ........ 10 12 22 14.5 21.1 17.3
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopuneena — Rattfylleri —

Driving a molor vehicle when wnfomicated ................. 15 —_ 15 16.7 L — 16.7
Saannostelyrikokset — Reglementeringsbrott — Offences against .

ration requlations > ... ... .t e 52 . 21 73 25.6 16.9 22.3 -
Muut nkokset — Ovriga brott — Other offences .............. 24 11 35 2.8 2.1 t 2.5

- Tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoinpitely — Drap eller . 1944

misshandel med dddlig piféljd — Manslaughter or wounding

00Castoning death .. ... ..o iveiiii i it e 1 — 1" 1.9 — 1.7
Muu pahoinpitely — Annan misshandel — Other wounding ... . 9 — 9 7.3 — 6.9
Sikién lihdettiminen — Fosterfrdrivning — Abortion ....... 2 21 23 5.4 6.3 6.2
Varkaus, napistiminen, murto — Stold, snatteri, inbrott — '

Larceny petty larceny, breaking > .....n. oo, 406 267 673 27.8 27.9 27.8
Kavaltaminen — Fgrsnillning — L’mbezzlemant P 7 2 9 9.9 4.8 - 80

.Petos — Bedrageri — Fraud ..........cooiiiiiiiiiininn. 4 3 , 1 14.8 10.0 12.3
Asiakirjan vairentiminen — Forfalskning av urkund — Fal- '

sification of AoCUments ...... ... e — 3 3 — 41 | 2.5
Viikijuomalakirikokset — Brott mot lagen om a,lkoholdrycker : , )

— Offences against the Law on Alcoholic Beverages ........ 19 | 11 - 30 17.1 - 17.2 17.1
Moottoriajoneuvon kuljettaminen juopuneena — Rattfylleri — | ‘ .

Driving a motor vehicle when infoxicated ................. 9 — 9 8.9 — 8.9
Sainnostelyrikokset — Reglementeringsbrott — Offences against ’

TAON TEQUIBIIONS ..t e - 42 12 54 22.0 13.5 19.3
Muut rikokset — Ovriga brott — Other offences .............. - 46 16 62 5.2 2.3 4.0
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d. Myshempien rangaistusten luku sen ajan mukeaan, miké on kulunut ensimméisen tuomion langettamisesta '
Antal senare 4démds straff enligt den tidrymd, som forflutit frdn den férsta domféllningen
" Number of- subsequent punishments according to -the period elapsed from pronouncement ‘of the first sentence

' Ensimmiiisen tuomion langettamisesta rikoksen uusintaan kulunut vuosia
Myéhempien rangaistusten jirjestysluku Frin forsta domfillningen till Aterfallet forflutna ar ) i

E 7 7 M ; " bition :  hteensd
Senare straff enligt ordningsféljd ¥ears elap from pr of the ﬁTBL 0 the rep of erime Summad

The ordinal number of subsequent sentence ‘Alle A Total

- vuoden | 3 2 | 3 4 5 6 7- 8 9 | .10
Under 1 .
1943
) _ - Miespuoliset — Min — Males

B e e 3531 290| 252 144 96 84 48 28 33 28 16 1372
e e 40 92 154 140 81 74 46 21 31 36| .13 728
L IO PN 6 20 69 75 87 49 39 32| . 27 28 21 453
Ao e e 1 4 22 33 49 39 3| 31 26 24 14 278
5 A — — 2 20 24 23 23], 22 17 .30 8 169
B— e e ol — 9 14 24 37 32 39 48 14 217

Yhteensi — Summa — Talall 400 406| 499| 421] 351| 293 228| 166]| 173| 194 86| 3217

t

} < Naispuoliset — Kvinnor — Females
P 218 113| 100 50 33 21 16 1

6 7 2 577

2 35 45 63 - 43 35 107 © 10 8 4 11 2 266
. 2 12 30 24 32 11 8 9 4 6 1 139.
o e — 6 9 8 17 18 5 8 4 4 2 81
B — 1 5 3 6| .15 7 4 5 4 .20 52
B— e — — 1 6 3 9 12 2l 15§ 10 4L 72
Yhteensd — Summa — Total] 255 177, 208| 134| 126 84 b8 42 38 42 23 1187

. B ‘ . ~ ‘
T ' : 1944 .
) . Miespuoliset — Man — Males N

1 279 237 170 94 68 65 37| 34 28 27 10} 1049
22 -30 74 95| 101 66 45 30 28 27 15 11 522
T 1 21 38 57 40 30 25 22(- 30 19 15 298
d o e 1 3{" 16 23 20 16 26 13 21 21 12 172
5 — 1 3 8 15 9 10 11 14 16 9 96

B e ‘ - = 9| 11| 12| 20| 19| 19| 29} 12 131
: Yhteenss — Summa — Total] 311| 336 322| 292| 220| 177| 148| 127| 139| 127| 69| 2268

Naispuoliset — Kvinnor — Females

1 o e 191 141 79 49 .32 21 7 10 6. 14 1 551
2 29 57 42 40 . 22 13 b .6 7 5 1 227
S 2 12 23 27 18 10 5 4 4 6 3 114
e 'o— 2 9 10 8 6 7 9 2 3 K 57
A — . — 2 5 6 2. 4 4 3 4 2 32
6— .. e, — — — 2 31" 4 1 ) 1 9 5 30

Yhteensi — Summa -— Total] 222 212} 155 133 89 56 29 38 23 41 13| ‘roat

i ’
~ '
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RIKOSNIMISTO
BROTTSNOMENKLATUR

NOMENCLATURE OF CRIMES
AND OFFENCES



Luku — Kap.

10

. 12
3 14

15

T 18:
16:

16:
16:
16:

16:
16:

16:

16

16:
:12
16:
14

'16:
16:
16:

“16:
16:

16:

Chap.

w oo QU W DO =

: 10
16:

11

11a -
11b

13

:15

17,18
20a

24
25

7,16, 19,

21—23

17:
17:

17:
18:
18:
18:

19:

1-3
4

5, 79

Rikosnimisto

tauluissa kdytetyistd
rikoslajimerkinndistd

Rikoslakia vastaan tehdyt
rikokset

A Y

Uskontorikos.

Valtiopetos.

Maanpetos.

Ystivyydessi olevaa valtiota vastaan
tehty rikos.

Eduskuntaa vastaan tehty rikos, toi-
sen vaalioikeuden tai danivallan hii-
ritseminen. -

Vikivalta virkamiestd vastaan.

Haitanteko virkamiehelle.

Meteli.

Kapina.

Muu kokoontuneen vikijoukon tekemé
vikivalta.

Julkinen kehoitus rikokseen tai totte-

lemattomuuteen lakia vastaan.

Kuuluminen luvattomaan sotilaalliseen
tapaan’ jirjestettyyn yhteenliitty-
madn, jonka tarkoituksiin kuuluu
valtiollisiin asioihin vaikuttaminen.

Sotilaan yllyttiminen jaimiin pois
palveluksesta tai karkaamaan, soti-
laskarkurin salaaminen.

Vangin vapauttaminen.

Vangin irtipddsyn tahallinen tai tuot-
tamuksellinen aiheuttaminen.

Vangin luvaton aseen hallussapito.

Vangin karkaaminen.

Vankien salakapina.

Virkamiehen lahjominen.

Omankéidenoikeus, virkavallan anas-
tus, muu omavaltainen menettely.

.

Yleisessé siilossd olevan asiakirjan hi-
vittiminen, turmeleminen tai anas-

© taminen.

Takavarikonrikkominen.

Rikoksen suosiminen.

Vadran nimen ym. kiyttiminen viran-
omaisen. erehdyttimiseksi.

Julkisen viranomaisen halventaminen.

Maan puolustamista tai yhteiskunta-
jarjestyksen voimassapitimistd tar-
koittavaan toimintaan osaaottaneen
henkilén hipiiseminen ym.

Muut rikokset RL:n 16 lukua vastaan.

v

Peritoén lausuma oikeudessa.
Periton lausuma esitutkinnassa.

Muut rikokset RL:n 17 lukua vastaan.

-| Aviopetos.

Toisen sukuoikeuden loukkaaminen.

Toisen sukuoikeuden vilpillinen hank-
kiminen.

Kaksinnaiminen.

Naimisissa' olevan henkllon "kihlaami-
nen tai kihloihin meno.

Sukurutsaus.

Haureuden harjoittaminen holhotin,
oppilaan ym. kanssa.

' Hovforra,den

Brottsnomenklatur

‘over de i tabeller anvinda
brottsbeteckningarna .

Brott mot strafflagen

Religionsbrott.

Landsforrideri.
Brott mot vinskaplig stat.

Brott mot riksdagen, storande av an-
nans val--eller rostratt.

Vald mot tjinsteman.

Hindrande av tjinsteman i tjdnsteut-
dvning.

Upplopp.

Uppror.

Annat vild av forsamlad folkmangd

Offentlig uppmaning till begiende av
brott eller till olydnad mot lag.

Medlemskap i olovlig, p& militdriskt vis
organiserad sammanslutning, till
vars dndamdl hor att inverka pd
politiska angeligenheter.

Forledande av virnpliktig att utebliva
frin aktiv tjanst eller att rymma,
déljande av desertor. .

Befriande av finge.

Fangspilling, villande till finges lds-
komst. .

Olovligt innehav av vapen hos finge.

Rymning av finge.

Myteri av fingar.

Mutande av tjinsteman.

Egénhandsriitt, usurpation av tjinste-

mannabefogenhet, annat egenmak-

tigt forfarande.

Férstorande, skadande eller undanskaf-
fande av handlmg i-allmént férvar.

Kvarstadsbrott. /

Gynnande av brott.

Begagnande av falskt namu i avsikt att
vilseleda myndighet.

Nedsittande av offentlig myndighet.

Skymfande m. m. av person, som del-
tagit i verksamhet, som avser landets

forsvar eller- den lagliga samhills- |,

ordningens upprétthillande.
Ovriga brott mot 16 kap. i SL.

Osann utsaga v1d domstol.
Osann utsaga vid férundersékning.

Ovriga brott mot 17 kap. i SL.

Aktenskapssvek.

Krinkande av annans familjeritt.
Svikligt tillignande av annans familje-
~ ritt.

Tvegifte.

Trolovning av eller med gift person.

Blodskam.
Bedrivande av otukt med myndhng,
elev m. m. .

1

Nomenclature of
crimes and offences

Explanatory list of the
offences referred to in the
» tables

Offences against the Criminal
Law

Religious offences.

High treason.

Treason.

Crime against a friendly state.

Crime against " Parliament, nlerfering
with the suffrage of another.

‘Assault against a state official.

Impeding.a state official in the discharge
\ Of his duty.

Seditious assembly.

Revolt. R

Other assault commitled by an assembly.

Public incitement to commit an offence
or to disobey the law.

Membership of an illegal association
organised on mililary lines and hav-
ing political aims.

Inciting a soldier to dereliction of duty or
to desertion; concealment of a deserter.

Freeing of a prisoner.

Intentwnally or . negligently losing a
prisoner)

Illegal possession. of arms by a pmsoner

Desertion of o prisoner.

Mutiny by prisoners.

Bribery.

Takmg the law into one’s own hands,
usurping of authomy, other arbztmty
action.

Destruction, deiacement or suppression
of & document in public custody.

Offence against an order of sequestration.
Aiding an offender after the crime.

Using a false name ete. to mislead the

authorities. -

Contempt of the authorities. .
Insulting a person who has assisled in
the defence of his country or tn up-
holding the legal régime of the country.

Other offences against Chapter 16 of the

Criminal Law.

False statement in court.

False statement at o preliminary exa-
mination.

Other offences against Chapter 17 of the
Criminal Law.

Fraud concerning marriage.

Violation of another’s family rights.

Fraudulent acquisition of another's
family rights.

Bigamy. - :

Affiancing of or “with a mamed person.

Incest.

Fornication with ward, pupil ete.

PPERY
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Sekaantuminen 12 vuotta nuorempaan
lapseen.

Haureuden harjoittaminen 15 vuotta
nuoremman lapsen kanssa tai se-
kaantuminen lapseen, joka on tiyt-

. tinyt 12, mutta el 15 vuotta.

Haureuden harjoittaminen 15 vuotta
vanhemman, mutta 17 vuotta nuo-
remman henkilén kanssa.

‘| Alaikiisen tai nuoren henkiléon nahden

siveettdmissd tarkoituksessa suori-
tettu sukupuolikuria-loukkaava teko.
Mielipuolen naisen makaaminen.

1 Naisen taivuttaminen tai vietteleminen,

sekaannukseen kayttdmilld hyvik-
seen hidnen turvatonta tai hidin-
alaista tilaansa t. taloudellista riip-
puvaisunttaan.

Lapsen tai nuoren henkilén viettelemi-
nen tai taivuttaminen sekaannukseen
t. muuhun haureuteen toisen kanssa.

Paritus.

Lapsensa, holhottinsa tai oppilaansa
vietteleminen tai taivuttaminen lu-
vattomaan sekaannukseen tai muu-

. hun haunreuteen toisen kanssa.

Haureus saman sukupuolen“kanssa.

Eldimeen sekaantuminen.

Sukupuolitaudin levittiminen.

Julkinen ryhtyminen sukupuolikuria tai
aa,dy]hsyytta, loukkaavaan tekoon.

Murha.

Yllytys murhaa,n

Avunanto murhaan.

Murhayritys. /7

Tahallinen tappo.

Yllytys tahalliseen tappoon.

Avunanto tahalliseen tappoon.

Tahallisen tapon yritys.

Toisen surmaaminen timin omasta
vakaasta pyynnosti.

Kuoleman' atheuttanut pahoinpitely.

Torked tahallinen pahoinpitely.

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisiltivi rikos, josta
on seurannut kuolema.

Tahallinen, ilmeisen vaaran toisen hen-
gelle t. terveydelle aiheuttava tai
pahoinpitelyn sisaltiva rikos, josta
on seurannut vaikea ruumiinvamma.

Myrkyttiminen, jonka tarkoituksena ej
ole ollut surmaaminen, mutta joka,
on aiheuttanut kuoleman.

Myrkyttiminen atheuttamatta kuole-
maa.

Hyokkays tai tappelu, josta on aiheu-
tunut kuolema.

-| Hyokkays tai tappelu, josta on aiheu-

tunut vaikea' ruumiinvamma.
Kuolemantuottamus. .
Vaikean ruumiinvamman tuottamus.
Térkedtd lievempi tahallinen pahoin-
pitely.
Vaikeata vihemmian ruumiinvamman
tuottamus. '
Lievd tahallinen pahoinpitely.

Aseen tai hengenvaa,ralhsen lyéméavali-
neen nostaminen.

La,psenmurha,
Lapsenmurhan yritys.

Aidin siki¢lleen tuottama kuolema.

Synnyttidjin hoidon laiminlyénti, joka
on tuottanut sikiolle kuoleman.

Sikionsd, lihdettiminen.

Sikion tahallinen ldhdettdminen naisen
tahdosta.

Sikion lihdettiminen maksusta.

-
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Ligersmal -med barn under 12 ar.

Annan otukt med barn under 15 dr
eller ligerSmal med barn’ som fyllt
12 men ej 15 ar.

Bedrivande av otukt med person, som
fyllt 15, men ej 17 ar.

I dsyn av minderarig eller ung person
i osedlig avsikt foretagen handling,
som sdrar tuks.

Ligersmél med avvita kvinna.

Férmaende eller forledande av kvinna
till ligersmdl med begagnande av
hennes skyddslésa eller nodstillda
lige eller ekonomiska beroende.

Forledande eller formiende av barn
eller ung pérson till ligersmél eller
eljest till otukt med annan person.

Koppleri.

Forledande eller formdende av eget|
barn, myndling eller elev till ligers-
mél eller eljest till otukt med annan
person.

Otukt med samma kén.

Tidelag.

Sp ridande av vcnerlsk sjukdom.

Offenthot foretagande av handling, som
sirar tukt eller a-nstéindighet.

Mord.

Anstiftan till mord.

Medhjalp till mord.

Mordforsok. ¢

Viljadrap.

Anstiftan till viljadrip.

Medhjilp till viljadrip.

Forsok till viljadrdp.

Dédande av. annan pd dennes egen all-
varliga begiran.

Misshandel med dodlig pafoljd.

Grov uppsdtlig misshandel.

Uppsétligt brott, som innefattar uppen-
bar fara for annans liv eller hilsa,
eller misshandel, varav f6ljt déd.

Uppsatligt brott, som innefattar uppen-
bar fara fér annans liv, eller hilsa,
eller misshandel, varav féljt svar
kroppsskada.

Forgiftande wtan uppsat att déda, men
med dodlig pafoljd.

Forgiftande ntan dodlig pafoljd.

Overfall eller slagsmil med dédlig ut-
géng:

Overfall eller slagsmil, varav foljt svir
kroppsskada. -

Villande till annans dod.

Véallande till svir kroppsskada.

Uppsatlig misshandel, varav mindre
lyte foljt.

Véllande till mindre kroppsskada.

Uppsétlig misshandel, varav ringa eller
ingen skada foljt.

Resande av vapen eller livsfarligt till-
hygge.

Barnamord.

Forsok till barnamord.

' Moders villande till sitt fosters dod.

Underlitenhet att varda barnafé-
derska, vilket vallat fostrets dod.

Utdrivande av eget foster.

Uppsatligt utdrivande av foster med
kvinnans vilja.

Utdrivande av foster mot vedergall-
ning. .

Y

Defilemenit of child under 1?.

Indecency with child under 15 or defile-
ment of child aged 12 but not 15.

Fornication with person over 15 but
under 17.

Indecent act committed with immoral
wntent, in the presence of o minor or
@ youmg pPerson.

Segual intercourse with an insane woman.

To lead or tncile o woman to sexual inter-
course, taking undue advaniage of her
defenceless or distressed position, or
financial dependenlce.

Leading or inciting of a child or young
person to sexual relations or improper
conduct with another person.

Procuration.

Leading or tnciting of his child, ward or
pupil to sexual relations or vmproper
conduct with another person.

Improper conduct with another person
of the same sex. ¢
Bestiality.

4 Je . .
Transmission of a venereal disease.

Public ezhibition of tmproper conduct.

Murder.

Incitement to murder.

Complicity in a murder.

Attempted murder.

Intentronal manslaughter.

Incitement to intentional mansla,ughter

Complicity in infentional manslaughter.

Alttempted intentional manslaughter.

Homicide at the deliberate requést of the
wctim.

Wounding occasioning death.

Intentional wounding  with
grievous bodily harm.

Intentional crime causing evident danger
to life or health, or including wound-
ing, with ensuing death.

ensuing

Intentional crime causing evident danger

to lafe or health, or including wounding,
with ensuing grievous bodily harm.

Poisoning without intent to Ikull, but
resulting n death.

Poisoning not resulting in death.
Assault or battery occasioning death.

Assault or battery with ensuing grievous
bodily harm.

By negligence homicide.

By meghgence serious wounding.

Intentional wounding with ensuing less
severe bodily harm.

Negligent less severe bodily harm.

Intentional wounding with little or no

bodily harm ensuing. \

Threatening with arms or an instrument

dangerous to life.

Infanticide.

Attempted infanticide.

Death caused to her foetus by the mother’s
negligence.

Neghgence wn the care of a woman in
childbirth resulting in the death oi
the foetus.

Abortion on herself by a woman.

Intentional abortion with the consent of
the woman.

Abortion for gan.
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Sikion lihdettiminen naisen tahto-
matta.

Raskaana olevan naisen tahallinen pa-
hoinpitely, josta on seurannut sikion
kuolema.

Sikionsd heitteille paneminen tai hyl-
kadminen.

Kaksintaistelu.

Kotirauhan rikkominen.

Rauhanrikkominen virkahuoneessa ym.

Rauhanrikkominen pahoinpitelyn ym.
tarkoituksessa.

Laiton kotitarkastus.

Tkkunain rikkominen ym.

Hautarauhan rikkominen ym.

Varsinainen ihmisrygsto.

»Valkoinen orjakauppas.

Lapsenrydstd.

Avuttoman henkilon heitteille pano.

Vikisinmakaaminen.

Tajuttoman naisen makaaminen.

Pakottaminen kirsimdin muun hau-
reellisen teon.

Naisenrydsto.

Nuoren naisen poisvieminen ilman nait-
tajan lupaa.

Toisen vapauden riistdminen.

Tunnustukseen pakottaminen.

Pakottaminen toisen tekemédn, sietd-
miin tai tekematta, jattamiin jota-
Xin.

Rikoksella uhkaalmnen.

Viird tai todistamaton ilmianto.

Kunnianloukkaus,

Tavallinen ‘varkaus.

Nipistiminen. ’

Torked varkaus.

Murto,

Kavaltaminen.

Loytétavaran salaaminen,

Pesinkavaltaminen.

Ryosto.

Kiristaminen.

Varastetun tavaran kitkeminen.

Muu luvaton ryhtyminen rikoksen
kautta saatuun tavaraan.

Haaskaus tai luvaton kaskeaminen toi-

" sen maalla. ’

Muu Iuvaton.viljel'ys.

Luvaton laiduntaminen.

Tien luvaton johtaminen.

Luvaton metsistys.

Luvaton kalastus. .
Murhapoltto.

Rijahdyksen aiheuttaminen.

Tuottamuksellinen tulipalon tai rijih-
dyksen aiheuttaminen.

Vaaran aiheuttaminen ra,ut;atleluken-
teelle.

Haitan tai viivytyksen amheuttammen
rauntatien ym. kiyttdmisessi.

Veden, rehun ym. myrkyttiminen.

Toisen hengen, terveyden tai omaisuu-
den vaaraan saattaminen.

Omaisuuden vahingoittaminen.

Petos.

Omaisuuden tuleen sytyttdminen pe-
tollisessa tarkoituksessa.

Yleisen asiakirjan vidrentiminen.

Muu asiakirjan viirennys.

Raja- ym. merkin ha,v1tta,mmen tai
lijkuttaminen.

Verotusmerkin, .mitan, painon ym.
vadrentdminen. .

Ennen kiytetyn verotusmerkin uudel-
leen kiyttiminen.

Vaarilla tavaramerkilld varustetun ta-

varan kauppaaminen.

' 74

Utdrivande av foster utan kvinnans|
vilja.

Uppsitlig misshandel & havande kvin-
na, med dodlig pafoljd for fostret.

Utsattande eller overgivande av eget
foster,

Envig.

Hemiredsbrott.

Fredsbrott i dmbetsrum m. m.

Fredsbrott i uppsit att gora vild m. m.

Olaga husundersékning.

Inkastande av fonster m. m.
Krinkande av griftefred m. m.
Egentligt minniskorov.

»Vit slavhandel».

Barnarov.

Utsittande av hjalplos person.
Valdtake.

Ligrande av medvetslos kvinna.
Tvang att tila annan otuktig handling.

Kvinnorov. )

Bortférande av ung kvinna utan gifto-
mans samtycke.

Berovande av annans frihet.

Tvingande till bekénnelse.

Tvingande av-annan person att gora,
téla eller underlita nigot.

Hotande med brott.

Falsk eller ostyrkt angivelse.

Arekrinkning.

Enkel stold.

Snatteri.

Grov stold.

Inbrott.

Forsnillning.

Déljande av hittegods.

Bodrikt.

Rién.

Utpressning.

Déljande av tjuvgods.

Annan olovlig befattning med gods
som dtkommits genom brott.

Averkan eller olovligt svedjande 3
annans mark.

Annan olovlig intikt.

Olovligt betande.

Olovligt tagande av vig.

Olovligt jagande. '

Olovligt fiskande. |,

Mordbrand.

Uppsdtligt skadande genom' spring-
ning.

Villande till brand eller springning.

.

Astadkommande av fara vid begag-
nande av jarnvig.

Fororsakande av hinder eller uppehall
i begagnande av jirnvig m. m.

Férgiftaride av vatten, fodoamne 0.d.

Astadkommande av fara fér annans
liv, hilsa eller egendom.

Skadegbrelse & egendom.
Bedrigeri.
Brandanstiftan i svekligt syfte.

| Forfalskning av allmin handling.

Annan forfalskning av urkund.

Forstoring eller rubbning-av rd eller|
likartat mirke. .

Forfalskning av beskattnings‘mﬁ,rke,
méitt, vikt m. fl. .

Begagnande av forut anvint beskatt-
ningsmairke.
Saluhillande av vara med falskt varu-

' mirke.

Abortion without the consent of the
Woman.

Intentional +wounding of a pregnant
woman resulting in death of the foetus.

Exposure or abandment of a newborn
wnfant.

Duelling.

Disturbing of the peace at home.

Disturbing of the peace in offices ete.

Disturbing of the peace with intent of

' wounding efe.

Illegal search of a house.

Breaking of windows efc.

Desecration of graves elc.

Abduction of human beings.

yWhite slavery.»

Child stealing.

Abandonment of a helpless person.

Rape.

Abusing an wnconscious woman.

Compelling a woman lo su//er another
wmproper act.

Abduction of woman.

Abduction of a young woman without
the consent of her legal guardian.

Depriving another of his liberty.

Forced confession.

Forcing a person to do, to suffer, or not
do something.

Threatening a crime.

Giving false or unproved information.

Defamation.

Larceny.

Peity larceny.

Felonrous larceny.

Breaking and entering.

Embezzlement. -

Stealing by finding.

Embezzlement of the estate.

Robbery.

Extortion.

Recetving of stolen property.

Other illegal handling of property illegally
acquired.

Trespass, unauthorised: burn-beating on
another's land.

Other unauthorised cultivation of land.

Unauthorised use of pasture.

Illegal leading of road through.

Poaching, game.

Poaching, fish.

Arson.

Causing explosion.
Causing fire or explosion’ by negligence.
Endangering the operation of railways.

Obstructing or delaying the t;pe'ration of
ratlways ete.

Poisoning water, fodder & c.

Occasioning danger to the life, health or
property of another.

Damage to property.

Fraud.

Setting fire to property with fraudulent
intent.

Falsification of an official document.

Other ialsi/icatim of documents. o

Destroying or moving a boundary stone
or related mark.

Forgery of postage and revenue stumps,
falsfication of weights and measures
elc.

Utilisation of cancelled postage tmd
revenue Stamps.

Selling of goods with a false trademark.
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Raban vadrentiminen, vidrin rahan
teko, hankkiminen t"u maahantuonti
petolhsessa tarkoituksessa kaupitte-
lun ohella tai ilman sitd. Rahan va-
jentaminen ja vajennetun rahan
kaupittelu.

Vigrin tai vajennetun rahan vastaan-
ottaminen petollisessa tarkoituk-
sessa; vastaanotetun vadrin tai va-
jennetun rahan kaupittelu.

‘Raharikosten valmistelu.

Holhoojan, uskotun michen tai muun
asiamiehen epirehellisyys.
Ammattitoimessa uskotun salaisuuden
ilmaiseminen.
Asiakirjan héivittiminen ym.
vahingoittamiseksi.
\

toisen

Luvaton irtaimen omaisuuden kiytti-
minen.

Maksetun velan vaatiminen, allekirjoi-
tuksensa kieltiminen ym. °

Toisen suljetun kirjeen tai kirjoituksen
luvaton avaaminen tai hivittiminen.

Kiskominen.

Tullipetos.

Veronkavaltaminen.

Salakuljetus.

Tullimaksua kavaltaen maahantuodun
tai salakuljetetun tavaran hankkimi-
nen tai kuljettaminen.

Konkurssirikos.

Lahjusten vastaanottaminen.

Virkamiehen tekemd, vidrennys.

Yleisten varojen kavaltaminen.

Virkamiehen tekemi kavallus vaaren-
tamisen ohella.

tai lennéitinlaitoksen v1rkamle-
hen tekemi virkarikos.

Virkavirhe. ,

Muut virkamiehen vir'kari.koksej;.

Kirkollista jirjestysti koskevain mii-
riysten rikkominen.

Luvaton valtakunnan rajan ylittimi-
nen. -

'\Ieluammen kiroileminen tai muu ilki-
valta julkisessa paikassa.

Tietijintoimen, lothtimisen ym. har-
joittaminen niaksusta.

Muut valtion turvallisuutta tai yleisti
jarjestysti vastaan tehdyt rikokset.

Luvaton arpajaisten toimeenpanemi-
nen.

Uhkapeli.

Eliinradkkiys.

Juopumus.

Muut rikokset RL:n 43 lukua vastaan.

N
Ruumiin havittiminen tai kitkeminen.

Polkupyérilli ajo juopuneena.

Muu hurja ajo.

Tulen varomaton kisittely.

Laittoman mitan tai painon kiytti-
minen.

Muiden hengen, terveyden t. omaisuun-
den suojelemiseksi annettujen miii-
riysten rikkominen.

i
l
Sotaviien rikoslakia vastaan
tehdyt rikokset

Valtiopetos.

Maanpetos.

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-
petoksen salahanke.

Valtiopetoksen, maanpetoksen tai sota-

" petoksen salahankkeen ilmoittamat-
ta jattaminen.

-3
<]

Falskmyntning, myntforfalskning, an-
skaffande eller inforande av falskt
mynt i svekligt syfte med eller utan
utpringling. Myntklippning och ut-
prangling av minskat mynt.

Mottagande av falskt eller minskat
mynt i svekligt syfte; utprangling av
mottaget falskt eller minskat mynt.

Férberedelse till myntbrott.
Oredlighet av, férmyndare,
eller annan ombudsman.
Uppenbarande av en i utovning av

yrket anfértrodd hemlighet.
Forstorande, skadande ell. undanskaf-
fande av handling till skada for
annan person.
Olovligt begagnande av losegendom.

godman

Kriivande av gulden gild, férnekande
av underskrift m. m.

Olovligt 6ppnande eller forstorande av
annans tillslatna brev eller skrift.

Ocker.

Tullférsnillning.

Skatteforsnillning.

Lurendrejeri.

Anskaffande eller forsling av gods, som
inforts till landet med undansnil-
lande av tullavgift eller genom luren-
drejeri.

Bankruttbrott.

Mottagande av muta.

Forfalskning begangen av tjinsteman.

Férsnillning av allminna medel!

Av tjansteman begdngen forsnillning
jamte forfalskning.

Tjanstebrott beginget av post- eller
telegraftjinsteman.

Tjanstefel.

Ovriga brott av tjinsteman i tjinsten.

v

Brott mot foreskrift angiende kyrklig
ordning.

Olovligt overskridande av
grins. i

Ofog, oljud eller annan forargelse &
offentligt stille.

Utévning av spddom, signeri o. a. dyl.

_ mot vedergillning.

Ovriga brott mot statens silkerhet
eller allmin ordning.

Olovligt foranstaltande av lotteri.

landets

Aventyrligt spel.

Djurplageri.

Eylleri.

Ovriga brott mot 43 kap i SL.

Forstorande eller undanskaffande av
lik.
Cykelakning i drucket tillstdnd.

Annat 6verdidigt kérande.
Vanvéird av eld.
Bruk av olagliga mitt eller vikter.

Ovriga brott mot foreskrift till skydd
for liv, hilsa eller egendom.

‘Brott mot strafflagen for
krigsmakten

Hogiorraderi.

Landsforrideri.

Stimpling som avser hog-, lands- eller
krigsforrideri.

Underla.tenhet att anmila om férbere-
delse till hog-, lands- eller krlwsfor-
raderi.

Counterfeiting money,- procuring or in-
troducing wnlo the country counterfeit
money with fraudulent inlent, with or
without placing the money n circula-
tion. Clipping money and circulating
clipped money.

Recewving of counterfeit or clipped money
with fraudulent intent. Offering coun-
terfeit or clipped money.

Preparations for counterfeiting.

Dushonesty of guardian, trustee or other
agent.

Revealing professional secrets.

Destruction, defacement or suppression
of a document fo the detriment of
another. .

Unauthorised use of chatlels.

Demanding payment of a discharged
debt, disauowal of signature efc.

Unauthorized opeming or destruction of

another’s sealed letter or writ.
Usury.

‘Defrauding the customs.

Revenue offences.

Smuggling.

Acquisition or carriage of goods tniroduc-
ed wnto the country fraudulently or as
contraband.

Bankrupley offences.

Venality.

Falsification by « state official.

Embezzlement of public funds.

Embezzlement with forgery commitied by
o state official.

Mriseonduct by post and telegraph office
servant.

Error in the discharge of official duties.

Other offences committed by state officials
i the execution of thewr duly.

Offences against stipulations regarding
ecclesiastic order. ¢

[llegal crossing of the ffrontbms of ‘the

couniry.
Riot, abusive language or other mis-
" demeanour n a public place.
Prophesy and exorcism for gain.

Other offences against public safely and
order.
Unauthorized organization of lotleries.

Gambling. '

Cruelty to animals. /

Drunkenness.

Other offences against Cnmmal Law
Chapter 43.

Destruction or concealment of « corpse.

Driving pedal cycle under influence of
aleohol. - 4

Other rash driving. .

Negligent handling of fire.

Use of 4llegal weights and measures.

Other offences against decrees - for the
protection of life, health and property.

Offences against Military Law,

| High treason.

Treason.
Treason, conspuracy.

Faglure to disclose conspiracy.

’ -
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71

76—81, 85, 1
82, 85, 2, 86
84

87, 88

89, 90

91
92—94
95

96

97
98—100
100, 1
101

102

103, 1, 110
103, 2, 110
104, 110
104, 110

105, 110
105

111

106

108, 1

108, 2

- 114—117

118123
124

134,135

136, 1
136, 3
137, 1

, 2

137, 2
137, 8

138, 1

140
141, 1

141,
141, 2

[

143
144

153

145—152,
154—157

Vakoileminen.

Sotilasvelvollisuuksien laiminlydminen
pelkuruuden takia.

Karkaaminen.

Luvaton poissaolo palveluspaikasta.

Jarjestysrangaistuksen rikkominen.

Maardaikana sotapalvelukseen astumi-
sen laiminlydnti.

Vilpillinen menettely ym. sotapalveluk-
sesta vapautumiseksi.

Salakapina.

Kapina.

Salakapina- tai kapinahankkeen 1lm01t-
tamatta jattaminen. .

Yilyttely.

Meteli.

Sotakuuliaisuuden rikkominen.

Sotilasvalasta kieltiytyminen.

Vartiomiehelle, vartiolle tai kulkuvar-
tiolle osoitettu tottelemattomuus.

Tyytymittomyyden levittiminen.

Murha.

Tahallinen tappo.

Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely.

Torked tahallinen pahoinpitely.

Torkeita lievempi tai lievi tahallinen
pahoinpitely.

Virkatoimessa olevaan esimieheen koh-
distunut vikivalta.

Vartiomieheen kohdistunut vikivalta.

Kunnianloukkaus.

Sopimaton ka,yttaytynunen/esmnesta
kohtaan.

Periton kantelu.

Velvollisuuksien laiminlydminen var-
tiopalveluksessa tai paivystijini.

Esimiehen vallan vairinkdyttiminen.

Omaisuuden anastaminen tai ryéstimi-
nen vihollismaan asukkailta sotatoi-
mien yhteydessi.

Puolustuslaitokselle kuuluvan omai-
- suuden vahingoittaminen, hukkaa-

* minen tai ostaminen.

Kavaltaminen.

Kavallus viirentimisen ohella.

Toimen puolesta hoidettavaksi uskotun
omaisuuden vahingoittaminen tai
hukkaaminen.

Vartioitavan omaisuuden vahingoitta-
minen tai hukkaaminen.
palveluskumppanin

vahingoittaminen tai

Esimiehen tai
-omaisuuden

+ hukkaaminen,

Asiakirjan viédrentiminen tai hivittd-

minen.
Petos.
Vartioitavan omaisuuden varastaml-
nen. . .
Nipistaminen.

Varkaus tai murto esimieheltd tai pal-
veluskumppanilta. *

Juopumus.

Meluaminen tai hyviin jirjestyksen rik-
kominen sotaviessi.

‘Ryhtyminen virkatoimeen, johon ei ole
oikeutettu.

Sotilasvelvollisunksien laiminlyéminen
muissa kuin edelld mainituissa ta-
pauksissa.

76

Spioneri.
Av feghet fomnledd underlitenhet att
fullgora, krigsmannaplikt.

-Rymning.

Olovlig utevaro frin tjinstgoringsort.

Brytande av ordningsstraff.

Uraktlitenhet att pa utsatt tid intrada

. 1 krigstjinst. ’

Svekligt forfarande m. m. i avsikt att
befria sig frin krigstjanst.

Myteri.

Uppror. :

Underlitenhet att anmila om férbere-
delse till myteri eller uppror.

Uppvigling.

Upplopp.

Brott mot krigslydnaden.

Vigran att avlagga soldated. .

Ohorsamhet mot postkarl, vakt eller
patrull.

Spridande av missndje.

Mord.

Viljadrap.

Misshandel med dodlig pafoljd.

Grov uppsitlig misshandel.

Uppsatlig misshandel, varav mindre
eller ringa lyte eller ingen skada foljt.

Vald mot férman i utovning av tjénste-
a,hgganden

Vild mot patrullkarl.

Arekrinkning.

Oskickligt uppforande mot forman.

Ogrundad klagan.

Uraktlitenhet att iakttaga tjinstedlig-
ganden vid vaktgoring eller dejoure-
ring.

Formans missbruk av myndighet.

Plundring.

Skadande, forskingring eller kép av
forsvarsvisendet tillhorig egendom.

Férsnillning. '

Forsnillning jimte forfalskning.

Skadande eller forskingring av i tjins-
ten anfortrodd egendom.

Skadande eller forskingring av till be-
vakning anfortrodd egendom.

Skadande eller forskingring av egendom,
tillhérig forman eller tjanstekamrat.

Forfalsiming eller, forstoring ‘av hand-
g :

Bedrigeri.

Stold av till bevakning anfortrodd
egendom.

Snatteri.

Stold eller inbrott av férman eller
tjinstekamrat.

Fylleri.

Oljud eller 6vertridelse av god ordning
inom krigsmakten.

Vidtagande av tjéinstedtgird, vartill
man ej ar berittigad.

Asidosittande av militira plikter i
andra fall dn forut nimnda.

Espionage.

Neglect of military duty through coward-
ace.

Desertion.

Absence without leave.

Offence against disciplinary punishment.

Failure to report when ordered for
malitary service.

Fraudulent  endeavour elc.
malibary service. -

Mutiny.

Revolt. )

Rebellion or fuilure to disclose prepara-
tion for rebellion.

Incitement to revolt.

Riot.

Offence against military discipline.

Refusal to take military oath.

Refusal to obey a sentry.

to avoid

Spreading of discontent.

‘Murder.

Intentional manslaughter.

Wounding occasioning death.

Intentional wounding with
grievous bodily harm.

Intentional wounding with less severe or
no bodily harm ensuing.

Assaulting ¢ superior on duty.

ensuing

Assaulting a sentry.
Defamation.
Unbecoming conduct towards a superior.

Frivolous complaint.
Negligence while on guard duty.

Abuse of his authority by a superior.

~| Plundering of enemy property.

Damaging, waste or purchase of property
belonging to the Defence Forces.

Embezzlement.

Embezzlement with falsification.

Damaging or wasting of property on
change.

Damaging or wasting of articles under
guard.

Damaging or wasting of articles belong-
ing to a superior or to a comrade.

Falsification or destruction of a docu-
ment.
Froud.

"Theft of property under guard.

F:etty larceny.

Larceny, or breaking and entering
against @ supertor, or a comrade.

| Drunkenness.

Qutery or offence against military di-
scipline.
Abuse of power.

Other cases of neglect of military duties.



